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КУРси ВалЮт/БаНКІВсЬКІ МЕтали  встановлені Національним банком України з 26 листопада 2013 року
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USD 799.3000     EUR 1080.1740      RUB 2.4389     /     AU 98453.78       AG 1575.42      PT 110383.33       PD 56990.09
за 100 доларів сШа за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

Цитата дНЯ

АЛЕКСАНДЕР КВАСНЄВСЬКИЙ:
«Навіть якщо 

у Вільнюсі не буде
підписано угоду,  історія 

не завершиться.
Матимемо 

наступні місяці».
екс-президент Польщі про можливість відновлення
переговорів щодо підписання Угоди про асоціацію 
між Україною та Єс   

Зважені рішення 
на користь
виробникам

АПК. У переговорах з Європейським чи Митним союзом Ук-
раїна керується виключно інтересами громадян. І для того, щоб
наша країна стала сильним партнером для цих торговельно-
економічних блоків, слід зміцнювати вітчизняну економіку. А
для завершення основних системних реформ нашій державі по-
трібен понад рік, переконаний міністр аграрної політики та про-
довольства Микола Присяжнюк.

«У цих переговорах у нас прагматичний підхід. Це побачили
наші зовнішньополітичні партнери. І зараз ми не маємо права
приймати необдумані рішення всупереч інтересам вітчизняної
економіки чи промисловості», — наголосив міністр. У ході пе-
ремовин всім стало зрозуміло, що Україна захищатиме свого
виробника. 

І, наприклад, щоб стати рівноправним партнером Європи, не-
обхідно дуже багато зусиль докласти для докорінної модерні-
зації економіки, зокрема аграрного комплексу, повідомляє
прес-служба Міністерства аграрної політики та продовольства. 

ЦиФРа дНЯ

7915,8млн грн
соціальних видатків  проведено

державною казначейською 
службою протягом 

лише попереднього тижня
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ЮВІЛЕЙ. З таким девізом легендарний Борис Євгенович
Патон зустрічає 27 листопада і своє 95-річчя

6-7

«Я завжди прагнув бути
активним, творчим 
і конструктивним»

Лише в одинадцяти областях
чиновники наважилися
прийняти регіональні
програми боротьби 
з корупцією
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Цього дня 150 років тому
народилася визначна 
українська письменниця 
Ольга Кобилянська. До ювілею
видано дві книги з її 10-томника

РоЗ’ЯсНЕННЯ
Центральної виборчої комісії щодо заборони надання виборцям, закладам,
установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам товарів 
(крім товарів, що містять візуальні зображення назви, символіки, прапора

партії, за умови, що вартість таких товарів не перевищує три відсотки
мінімального розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних паперів,

кредитів, лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей 
(непрямого підкупу) під час проведення виборів народних депутатів

України 

Центральна виборча комісія звертає увагу суб’єктів та інших учасників виборчого процесу
з виборів народних депутатів України, що відповідно до Закону України «Про вибори на-
родних депутатів України» передвиборна агітація може здійснюватися у будь-яких формах
і будь-якими засобами, що не суперечать Конституції України та законам України. 

Разом з тим, згідно з частиною тринадцятою статті 74 Закону України «Про вибори на-
родних депутатів України» забороняється проводити передвиборну агітацію, що супровод-
жується наданням виборцям, закладам, установам, організаціям коштів або безоплатно чи
на пільгових умовах товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення назви, симво-
ліки, прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не перевищує три відсотки міні-
мального розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, лотерейних
білетів, інших матеріальних цінностей. 

Центральна виборча комісія роз’яснює, що така передвиборна агітація або надання вибор-
цям, закладам, установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам коштів або
безоплатно чи на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, лотерей-
них білетів, інших матеріальних цінностей, що супроводжується закликами або пропозиціями
голосувати за або не голосувати за певну політичну партію чи кандидата у народні депутати
України або згадуванням назви партії чи імені кандидата, є непрямим підкупом виборців. 

Особи, винні в порушенні законодавства про вибори народних депутатів України, притя-
гаються до кримінальної, адміністративної або іншої відповідальності в порядку, встанов-
леному законом. 
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Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Уряд продовжує підго-
товку до ухвалення

Державного бюджету на
2014 рік, який планується
розглянути на черговому
засіданні Кабінету Мініс-
трів, а також веде консуль-
тації про організацію трис-
торонніх переговорів у
форматі Україна — Росія
— Європейський Союз. 

Розв’язання актуальних
проблем національної еко-
номіки є ключовим пріори-
тетом у діяльності уряду,
що безпосередньо впливає
на зовнішньополітичні орі-
єнтири. Тому після ухва-
лення розпорядження про
припинення підготовки до
підписання Угоди про асо-
ціацію з ЄС Кабінет Мініс-
трів розпочав практичну
реалізацію заходів, спрямо-
ваних на активізацію роботи
підприємств усіх галузей. 

Взаємний інтерес
Як зазначив Прем’єр-мі-

ністр Микола Азаров, дії
української влади з віднов-
лення торговельних відно-
син із країнами СНД і, зок-
рема, Росією обґрунтовано
виключно економічною до-
цільністю. «Ми бачимо в
Росії не просто нашого тор-
говельно-економічного
партнера. Це та країна, з
якою ми разом жили під
одним дахом, і що краще
йдуть справи у Росії, то
більше для нас можливос-
тей розвиватися. Саме
життя змусило нас жити
разом, саме життя не роз-

діляє, а об’єднує», — зазна-
чив глава уряду. 

За його словами, в Євро-
союзі добре розуміють си-
туацію в Україні та про-
блеми, з якими зіткнулася
наша країна через спад у
світовій економіці. Тому
для єврочиновників не ста-
ло трагедією рішення Кабі-
нету Міністрів відкласти
підписання Угоди про асо-
ціацію — не виключено, що
це питання буде внесено до
порядку денного наступно-
го саміту Україна — ЄС,
що відбудеться на початку
наступного року. «Насам-
перед необхідно подолати
наявні в Україні пробле-
ми», — заявив Микола
Азаров.

Він звернув увагу на те,
що призупинення Украї-
ною підготовки до підпи-
сання Угоди про асоціацію
з ЄС не означає, що Київ
хоче вступити до Митного
союзу Росії, Білорусі та Ка-
захстану. «Ми націлені на
інтеграцію з Європейським
Союзом, але зараз ми взя-
ли паузу. Стратегічно нічо-
го не змінилося, змінилося
тільки тактично», — наго-
лосив Прем’єр-міністр. 

До речі, коментуючи пер-
спективи відносин Києва та
Брюсселя, Єврокомісар з
питань розширення та єв-
ропейської політики сусід-
ства Штефан Фюле днями
вкотре запевнив, що двері
ЄС для України залиша-
ються відкритими.

У свою чергу експерти
підкреслюють, що торго-
вельне партнерство з Ро-
сією є дуже важливим для
української економіки, ад-

же ця країна залишається
пріоритетним напрямом
вітчизняного експорту.
Так, в 2012 році він сягнув
17,6 мільярда доларів
США, або 25,6% від загаль-
ного обсягу поставок укра-
їнських товарів і послуг на
зовнішні ринки. 

Також країнам слід роз-
вивати коопераційні зв’яз-
ки, тому що не тільки Ук-
раїна в ключових галузях
залежить від Росії, а й ро-
сійські підприємства в енер-
гетиці, транспорті, авіації
залежать від України.

В уряді переконані, що
розвиток відносин України
та ЄС відкриє нові можли-
вості для взаємовигідної
співпраці та подальшого
зближення зі стратегічни-
ми партнерами України в
Євразійському регіоні,
йдеться у повідомленні
Аналітично-інформаційно-
го бюлетеня КМУ.

Краще
погоджувати, ніж
протиставляти

Експерти звертають ува-
гу, що Україна задеклару-
вала свої європейські праг-
нення відразу ж після здо-
буття державної незалеж-
ності. Перший спільний до-
кумент із Євросоюзом —
Угоду про партнерство і
співпрацю — було підписа-
но ще в 1994 році. Документ
визначав основи зближен-
ня України з країнами-
членами ЄС. Важливим
кроком для України було
приєднання до співпраці з
європейськими фінансови-
ми організаціями — у 1992

році наша країна стала
членом Європейського бан-
ку реконструкції та роз-
витку.

Вже в листопаді 1995 ро-
ку першою серед країн
СНД Україна офіційно
вступила до Ради Європи.
А в 2007 році Європейський
Союз та Україна розпочали
переговори про укладення
нової посиленої угоди —
Угоди про асоціацію. Уні-
кальність документа поля-
гає в тому, що невід’ємною

його частиною є положення
про створення глибокої та
всеосяжної зони вільної
торгівлі. Вона покликана
забезпечити тісну еконо-
мічну інтеграцію України
та Євросоюзу. 

За останні 16 років това-
рообіг у зовнішній торгівлі
України з ЄС зріс у 5,4 ра-
за. За цей самий період за-
фіксовано збільшення то-
варообігу в зовнішній тор-
гівлі України з Митним
союзом у 3,6 раза. 

Тож позиція української
влади полягає в тому, що
зони вільної торгівлі з ЄС і
Митним союзом потрібно
не протиставляти, а погод-
жувати торгові режими,
які вони встановлюють для
своїх учасників. Це завдан-
ня виконати реально, ос-
кільки обидві ЗВТ буду-
ються на принципах Світо-
вої організації торгівлі, до
якої Україна приєдналася
у травні 2008 року, а Росія
— в серпні 2012 року.

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Три мети розвитку
територій

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

РіШеННЯ. Коментуючи рішення уряду щодо затвердження
Державної стратегії регіональної розвитку на період до 2020
року, міністр економічного розвитку і торгівлі Ігор Прасолов на-
голосив, що нині створено ефективну систему стратегічного
планування регіонального розвитку.

«Президент України поставив завдання розробити Держав-
ну стратегію регіонального розвитку на період до 2020 року з
урахуванням світових стандартів і кращого світового досвіду.
Постанову Кабінету Міністрів розробляв Мінекономрозвитку із
використанням нових підходів до формування державної регіо-
нальної політики, з урахуванням особливостей розвитку націо-
нальної економіки та останніх тенденцій розвитку світової еко-
номіки», — охарактеризував документ Ігор Прасолов.

Як зазначив урядовець, ґрунтовний аналіз соціально-еконо-
мічного  розвитку регіонів дав змогу визначити три мети дер-
жавної політики регіонального розвитку.

«Перша мета — підвищення конкурентоспроможності регіо-
нів (для цього буде створено умови для ефективного викорис-
тання внутрішнього потенціалу регіонів). Друга — територіаль-
на соціально-економічна інтеграція і просторовий розвиток.
Прагнемо зменшити регіональні диспропорції, збільшити до-
ступність для населення соціальних, комунальних, транспор-
тних, адміністративних та інших послуг. І третя мета — ефек-
тивне державне управління у сфері регіонального розвитку»,
— пояснив фахівець суть постанови.

У рамках цих стратегічних цілей, за словами Ігоря Прасоло-
ва, визначено основні завдання, спрямовані на їх досягнення.
Він також додав, що реалізація стратегії здійснюватиметься за
два етапи: 1-й — 2014—2016 роки, 2-й — 2017—2020 рр., по-
відомляє прес-служба Міністерства економічного розвитку і
торгівлі. 
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Призупинення 
не означає відмови
оФіЦіЙНо. Міністерство закордонних справ оприлюднило
Заяву щодо перспектив підписання Угоди про асоціацію з ЄС

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Зовнішньополітичне ві-
домство України наго-

лошує на незмінності зако-
нодавчо закріпленого кур-
су на європейську інтегра-
цію, в основі якого — реалі-
зація системних перетво-
рень, спрямованих на на-
ближення до європейських
стандартів у всіх сферах
суспільного життя.

Протягом останніх років
зусиллями Президента та
уряду, а також широкої ук-
раїнської громадськості, по-
літичних сил та ділових кіл
досягнуто істотного прогре-
су в проведенні всеосяжних
реформ та схваленні зако-
нодавства в контексті підго-
товки до укладення Угоди
про асоціацію. Керівництво
України сповнене рішучос-

ті продовжувати роботу в
цьому напрямі у співпраці з
конструктивно налаштова-
ними політичними силами
та суспільством загалом.

Так, зазначається в до-
кументі, ухвалене Кабіне-
том Міністрів розпоряд-
ження щодо призупинення
процесу підготовки до ук-
ладання Угоди про асоціа-
цію з ЄС жодним чином не
означає відмову від курсу
на європейську інтеграцію
та підписання вже парафо-
ваної Угоди про асоціацію
між Україною та ЄС. Укра-
їнська сторона продовжує
активну підготовку до
участі у Вільнюському са-
міті «Східного партнер-
ства» на найвищому рівні.

В основу рішення уряду
покладено національні ін-
тереси держави, необхід-
ність гарантування еконо-

мічної та фінансової ста-
більності, відновлення
втрачених обсягів вироб-
ництва та зовнішньої тор-
гівлі.

Потреби України, по -
в’язані з імплементацією
масштабних зобов’язань,
передбачених Угодою про
асоціацію, а також трудно-
щі початкового етапу фун-
кціонування зони вільної
торгівлі з Європейським
Союзом нині не отримали
належної уваги наших
партнерів в ЄС та міжна-
родних фінансових інсти-
туцій.

Тож українська сторона
розраховує на продовжен-
ня предметного діалогу з
Європейським Союзом,
зокрема із залученням Ро-
сійської Федерації, з ши-
рокого кола питань взає-
модії в умовах функціону-

вання майбутньої зони
вільної торгівлі Україна —
ЄС та чинного режиму
вільної торгівлі в рамках
Співдружності Незалеж-
них Держав, ідеться в по-
відомленні прес-служби
МЗС.

З огляду на актуальність
цієї проблематики для ін-
ших держав-партнерів, які
перебувають на завер-
шальному етапі перегово-
рів щодо угод про асоціацію
з ЄС, вона має стати пред-
метом діалогу також у рам-
ках «Східного партнер-
ства».

Головною ідеєю заяви
МЗС України є сподівання,
що в результаті спільних
зусиль буде створено умо-
ви, щоб повернутися до пи-
тання підписання Угоди
про асоціацію вже най-
ближчим часом.

Зовнішні орієнтири 
визначає економічна доцільність
Пріоритети. Для подальшої європейської інтеграції насамперед слід розв’язати 
актуальні проблеми реального сектору 

Мас-Медіа. Прем’єр-міністр Микола Азаров провів традиційну зустріч з представниками іно-
земних засобів масової інформації. Глава українського уряду поспілкувався з журналістами на
економічні та суспільно-політичні теми й відповів на низку актуальних запитань, повідомляє де-
партамент інформації та комунікацій з громадськістю Секретаріату Кабміну.  Зокрема, під час
зустрічі обговорювалися перспективи європейської інтеграції України, економічна ситуація, під-
тримка суспільством позиції керівництва держави.
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Прошу слова!

Для нас 
важлива 
ваша думка

Анна ШИКАНОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно наша сторінка у мережі Фейсбук відзначила по-
двійне свято: три роки існування і три тисячі прихильників.

Перша тисяча далася нелегко. Це й не дивно, адже сторінка
«Урядового кур’єра» була однією з перших офіційних сторінок ук-
раїнських ЗМІ, що з’явилися у цій мережі. А нині ця цифра збіль-
шилася втричі.

Як відомо, Фейсбук останнім часом став своєрідною інформа-
ційною стрічкою новин, тому дуже приємно, що читачі долучають
нашу сторінку до переліку сторінок, які вони хочуть бачити у своїх
стрічках.

Що змінилося за останні півтора року?
Головною подією стало оновлення дизайну сайту газети в серпні

цього року. Сайт став більш модернізованим, зручнішим для корис-
тування. Тепер у нас є велика платформа для фотографій, відео, ві-
докремлена стрічка новин. Аналізуючи статистику відвідування та
додавання користувачів Інтернету до прихильників «УК», розуміємо,
що це був важливий і потрібний крок у діалозі з читачами.

У нас з’явилися різноманітні щотижневі акції, присвячені тій чи тій
тематиці. Однією з найпотужніших виявилася акція, приурочена до
80-річчя Голодомору. Протягом останнього року щотижня на наших
сторінках виходили статті, спогади, розповіді про ті страшні роки. До
дня роковин ми випустили великий спецвипуск, у якому зібрали ба-
гато ексклюзивного матеріалу на цю тему. Читачі Фейсбуку також
мали можливість ознайомитись із цими матеріалами. І хоч День
пам’яті вже минув, але акція не закінчена. В редакційному портфелі
назбиралося чимало історій, якими хочемо поділитися з людьми.
Багато цих історій розповіли нам самі читачі, зокрема за допомогою
Фейсбуку.

Дуже цікавою й несподіваною стала акція «Незвичайна назва». В
цій тематиці — розповіді про маленькі містечка й селища не просто
з незвичайними, а подекуди й кумедними назвами. Ще одна тема,
що припала до смаку прихильникам «УК», — «Невідома Україна».
Під цією рубрикою виходять матеріали про не відомі широкому зага-
лу місцини, які проте мають неабияку туристичну привабливість і за-
слуговують на увагу. 

«Тривожний сигнал» — так називається нова рубрика, яку відне-
давна започаткували в «УК». У ній ми будемо розповідати про не-
прості ситуації, в яких опиняються люди, котрі потребують підтримки.

«Рік минув, що змінилось?» — ця рубрика, мабуть, викликала
найбільш жваву реакцію у Фейсбук-середовищі. У ній розповідаєть-
ся про реакцію на ті чи ті газетні виступи. Переважно це спроба до-
помогти читачам і дописувачам. І зазначимо, що у нас є чимало при-
кладів, коли публікації в «Урядовому кур’єрі» реально допомогли
людям.

До речі, прохання допомогти в тій чи тій ситуації надходять до нас
у Фейсбуці доволі регулярно. Запевняємо: жоден лист чи прохання
не залишається поза нашою увагою. Деякі звернення ми передаємо
у міністерства й відомства відповідного профілю, деякі беремо як
вихідну точку для журналістських розслідувань.

На жаль, не всі історії є можливість надрукувати, але у будь-якому
разі ми намагаємося допомогти людям. Ваша думка надзвичайно
важлива для нас, дорогі читачі, прихильники й дописувачі. Тож за-
лишаймося на зв’язку!

Черкащина презентує
інвестпроекти 

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

РЕСУРСИ. Тропічна країна Беліз, розташована в Центральній
Америці з населенням трохи більш як 260 тисяч осіб, яка є, по су-
ті, офшорною зоною, стала цього року одним із найпотужніших
інвесторів Черкащини. Саме звідти в економіку області надійшло
найбільше прямих інвестицій.

Активними інвесторами стали також Кіпр, Велика Британія, Ні-
меччина, Франція, Іспанія, Нідерланди, Російська Федерація. Ви-
гідне географічне розташування, багаті природні ресурси, розви-
нена інфраструктура, а також талановиті, працьовиті люди — усе
це основа інвестиційної привабливості регіону.

Загалом  інвестиції цього року надійшли із 43 країн на суму по-
над 878 мільйонів доларів. Найбільше їх залучено у підприємства
та організації, що здійснюють операції з нерухомим майном, сіль-
ськогосподарську, лісову та рибну галузі. 

Черкащани активно пропагують інвестиційний потенціал об-
ласті. Приміром, минулого місяця делегація Шевченкового краю,
до складу якої увійшли представники бізнесових кіл, учасники
творчих колективів та митці, побувала в Іспанії. Тут гості презен-
тували найбільші проекти, поширили інформацію про економіку
краю. Представники 49 іспанських компаній виявили інтерес до
змістової частини презентації. Під час секційних засідань, коли
кожен проект презентували окремо, встановлено контакти, до-
сягнуто певних домовленостей, зокрема щодо надання черка-
ських проектів на розгляд іспанським керівникам. Заплановано й
надалі продовжувати роботу з відповідними представниками для
успішної реалізації проектів.

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

СПІВЧУТТЯ. Президент Вік-
тор Янукович висловив спів-
чуття Президентові Латвій-
ської Республіки Андрісу Бер-
зиньшу у зв’язку з трагедією у
торговому центрі в місті Рига,
яка призвела до численних
людських жертв.

«Від імені народу України та
від себе особисто висловлюю
Вам і родинам загиблих глибо-
кі співчуття та прошу передати

слова підтримки і побажання
швидкого одужання усім по-
страждалим», — передає
текст співчуття Президента йо-
го прес-служба.

А Прем’єр-міністр Микола
Азаров висловив співчуття
Прем’єр-міністрові Латвійської
Республіки Валдісу Домбров-
скісу з приводу трагедії.

«Разом із Вашими співвіт-
чизниками ми поділяємо по-
чуття скорботи тих, хто втра-
тив своїх рідних і близьких. Від
імені уряду України та від мене

особисто прошу передати
сім’ям загиблих глибокі спів-
чуття та слова щирої підтрим-
ки в цю нелегку хвилину, а
всім постраждалим — поба-
жання якнайшвидшого оду-
жання», — передає текст ви-
щої урядової телеграми депар-
тамент інформації та комуніка-
цій з громадськістю Секрета-
ріату КМУ.

Як повідомлялося в попе-
редніх номерах «УК», 21 лис-
топада у столиці Латвії Ризі за-
валився дах торговельного

центру, накривши уламками
десятки людей. Внаслідок тра-
гедії загинуло 54 особи. За
фактом події поліція відкрила
кримінальну справу про пору-
шення будівельних норм, за
що передбачено покарання у
вигляді позбавлення волі на
строк до чотирьох років. Роз-
глядають три версії події: пору-
шення під час проектування і
нагляду за будівлею, помилка
під час будівництва, зберігання
на даху будматеріалів, що мог-
ло спричинити обвал. 

Україна підтримує Латвію
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Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ПАМ’ЯТЬ. Прем’єр-міністр
Микола Азаров висловив спів-
чуття з приводу смерті на 99-
му році життя легендарного
розвідника Великої Вітчизня-
ної війни Героя України гене-
рал-майора Євгена Степано-
вича Березняка. «Україна гли-
боко сумує з приводу смерті

прекрасної людини, легендар-
ного воїна-розвідника, заслу-
женого педагога і військово-
го, який лише три місяці не
дожив до свого столітнього
ювілею, — зазначив Микола
Азаров. — Він прожив довге
та надзвичайно змістовне
життя, насичене знаменними
подіями».

За свої воєнні подвиги муж-
ній розвідник увійшов у воєн-

ну історію як Майор Вихор,
був удостоєний 10 бойових
орденів та понад 30 медалей.
У повоєнні роки Євген Берез-
няк працював на керівних по-
садах в установах освітньої
сфери. Йому присвоєно висо-
кі звання: Заслужений вчи-
тель України, доктор педаго-
гічних наук, почесний акаде-
мік Академії педагогічних 
наук України. 

Як повідомляє департамент
інформації та комунікацій з
громадськістю Секретаріату
Кабміну, Прем’єр-міністр від
імені уряду висловив щире
співчуття рідним і близьким з
приводу смерті коханого чо-
ловіка, люблячого батька,
доб рого дідуся дружині Кате-
рині Кузьмівні, синам, онукам
та правнукам Євгена Степа-
новича.

Мріють жити в місті,
доступному для всіх
ПРОЕКТ. Молодь з інвалідністю почала проводити у столиці
тренінги толерантності для державних службовців 
та представників ЗМІ

На нього рівнялися покоління 

Наталка ЩЕРБАНЬ,
«Урядовий кур’єр»

Негативні стереотипи про
людей з різними вадами

здоров’я складалися багать-
ма століттями. Вони так міц-
но засіли у свідомості сус-
пільства, що й досі змушу-
ють ставитися до інвалідів
упереджено: з жалем або ос-
трахом, а то й узагалі байду-
же. І це заважає таким лю-
дям навчатися, здобувати
професію, влаштовуватися
на роботу. Навіть створювати
сім’ю дуже важко, бо якщо
хтось із двох має інвалід-
ність, батьки здорової доньки
чи сина, як правило, будуть
проти.

Зламати стереотипи не-
легко. Проте вже нині актив-
на молодь із проблемами здо-
ров’я готова заявити громад-
ськості, що інваліди такі, як і
всі інші люди, й мають право
на повноцінне життя. Зокре-
ма за цю справу взялися
Благодійний фонд розвитку
комп’ютерних та інформа-
ційних технологій для інвалі-
дів «АІК», Київський мі-
ський центр соціальних
служб для сім’ї, дітей та мо-
лоді, за підтримки Фонду
сприяння демократії По-
сольства США в Україні. Во-
ни започаткували новий про-
світницький проект «Спікер-
ське бюро», в рамках якого
люди з інвалідністю прово-
дитимуть тренінги для меди-
ків, педагогів, соціальних
працівників, працівників
центрів зайнятості, держав-
них службовців, журналістів
з питань інвалідності. 

— Я переконана, що сус-
пільству зрозуміти проблему
інвалідності допоможуть са-

мі інваліди, — зазначила під
час презентації проекту го-
ловний спеціаліст Центру со-
ціальних служб для сім’ї, ді-
тей та молоді м. Києва Лари-
са Остролуцька. — Їм потріб-
но влаштовувати просвіт-
ницькі заходи, під час яких
вони не лише інформували б
про себе, а й пропонували
шляхи вдосконалення умов
життя. 

Починаючи з листопада,
щомісяця учасники проекту
«Спікерське бюро» зустріча-
тимуться з представниками
держустанов Києва. Загалом
представники «Спікерського
бюро» планують охопити 66

установ, а це понад 1000 спе-
ціалістів, які прослухають
тренінги до квітня наступно-
го року. Організатори очіку-
ють, що саме Конвенція ООН
про права людей з інвалід-
ністю, ратифікована нашою
країною у 2009 році, стане го-
ловним провідником у роз-
робці державними службов-
цями інструкцій, місцевих
програм та у формуванні со-
ціальної і гуманітарної полі-
тики.

— Так сталося, що я сама
вже сім років сиджу у візку і
добре знаю, як до мене по-
різному ставляться, в основ-
ному жаліють, — каже пре-

зидент Благодійного фонду
«АІК» Юлія Козлюк. — По-
стійно відчуваю сором і не-
зручність, коли на вулиці
мені кидають гроші або
пильно роздивляються, в
чому одягнена, який в мене
телефон, а в інших випад-
ках намагаються не помі-
чати. Насправді це дуже
принижує і нерідко при-
зводить до зневіри у себе.
Тому вважаю, що наш про-
світницький проект має
допомогти зруйнувати не-
гативні стереотипи і вихо-
вати у держави й громад-
ськості повагу до наших
прав та потреб. 

Молоді інваліди розкажуть громадськості про свої мрії
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Хабарі з особливим статусом
АКТУАЛЬНО. Лише в одинадцяти областях чиновники
наважилися прийняти регіональні програми боротьби 
з корупцією

Тетяна БОДНЯ,
«Урядовий кур’єр»

Якщо постійно з чимось
стикаєшся, починаєш

до цього звикати і більше не
сприймаєш як щось надзви-
чайне. Мабуть, тому біль-
шість громадян ставиться
до корупції не як до небез-
печного злочину, а як до чо-
гось дуже звичного. У під-
сумку боротьба з корупцією
нагадує боротьбу з алкого-
лізмом: звичайно, потрібна,
але в сучасних умовах
майже неможлива. 

Оскільки ми вже самі не
розуміємо, як можна вирі-
шувати будь-які проблеми
без того, щоб не «віддячити»
чиновникові, представнику
силової структури або слу-
жителю Феміди. Очевидно,
саме так ставляться до цього
явища і представники влади
на місцях, тому й не поспіша-
ють втілювати в життя регіо-
нальні програми боротьби з
корупцією.

Хвороба мине
сама?

Під час «круглого столу»
на тему «Державна антико-
рупційна політика: оцінка
громадянського суспіль-
ства», де обговорювалося ви-
конання таких програм, за-
ступник голови парламент-
ського Комітету з питань бо-
ротьби з  організованою зло-
чинністю та корупцією Віта-
лій Ярема наголосив, зок-
рема, що сьогодні «реальна
корупціогенність свідчить
про суттєві прогалини як у
законодавчому забезпеченні
загальнодержавної діяль-
ності у сфері запобігання і
протидії корупції, так і в
практичній реалізації визна-
чених законом антикоруп-
ційних приписів».

Народний депутат додав,
що, за попередніми прогно-
зами, Україна цього року по-
сідає одне з останніх місць у
світі за рейтингом «Transpa-
rency Іnternational», що ви-
мірює рівень корупції серед
200 країн. «Ми з 1998 року не
можемо увійти навіть до
першої сотні антикорупцій-
ного рейтингу», — підкрес-
лив він.

Учасники засідання також
заслухали інформацію гро-
мадської організації «Всеук-
раїнська спеціальна колегія
з питань боротьби з коруп-
цією та організованою зло-
чинністю», яка проводила
моніторинг виконання регіо-
нальних програм. За словами
голови колегії Юрія Лавре-
нюка, розробка і впровад-
ження таких програм були
передбачені розпоряджен-
ням Кабінету Міністрів ще в
листопаді минулого року. 

«Центральним органам
виконавчої влади та облас-
ним державним адміністра-
ціям було доручено реалізу-
вати план заходів з впровад-
ження в Україні Ініціативи
«Партнерство «Відкритий
Уряд», який передбачає не-
обхідність розробки та впро-
вадження в областях Ук-
раїни регіональних програм
запобігання і протидії коруп-

ції. Термін виконання вказа-
ного пункту завершився ще
в грудні минулого року. На
жаль, хоч як прикро це ви-
знавати, керівництво облас-
них державних адміністра-
цій безвідповідально поста-
вилося до виконання вище-
зазначеного розпорядження
Кабінету Міністрів Ук-
раїни», — підкреслив Юрій
Лавренюк.

Реклама — 
передусім

Фахівці колегії протягом 6
місяців ретельно вивчали си-
туацію в регіонах і дійшли
висновку, що лише 11 облас-
тей в Україні розробили й
прийняли відповідні про-
грами, але 10 з них потребу-
ють доповнення і переробки,
з подальшим затверджен-
ням змін. Решта, а це 16 те-
риторіальних одиниць, або
ще не прийняли розроблені
ними програми, або знівелю-
вали розпорядження Каб-
міну, включивши лише роз-
діл «Запобігання та протидія
корупції» до комплексних
правоохоронних програм або
програм забезпечення гро-
мадської безпеки, які по
своїй суті мають інші мету,
цілі та завдання. Декілька
областей взагалі не розро-
били навіть проекти таких
програм.

На думку Юрія Лавре-
нюка, нині низка обласних
державних адміністрацій
чинить незрозумілий супро-
тив у напрямку прийняття
програм, чи то через недос-
татню обізнаність, чи то че-
рез особисту зацікавленість
у навмисному гальмуванні
цього питання. «Вимушений

також констатувати, що на-
віть у тих областях, де такі
програми є, формувалися
вони досить специфічно, —
каже Юрій Лавренюк. — На-
приклад, там, де потрібно
було посилити заходи щодо
отримання громадянами ін-
формації від чиновників чи
спрощення системи адмініс-
тративних послуг, натомість
кошти передбачали на те,
щоб цю програму розрекла-
мувати. Практично всі про-
грами виявилися або не про-
фінансовані взагалі або не-
дофінансовані, а також роз-
балансовані».

«З гармати
стріляємо 
по горобцях»

Ще один учасник «круг-
лого столу» — голова Комісії
з правових питань, регуля-
торної політики, законності,
громадського порядку, бо-
ротьби з корупцією та зло-
чинністю Харківської облас-
ної ради Олександр Бан-
дурко — зазначив, що най-
перше потрібно приділити
увагу навчанню держслуж-
бовців, тому що вони досить
часто поповнюють лави по-
рушників, навіть не усвідом-
люючи цього.

«Якщо проаналізувати
статистику, побачимо, що
більшість адміністративних
протоколів щодо боротьби з
корупцією складено на дер-
жслужбовців, котрі не вико-
нали правильно умови за-
повнення декларації про до-
ходи, — підкреслив він. —
Але це не боротьба з хабар-
ництвом і не ті дієві меха-
нізми, які реально допомо-
жуть подолати це ганебне

явище. Так ми просто з гар-
мати стріляємо по горобцях».

Він також зауважив, що
сьогодні найбільш серйозна
ситуація з невиконанням су-
дових рішень, що має масо-
вий корупційний характер.
«Рішення суду є, справед-
ливе, — каже Олександр
Бандурко. — Та коли
йдеться про відновлення
прав потерпілого, інтерес є
тільки тоді, якщо мова йде
про велике майно, автомо-
біль або якісь об’єкти неру-
хомості. Що стосується алі-
ментів для дитини, пенсій-
ного забезпечення, виплат
заборгованостей із зарплат,
там ніхто нічого не бачить і
нічого не робить, щоб це рі-
шення виконати. А це теж
питання корупційного ха-
рактеру».

Змінити ситуацію можна
лише за умови, що зміниться
ставлення до боротьби з ко-
рупцією у самому суспіль-
стві, переконаний народний
депутат Юрій Савчук.
«Дуже важливий момент —
рівень громадянської свідо-
мості. Коли люди зрозумі-
ють, що давати хабарі так
само ганебно, як і брати їх»,
— вважає він.

Збій у суспільній свідо-
мості прикрий, та коли-не-
будь все ж таки закінчиться.
Люди хоч і терплячі, однак
терпінню зрештою прихо-
дить кінець. Адже в тій же
Англії ще наприкінці XIX
століття місця в нижній па-
латі парламенту займали не
інакше, як через інститут ха-
барів. Тепер же Великобри-
танія входить до 20 найбільш
некорумпованих країн світу.
І з свідомістю начебто все в
порядку. 

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про зміну меж території природного 
заповідника «Медобори»

Відповідно до статті 54 Закону України «Про природно-заповідний фонд
України» ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Змінити межі природного заповідника «Медобори» шляхом вилучення
зі складу його території 1000 гектарів земель, включення яких до складу те-
риторії національного природного парку «Кременецькі гори» погоджено від-
повідно до статті 1 Указу Президента України від 11 грудня 2009 року №1036
«Про створення національного природного парку «Кременецькі гори».

2. Міністерству екології та природних ресурсів України внести у двомісяч-
ний строк у встановленому порядку зміни до Положення про природний за-
повідник «Медобори» у зв’язку зі зміною меж його території.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
20 листопада 2013 року
№ 644/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 листопада 2013 р. №  826
Київ

Про визнання такими, що втратили чинність,
деяких постанов Кабінету Міністрів України 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність: 
постанову Кабінету Міністрів України від 27 серпня 1995 р. № 688 «Про

Національний комітет України із здійснення Міжнародної гідрологічної про-
грами ЮНЕСКО та Оперативної гідрологічної програми Всесвітньої метеоро-
логічної організації» (ЗП України, 1996 р., № 1, ст. 19);

абзац четвертий пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 24 ве-
ресня 1999 р. № 1763 «Про внесення змін до деяких постанов Кабінету Мі-
ністрів України» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 39, ст. 1943).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2013 р. № 912-р
Київ

Про підписання Спільної заяви 
про співробітництво у галузі розширення дії

супутникових систем функціонального 
доповнення EGNOS на територію України 

між Урядом України та Європейською 
Комісією

Схвалити проект Спільної заяви Уряду України та Європейської Комісії про
співробітництво у галузі розширення дії супутникових систем функціональ-
ного доповнення EGNOS на територію України.

Уповноважити Віце-прем’єр-міністра України Вілкула Олександра Юрійо-
вича підписати зазначену Спільну заяву.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2013 р. № 913-р
Київ

Про виділення коштів для здійснення 
заходів, спрямованих на запобігання 
виникненню та усунення можливих 

негативних наслідків погодних умов
у зимовий період 

1. Виділити Державній службі з надзвичайних ситуацій 8,49 млн. гривень
для здійснення заходів, спрямованих на запобігання виникненню та усунення
можливих негативних наслідків погодних умов у зимовий період.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів ре-
зервного фонду державного бюджету.

2. Державній службі з надзвичайних ситуацій:
затвердити у триденний строк за погодженням із Міністерством економіч-

ного розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних
із здійсненням заходів, спрямованих на запобігання виникненню та усунення
можливих негативних наслідків погодних умов у зимовий період;

подати до 27 грудня 2013 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі,
Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про викорис-
тання коштів, виділених згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2013 р. № 914-р
Київ

Про виділення коштів для здійснення 
заходів із запобігання виникненню 

надзвичайних ситуацій 
в осінньо-зимовий період 

1. З метою здійснення заходів із запобігання виникненню надзвичайних
ситуацій в осінньо-зимовий період виділити Державній службі з надзвичай-
них ситуацій 20 млн. гривень.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів ре-
зервного фонду державного бюджету.

2. Державній службі з надзвичайних ситуацій:
затвердити у триденний строк за погодженням з Міністерством економіч-

ного розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних
із здійсненням заходів із запобігання виникненню надзвичайних ситуацій в
осінньо-зимовий період;

подати до 27 грудня 2013 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі,
Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про викорис-
тання коштів, виділених згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ
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Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Офіційно Велика Вітчизняна
війна закінчилась в Андріївці

Макарівського району Київської
області 9 листопада 1943 року,
коли село визволили від фашистів.
Була радість, яка супроводжува-
лась горем. Усі жили надією, що
додому повернуться солдати і
діти, яких окупанти вивезли на
каторжні роботи до Німеччини.
Про долю синів і дочок рідні нічого
не знали. Хоч, як з’ясувалось
через 70 років, вісточки невільни-
ки надсилали. Не всі доходили.
Свідомо чи ні, їх затримували в
Німеччині. І аж тепер передали
країнам, куди адресувались.

Не дочекались листів матері, які
виплакали очі, чекаючи звісточки
від своїх кровинок. З 56 малолітніх
невільників, яких фашисти заби-
рали в рабство, в живих залиши-
лось лише кілька ветеранів — час
бере своє. Але йому не підвладна
пам’ять, відчуття роду, прагнення
передати дітям його історію.

Саме цим керувалась учителька
Олена Гордон, яка тривалий час
працювала Андріївським сіль-
ським головою, організовуючи
повернення і вручення листів
нащадкам адресатів. До роботи
залучила педколектив місцевої

школи, учнів. І подія ця стала в
селі ще одним знаком вдячності
ветеранам та наукою мужності і
відданості роду для дітей.

— Хочу, щоб ця зустріч, — ска-
зала Олена Гордон, — допомогла
дітям пережити й усвідомити
історію на прикладі власних
родин.

…І ось вносять листи. Кожний
конверт — згусток горя і сліз.
Тремтячими руками зі сльозами

на очах діти, онуки і правнуки
їхніх авторів, беруть вісточки з
неволі.

Дорогі мої рідні!
За мною не журіться, а глядіть

себе, якщо можете.
Як жив буду, то якось, може,

колись доведеться зустрітися.
Дасть Бог вернусь, бо дуже цього

хочеться.
(З листа Іщенка Івана. 

30 серпня 1943 р.)

Дорогі мамо і тату!
Якби ви знали, як я за вами скучи-

ла.
А чи буде той час, що ми зустріне-

мося.
Хочеться хоч здалеку на вас поди-

витись, одним оком глянути на рідне
село.

(З листа Германчук Ганни. 
26 серпня 1943 р.)

У село знову повернулась війна.
Горе з конвертів переходить в
серця тих, хто її не бачив. А рядки
— наче постріли в серце.

«…Ні до кого заговорити, хоч на
папері поспілкуюсь з вами, мої
рідні…»

«…Тут гірше, як вдома, але не
журіться…»

«…У моїх очах сльози — за що нас
розлучили?..»

« …Учора була неділя — посніда-
ла. Сьогодні ще нічого в роті не мала,
а робимо важко. Проливаю за вас
сльози…»

На примусові роботи до Німеч-
чини фашисти вивезли понад
два мільйони українців. За свід-
ченням аналітиків, у 95% листів,
що надходили рідним, невільни-
ки негативно оцінювали умови
роботи, проживання і харчуван-
ня. Не забуваймо, що відвертих
свідчень просто не було, адже
невільникам забороняли писати
правду про своє життя, пильну-

вала цензура. І не дивно, адже
директивами передбачалась
максимальна експлуатація за
найгіршого харчування і став-
лення.

Правду про ті страшні часи
зберегли листи, що надійшли в
село через сімдесят років. Їх збе-
рігатимуть у сім’ях та шкільно-
му музеї. Головне ж, діти знати-
муть правдиву історію.

— Батько багато розповідав
про поневіряння в неволі, —
пригадує Марія Іщенко. —
Страшно було слухати, а він же
все те пережив! Коли німці
виплачували остарбайтерам
компенсацію, батька в списках
не було. Образився дуже. Гор-
дість не дозволила скаржитись.
Тоді я звернулась по допомогу до
Міжнародного Червоного Хрес-
та. Компенсація прийшла, але
уже після того, як батько пішов у
вічність…

Так, горя, образ, несправед-
ливості вони пережили багато.
Але їх пам’ятають, їх ушанову-
ють. Їхній рід продовжується.
«Бабусю, — говорила з імпрові-
зованої сцени маленька школя-
рочка, — я тебе ніколи не знала,
але я відчуваю твою теплу
руку…»

І це найголовніше — родовід
не переривається. Він міцніє.

Зустрілися через сімдесят років
ПАМ’ЯТЬ. Листи юних остарбайтерів, написані ними з фашистської неволі своїм батькам,
отримали їхні нащадки

Катерина БРАТКО
для «Урядового кур’єра»

Адже чи не щодня
кияни стикаються з

проблемами цієї сфери: то
батареї у квартирах
холодні через прорив
труби, то вода з крану не
біжить, бо знову щось десь
зламалося. Обговорюючи
міські дороги й майданчи-
ки для паркування, біль-
шість водіїв узагалі не
можуть втриматися, аби
не вжити міцне слівце.

— У такому стані, як
зараз, Київ не був навіть у
1990-ті, коли замість гро-
шей купони ходили, —
переконує директор
Інституту міста Олек-
сандр Сергієнко. — Куди
не кинь, усюди проблеми
— дороги, транспорт,
бюджет, який за дев’ять
місяців виконаний напо-
ловину, через що немає
грошей на виплату
зарплат комунальникам.
Зараз початок опалю-
вального сезону, і щодня у
столиці від опалення від-
ключають від 100 до 200
будинків, а що буде далі,
коли вдарять морози, не
знає, мабуть, ніхто.

І ще багато проблем
накопичилося, які потре-
бують нагального вирі-
шення. Тож зрозумілим
стає бажання киян допо-
могти столичній владі у
розв’язані цих проблем.

Задля цього створюються
громадські організації.
Однією з яких є «Київська
муніципальна асамблея»,
до складу якої увійшли
спеціалісти з досвідом
роботи.

— Вважаю, що політич-
на, економічна й організа-
ційна криза в державі, а
також у Києві поглиблю-
ється, — говорить голова
Ради ГО «Київська муні-
ципальна асамблея» Іван
Салій. — Тому кияни, які
мають досвід керування
містом і окремими галузя-
ми в кризових ситуаціях,
взяли на себе місію сприя-
ти владі, опозиції й народу
в розв’язанні непростої
ситуації, яка склалася. Ми
хочемо зібрати навколо
себе досвідчених фахівців
і знайти відповіді на
нагальні питання: чому
бюджет мізерний, як
подолати транспортний
колапс тощо. А свої напра-
цьовані рекомендації над-
силатимемо Президентові,
Верховній Раді й київській
владі.

Переконаний у необхід-
ності створення подібних
організацій і Олександр
Сергієнко. Він вважає, що
перш за все потрібно
розв’язувати проблеми
підвищення вартості про-
їзду в громадському
транспорті. Адже для
багатьох жителів та гостей
столиці на гривню підви-

щують ціну за одну поїз-
дку. Є проблеми незакон-
них забудов і земельних
«дерибанів», які трапля-
лися за часів Черновець-
кого і досі ще актуальні.
Немає плану розвитку
громадського транспорту,
плану заміни тепло-, водо-
мереж, які зношені на
60—70%.

— Для всіх киян наше
місто — дім, але в ньому
є проблеми зі зношеною
каналізацією, сміттям,
позаяк полігон для виве-
зення сміття забитий.
Також нам здається, що з
кранів біжить питна
вода, і ми платимо за неї,
але вона не є такою, —
наголошує голова Нагля-
дової ради ГО «Київська
муніципальна асамблея»
Іван Плачков. — Для
розв’язання цих проблем
планується створення
експертної групи за
напрямами, і ми допома-
гатимемо місту у пошуку
виходів із тієї складної
ситуації, яка склалася.
Для початку плануємо
розробити механізм пря-
мої участі жителів міста в
розподілі бюджетних
коштів, забезпечити віль-
ний доступ до електрон-
ної бази всіх рішень Київ-
ради, включаючи деталь-
ний бюджет міста,
зарплати чиновників та
управління муніципаль-
ним районом.

Тріщить, 
ламається і рветься
ЖИТТЄВІ РЕАЛІЇ. Так сьогодні характеризують
столичне житлово-комунальне господарствоОлена ОСОБОВА,

«Урядовий кур’єр»

Проходив він у новій
формі: в три етапи.

Головні теми — інвесту-
вання в агропромисловий
комплекс, внутрішньооб-
ласна та міжрегіональна
кооперація, а також відно-
сини з міжнародними
фінансовими організація-
ми, програми міжнародної
технічної допомоги. 

Бізнесмени та влада
краю вважають особливо
актуальною тему коопера-
ції в промисловості —
регіональної, національної,
міжнародної. Тож роботі в
рамках форуму передував
тиждень внутрішньооблас-
ної кооперації.

— Ми провели низку зус-
трічей з підприємствами-
донорами для малого та
середнього бізнесу. Хочемо,
аби те, що вони закупову-
ють за межами України й за
кордоном, за можливості, їм
постачали та виготовляли
підприємства нашої облас-
ті, — розповідає начальник
управління промисловості
Головного управління про-
мисловості та розвитку
інфраструктури облдер-
жадміністрації Олександр
Ісаченко. — Заради цієї
мети ми збирали на основ-
ному підприємстві-донорі
— ПрАТ «Луганськтепло-
воз» представників 60 заво-
дів, які, на нашу думку,
могли б співпрацювати.

За словами Олександра
Ісаченка,  «Луганськтепло-

воз» представив понад сім
тисяч найменувань виро-
бів, які підприємство могло
б купувати в машинобудів-
ників області. Можливості
внутрішньообласної коо-
перації розширюються ще
й у зв’язку з підписанням
угоди про поставку елект -
ровозів для ДП «Укрзаліз-
ниця». Уже наступного,
2014 року підприємство
має відправити на україн-
ські залізниці перші 35
електровозів. У зв’язку з
цим фахівці навіть
«накреслили» можливості
внутрішньообласної коо-
перації,  розфарбувавши
різними кольорами —
зеленим і синім — крес-
лення електровоза. Вий-
шов наочний малюнок
можливостей краю.

На думку начальника
управління промисловості
облдержадміністрації ,
головне досягнення цього
року полягає саме в тому,
що завдяки внутрішньооб-
ласній кооперації, попри
загальне падіння обсягів
промислового виробниц-
тва, доходи місцевих бюд-
жетів удалося навіть збіль-
шити на 5,9%.

Тільки за І півріччя
цього року обсяг внутріш-
ньообласної кооперації
склав 670 мільйонів гри-
вень (за весь 2012 рік —
620 мільйонів гривень), а
завдяки таким заходам, як
нинішній інвестфорум,
місцева влада сподівається
ще до кінця року збільши-
ти цю цифру вдвічі.

На сьогодні загальна
кількість суб’єктів господа-
рювання, котрі беруть
участь у постачанні про-
дукції та послуг на великі
підприємства області,
збільшилася до 430 (у січні
цього року їх було 400).
Загальний обсяг кооперації
від роботи з великим бізне-
сом, який виконано в містах
і районах у I півріччі 2013,
сумарно становить 1,9
мільярда гривень, що втри-
чі перевищує обсяг коопе-
рації порівняно з I півріч-
чям 2012 року. Це дало
змогу зберегти 8570 робо-
чих місць та створити
додатково 79 робочих
місць.

На IV Луганському між-
народному інвестиційному
форумі партнерами обгово-
рення проблемних ситуа-
цій у бізнесі стали особливі
гості заходу — повірений із
питань економіки Респуб-
ліки Угорщина в Україні
Віктор Беркі, глава Росій-
ської філії міжнародної
громадської організації
«Луганське земляцтво»
Анатолій Коротич, а також
представники промисло-
вих компаній із Луганської
області, Росії, Угорщини,
Німеччини та України.

Для них відбулася пре-
зентація інформаційних
систем міжнародного класу
В2В та бізнес-порталів
коопераційних зв’язків
Луганської області, а
також коопераційних мож-
ливостей українських та
закордонних підприємств.

Відтінки кооперації
ПОДІЯ. На Луганщині відбувся IV міжнародний
інвестфорум

Що саме повідомляє автор листа, загадка: 
текст на звороті листівки німецький цензор замазав чорною фарбою
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Сьогодні ми вітаємо з 95-м
днем народження Бориса Єв-

геновича Патона — геніального
шляхетного людяного чоловіка,
який відкрив і створив на благо
Вітчизни стільки, що багатьом
знадобилося б на це кілька сто-
літь. Напередодні цієї дати «Уря-
довий кур’єр» поспілкувався з
ювіляром. 

Коли зварювальними
автоматами
керували й підлітки

Борисе Євгеновичу,  найвиз-
начніші розробки інституту
електрозварювання,  який ство-
рив ваш батько,  Євген Оскаро-
вич Патон,  впроваджують у різ-
них кінцях планети. Скільки
країн ними охоплено,  які най-
перше? Де вони реалізуються
найповніше? 
— У 1929 році академік Євген Ос-
карович Патон, відомий у світі як
створювач десятків унікальних
мостів та інших подібних кон-
струкцій, замислив побудувати
ще один міст. У цьому не було б
нічого дивного, якби не ідея вико-
ристати для виготовлення пере-
криттів новий технологічний
процес — електрозварювання. У
той час металеві конструкції,
зокрема мости, виготовляли із
застосуванням клепання або бол-
тів. Електрозварювання, відоме з
кінця ХІХ століття, мало низку
технічних і економічних переваг,
але якість з’єднання, виконаного
вручну навіть досвідченими зва-
рювальниками, не завжди відпо-
відала вимогам надійності. І Єв-
ген Оскарович мусив узятися за
створення нової технології — ав-
томатичного дугового зварюван-
ня. У складі ВУАН (нині НАН
України) він організував Елек-
трозварювальну лабораторію, а в
1934 році вийшла постанова уря-
ду про створення інституту елек-
трозварювання — першого у сві-
ті НДІ такого профілю. 

Уже до 1939 року під керівниц-
твом Євгена Оскаровича було
створено вітчизняний спосіб ав-
томатичного зварювання під
флюсом. Його впровадження на
машинобудівних підприємствах
значно підвищило продуктив-
ність праці та якість техніки, а на
заводі металоконструкцій у
Дніпропетровську вже почали
зварювати балки для майбутньо-
го київського мосту, але цю робо-
ту перервала війна. 

У вересні 1942-го інститут
електрозварювання евакуювали
в Нижній Тагіл. Сюди ж незаба-
ром евакуювали з Харкова па-
ровозобудівний завод, у КБ яко-
го було створено знаменитий
танк Т-34. На організованому
Уральському танковому заводі
імені Комінтерну, де товсту бро-
ню зварювали вручну багато го-
дин, не вистачало досвідчених
зварювальників і зварювальних
постів. Але нікому в світі не вда-
валося створити швидкісне ав-
томатичне зварювання загарто-
ваних броньових сталей. Та під
керівництвом Євгена Оскарови-
ча це завдання розв’язали за не-
бачено короткий строк, причому
знайшли секрети не лише тех-
нології, а й запропонували нове
обладнання, нові зварювальні
матеріали. 

Продуктивність зварювання
зросла в 10 разів, а автоматами
керували підлітки. Буквально за

рік нову технологію впро-
вадили на 52 заводах, до
кінця війни було зварено
понад 30 тисяч танків і са-
мохідно-артилерійських
установок (САУ). 

Пишаюся тим, що тоді,
працюючи, як і всі співро-
бітники інституту, налад-
чиком установок та ін-
структором, виконав на-
укові дослідження дуго-
вих і металургійних процесів.
Розвиток цих досліджень у на-
ступні роки привів до винаходів:
супершвидкісного (як тепер мод-
но говорити) багатодугового зва-
рювання та технологій і облад-
нання для виробництва труб. По
суті, до створення сучасної труб-
ної промисловості в СРСР.

У 1944 році Євген Оскарович
поставив перед нечисленним тоді
колективом завдання конверсії
«військової» технології в універ-
сальну технологію виготовлення
відповідальних виробів: від вели-
чезних домен, кораблів і мостів
до мініатюрних приладів і побу-
тової техніки. Під час виконання
цього завдання вперше у світі
створено автоматичне зварюван-
ня вертикальних швів, шлангове
напівавтоматичне зварювання,
метод «рулонованого» виготов-
лення великих резервуарів,
складально-зварювальні автома-
ти для виготовлення вагонеток,
шахтарських ламп, шахтних
стояків тощо. 

Ми пишаємося тим, що нові
технології стали помітним внес-
ком у науково-технічний прогрес
і сприяли відновленню зруйнова-
ної війною економіки України за
одну п’ятирічку. Було створено
такі унікальні зварні конструк-
ції, як Криворізька домна, авто-
дорожній міст у Києві, трубопро-
від Дашава—Київ. 

Відкрили шлях
ремонту
й будівництву
космічних станцій

І в наступні роки в Інституті
електрозварювання на основі ці-
леспрямованих наукових дослід-
жень створювали нові технології,
апарати і конструкції, зокрема
для нових видів техніки: ядерної
енергетики, авіаракетної техні-
ки, металургії, транспорту, елек-
троніки. Довелося освоювати нові
матеріали: металеві кермети,
композити, пластмаси. Можна
назвати ще кілька десятків осно-
воположних винаходів, які вва-
жають піонерськими. 

Так, уперше в світі розроблено
мікроплазмове зварювання різ-
нополярними імпульсами, плаз-
мове зварювання на змінному
струмі, зварювання по флюсу і
по активаційних пастах. Ці та ін-
ші винаходи запатентовано в ба-
гатьох країнах. Уперше в світі ми
створили контактне зварювання
безперервним оплавленням
рейок і трубопроводів. Їхній абсо-
лютний пріоритет підтверджено
патентами багатьох країн. Наші
машини зварювали не тільки усі
магістральні газопроводи в
СРСР, а й у США, Канаді. 

Вершиною (зрозуміло, на ни-
нішній час) вважаю створення
обладнання і технологій контак-
тного зварювання обичайок і
шпангоутів паливних баків ба-
лістичних ракет-носіїв. Утім, для
виготовлення ракет використо-

вують і технології, що ґрунту-
ються на застосуванні ще одного
джерела енергії — електронного
променя. Діапазон зварних з’єд-
нань будь-яких металів і сплавів
— від часток міліметра до десят-
ків сантиметрів. Величезні каме-
ри, куди вміщують частину ра-
кети, закуповує КНР та інші
країни. 

Ще один знаменитий винахід,
яким пишаються наш інститут і
країна, — принципово новий вид
зварювання — електрошлакове,
яке можна вважати технічним ре-
кордом, оскільки воно з’єднує ме-
тали фактично необмеженої тов-
щини за один прохід. Як і всі
складні технології, електрошлако-
ве зварювання й досі розвиваєть-
ся, але його перші винаходи і за-
стосування були ще за життя Єв-
гена Оскаровича. А пізніше його
відзначено Ленінською премією.

Згодом у багатьох країнах було
отримано патенти, низка фірм ку-
пили ліцензії. Цей винахід відзна-
чено Гран-прі на Всесвітній вис-
тавці у Брюсселі, а наші спеціаліс-
ти запроваджували електрошла-
кове зварювання в Японії, Китаї,
ФРН та інших країнах. Техноло-
гія ця відкрила можливості виго-
товлення відповідальних кон-
струкцій атомної енергетики, по-
тужних пресів, статорів і роторів
турбін, кораблів нового покоління
та виробів інших галузей, причо-
му як зі сталі, так і з алюмінієвих,
титанових та інших сплавів.

На основі зварювальних дже-
рел енергії в інституті створено
нову галузь металургії — спеце-
лектрометалургію. Завдяки
електрошлаковим процесам,
електронно-променевій і плазмо-
вій переплавці відкрито можли-
вість виготовлення високоякіс-
них металів із гарантованими на-
перед заданими високими якос-
тями для атомної енергетики,
авіаракетної галузі, кораблів но-
вого покоління тощо. Ще у 60-х
роках минулого століття в нашо-
му інституті створено електрон-
но-променеве напи-
лення металів, що
значно підвищило
е к с п л у а т а ц і й н і
якості турбін, реак-
тивних двигунів та
іншого обладнання,
яке працює в ек-
стремальних умо-
вах. Зараз ми за-
стосували елек-
тронний промінь
для отримання на-
ночастинок мета-
лів. Нові металур-
гійні процеси захи-
щено сотнями ав-
торських свідоцтв і
закордонних па-
тентів на винаходи.
І цим всесвітнім
визнанням може
пишатися країна. 

З огляду на обме-
жений обсяг інфор-
мації на газетних
шпальтах не зупи-

нятимуся на інших піо-
нерських винаходах.
Скажу тільки, що ми
вперше у світі створили
апарати, які відкрили
шлях технологіям ре-
монту і будівництва
космічних станцій. За-
значу також, що на ре-
монті підводного тру-
бопроводу в Дніпропет-
ровську успішно випро-

бувано ще один винахід інституту
— устаткування і технологію під-
водного зварювання і різання
«мокрим способом», який важко
переоцінити. 

Список винаходів, які отрима-
ли всесвітнє визнання і застосу-
вання, що підтверджено сотнями
патентів і ліцензій, можна було б
продовжити. Особливо варто зга-
дати про винаходи для медицини
— зварювання живих тканин,
напилення протезів тощо.

Електрозварювання — в ос-
нові патонівських відкриттів і
їхньої реалізації. Воно сягнуло і
космосу,  і підводних глибин —
найрізноманітніших середовищ
та умов. Яких сфер стосуються
найновіші розробки? 
— Ці сфери застосування —
електрозварювання живих тка-
нин у хірургії, зокрема в нейро-
хірургії та офтальмології, які не
мають аналогів у світовій прак-
тиці упродовж багатьох років. 

А скільки таких розробок,  що
вже втратили актуальність? Чи
вони у вас не застарівають,  а
весь час удосконалюючись,  пе-
ретворюються у щось інше? 

— Саме так. Створені нами
технології, обладнання та мате-
ріали постійно набувають нових
рис за рахунок застосування но-
вих джерел енергії, використан-
ня новітніх досліджень фізики,
хімії та інших науково-технічних
сфер. Зростає їхня потужність,
якість, продуктивність і еконо-
мічність. Одночасно розробля-
ються і впроваджуються нові
технології зварювання, спорідне-
них процесів.

Завдання вирішували
не за будь-яку ціну

Хтось підраховував (хоч при-
близно) економічний ефект від
упровадження патонівських
технологій за усі роки існування
Інституту електрозварювання?

— Євген Оскарович із самого по-
чатку створення інституту ста-
вив в основу не тільки технічні, а
й економічні завдання. У своїх
мемуарах він писав: «Скільки зу-
силь можна зберегти за допомо-
гою зварювання, скільки робочих
рук вивільнити, наскільки скоро-
тити строки будівництва мостів,
сталевих конструкцій, вагонів».
Одночасно вимагав «не пухлих
наукових звітів, а по-справжньо-
му допомагати заводам справля-
тися з труднощами освоєння зва-
рювання».

На всіх етапах своєї історії, на-
віть у найважчі часи, інститут
вирішував завдання, що стояли
перед ним, не за будь-яку ціну, а
прагнув забезпечити, щоб наші
розробки скорочували у вироб-
ництві витрати матеріалів, елек-
троенергії, трудомісткості, ство-
рюючи передумови для широко-
го впровадження нових зварю-
вальних технологій.

Сталінська премія, якою в 1945
році нагороджено працівників ін-
ституту електрозварювання і
Нижньотагільского заводу, міс-
тила лаконічне формулювання:
«За участь у докорінному вдос-
коналенні технології та організа-
ції високопродуктивного потоко-
вого методу виробництва танків
при значній економії матеріалів,
робочої сили і зниженні собівар-
тості».

І пізніше в історії інституту бу-
ло дуже багато високих нагород,
де часто траплялися словосполу-
чення «високопродуктивний спо-
сіб», «підвищення продуктивнос-
ті праці», «енергозбереження». 

Економічний ефект наших роз-
робок перебував, як правило, на
рівні від 2 до 7 карбованців:
стільки прибутку отримували
підприємства на кожен карбова-
нець, витрачений інститутом.

У роки незалежної України
збільшенню економічної ефек-
тивності наших розробок сприя-
ла державна підтримка іннова-
ційних проектів. За підсумками
роботи Технопарку інституту
електрозварювання, на кожну
гривню бюджетної підтримки до
держбюджету було повернуто
понад 4 гривні.

Вибух, що не руйнує,
а зміцнює

Розкажіть,  будь ласка,  про
найбільш неординарні обстави-
ни,  у яких народжувалися ідеї

винаходів і нова-
цій у вас і колег-
патонівців. Чи з-
поміж того,  що
на це надихало,
траплялися речі,
зовсім далекі від
науки і вироб-
ництва? 
— Справді, під-
ґрунтям для бага-
тьох надзвичай-
них ідей сучаснос-
ті нерідко є речі,
створені приро-
дою або людиною
багато тисячоліть
тому. Стрімкий
розвиток косміч-
ної техніки зумов-
лював необхід-
ність розробки
жорстких оболон-
кових конструк-
цій, здатних вільно
змінювати форму
на компактнішу, й
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Ірина таки стала хірургом
Моя дочка Ірина була відмінницею в Національному медич-ному університеті імені О. О. Богомольця. Але так сталося,що по закінченні навчання її розподілили на посаду лікаря-лаборанта, хоч вона завжди мріяла стати хірургом і навітьмала кілька публікацій з цього напряму медицини й висту-пила з доповідями на міжнародній конференції. 
Проте, як з’ясувалося, така перекваліфікація — дуже склад-на справа і потребує спеціального рішення високих інстанцій.Тому Ірина звернулася по допомогу до Бориса Євгеновича Па-тона, який після співбесіди погодився підтримати її намаган-ня. Його настійливі клопотання, звернені до керівництва уні-верситету та Міністерства охорони здоров’я, значною міроюпосприяли прийняттю позитивного рішення.
Ірина вже стала хірургом-практиком і тепер успішно ви-користовує таку прогресивну технологію хірургічних втру-чань, як застосування електрозварювання м’яких живихтканин людини, працює над дисертацією кандидата ме-дичних наук.
Ясна річ, що Ірина дуже вдячна за турботу Борисові Євге-новичу.

Сергій СУПРУН, кандидат технічних наук

Безмежно вдячна
Я мала законні підстави на житло в Києві, алене могла одержати його багато років. Моє квар-тирне питання було нарешті вирішене пози-тивно тільки завдяки наполегливим зверненнямБориса Євгеновича Патона до керівників відпо-відних установ. За це я безмежно йому вдячна.

Олена ЛЕВЧУК, інженер 

Президент Національної академії наук України, директор Інституту електрозварювання імені Є. О. Патона академік НАН України Борис Патон:

«За незалежної України на кожну гривню державної підтримки інновацій 
Інститут електрозварювання повернув до держбюджету понад 4 гривні»
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тому з’явилися теоретичні об-
ґрунтування таких перетворень.
Залишалося винайти можли-
вість трансформування реаль-
них металевих оболонок, згинаю-
чи їх без розтягнення чи стис-
нення поверхні, — немов зі зви-
чайного паперу, з якого зроблені
традиційні китайські складані
ліхтарики. Саме цю проблему ви-
рішили науковці інституту елек-
трозварювання та відкрили
шлях до нового класу космічних
конструкцій, що трансформу-
ються. Вони, на мою думку, ма-
ють велику перспективу в осво-
єнні позаземного простору. 

У слові вибух — поняття руй-
нації. А у вашому інституті один
з напрямів — вибухова обробка
зварних з’єднань. Чи є ще такі
парадоксальні передумови у па-
тонівських відкриттів? 
— Дякую за точно підмічений
нюанс нашої роботи. Уже понад
півстоліття для отримання ком-
позиційних матеріалів викорис-
товують зварювання вибухом. У
1960-ті роки ми зуміли розгледі-
ти в новому технологічному
процесі промисло-
ві перспективи. У
структурі інсти-
туту електрозва-
рювання створили
спеціальний від-
діл, який профе-
сійно займався
технологіями зва-
рювання та різан-
ня вибухом. Пізні-
ше ми розробили
унікальні техноло-
гії підвищення
службових власти-
востей металокон-
струкцій способом
так званої обробки
вибухом, яка дає
змогу забезпечити
стійкість зварних конструкцій до
корозійного розтріскування під
напругою, розмірну стабільність,
зносостійкість і ще один пара-
докс: збільшувати ударну в’яз-
кість і тріщиностійкість сталі за
низьких температур. На сьогодні
обробленню вибухом піддано по-
над 400 тисяч погонних метрів
зварних швів на 300 великогаба-
ритних сталевих конструкціях. 

Здається,  ви брали участь у
випробуванні в літаку-лабора-
торії апаратури та способів зва-
рювання за короткочасної нева-
гомості? А які ще випробування
відбувалися за вашої присутнос-
ті?
— Я бував у літаку-лабораторії,
оснащеному апаратурою для
проведення процесів зварювання
і споріднених технологій в умо-
вах короткочасної невагомості.

Усе технологічне обладнання
для зварювання і споріднених
технологій, яке працювало на
борту космічних орбітальних
станцій, демонстрували мені під
час наземного відпрацювання, і
всі результати наземних випро-
бувань обговорювали, але космо-
навтом я не був. 

З якими науковими заклада-
ми та галузями народного госпо-
дарства України поєднана ни-
нішня діяльність Інституту Па-
тона? Яке майбутнє прогляда-
ється в нашій Вітчизні завдяки
такій співпраці?
— Ми співпрацюємо з багатьма
закладами Національної акаде-

мії наук України, передусім із
тими, що у відділенні фізико-
технічних проблем матеріалоз-
навства: наприклад, Інститутом
проблем матеріалознавства ім. І.
М. Францевича, Львівським фі-
зико-механічним інститутом ім.
Г. В. Карпенка, Фізико-техноло-
гічним інститутом металів і спла-
вів, Інститутом надтвердих мате-
ріалів ім. В. М. Бакуля. Тісні
зв’язки підтримуємо з інститута-
ми й іншими відділеннями акаде-
мії. Тут можна згадати Інститут
проблем міцності імені Г. С.Писа-
ренка, Інститут металофізики
імені Г. В.Курдюмова, інститут
газу, Національний науковий
центр «Харківський фізико-тех-
нічний інститут». 

З питань підготовки молодих
наукових кадрів наш інститут
активно співпрацює з різними
факультетами та інститутами
Національного технічного уні-
верситету України «Київський
політехнічний інститут». Це зва-
рювальний факультет, механіко-
машинобудівний інститут, інже-
нерно-фізичний факультет КПІ

та інші. Останніми роками у
зв’язку з розробленням зварю-
вальних і споріднених технологій
медичного призначення і ство-
ренням обладнання для їхньої
реалізації інститут електрозва-
рювання налагодив тісні зв’язки
з Національним інститутом хі-
рургії і трансплантології імені О.
О. Шалімова, Одеським інститу-
том хвороб очей і тканинної тера-
пії імені В. П. Філатова, Націо-
нальним фармацевтичним уні-
верситетом у Харкові, з Націо-
нальною академією медичних
наук, зокрема з Національним ін-
ститутом серцево-судинної хі-
рургії імені М. М. Амосова та ба-
гатьма іншими медичними за-
кладами України, близького і да-
лекого зарубіжжя. 

Що стосується галузей народ-
ного господарства країни, з яки-
ми пов’язана діяльність нашого
інституту, то це машинобудуван-
ня, металургія, паливно-енерге-
тичний комплекс, транспорт,
авіа- і суднобудування. Інститут
електрозварювання виконує до-
слідницькі та дослідно-кон-
структорські роботи для таких
промислових гігантів України, як
металургійний комбінат «Азов-
сталь», Новокраматорський ма-
шинобудівний завод, «Турбо-
атом», Південний машинобудів-
ний завод, АТ «Мотор Січ». Цей
список можна продовжувати.

Упевнений, що електрозварю-
вання ще багато років буде за-
требуваним інститутами і під-
приємствами найрізноманітні-
ших галузей науки, техніки й ви-
робництва.

Виріб набуває 
в тілі людини
бажаної форми 

Інститут Патона і медицина в
Україні. Які результати такої
співпраці? Що це за сплави з
ефектом пам’яті форми і як їх
застосовуватимуть? Чи вже бу-
ли з цього приводу клінічні до-
слідження?
— Щодо сплавів з ефектом
пам’яті форми, то вони мають
властивість відновлювати після
необхідної деформації раніше
задану форму під час переходу
від мартенситного до аустенітно-
го стану в результаті нагрівання
до температури, визначеної
складом і попередньою термоме-
ханічною обробкою матеріалу. 

Нині знаходить застосування в
медицині інтерметалідний сплав
нікель-титан (нікелід титану, ні-
тінол) із легованими добавками,
які змінюють температурний ін-
тервал мартенситного перетво-
рення і механічні властивості. 

Виріб із цього сплаву охолод-
жують (в умовах
домашнього холо-
дильника) і дефор-
мують до зручної
для маніпуляції
форми. А потім,
після розміщення
його в тілі людини
або тварини, під ді-
єю температури
пацієнта він набу-
ває бажаної фор-
ми: наприклад,
прямий дротик
скручується в спі-
раль чи кільце ма-
лого діаметру. 

У співдружнос-
ті з Інститутом

металофізики НАНУ розроблено
сплав на основі нікель-титану ме-
дичного призначення, що має
температурний діапазон віднов-
лення форми 10–35ОС і модуль
Юнга 7 ГПа, який перевершує всі
комерційні сплави. Сплав переві-
рено на токсикологічні та коро-
зійні характеристики. Завдяки
розробленим в інституті елек-
трозварювання методам повер-
хневої обробки вироби з цього
сплаву за корозійною стійкістю
близькі до титану. На сплав отри-
мано патент України. 

В Інституті електрозварювання
розроблено оригінальні, підтвер-
джені патентами, хірургічні ін-
струменти та імплантати із нітіно-
лу для потреб урології, гінекології,
кардіології та онкології. Усі ці ви-
роби перевірено в умовах, близь-
ких до клінічних (на видалених
органах), але через брак фінансу-
вання вони поки що не отримали
дозволу на клінічні випробування. 

Борисе Євгеновичу,  якби пе-
ред вами було завдання про все,
що ви вже створили в житті,
сказати кількома реченнями,  як
би ви це висловили? 
— У науково-технічній, науково-
організаційній і громадсько-полі-
тичній діяльності я завжди праг-
нув бути активним, творчим і кон-
структивним. А в широкому плані
пишаюся запровадженням у
практику роботи наукових уста-
нов цілеспрямованих фундамен-
тальних досліджень, плідної взає-
модії науки, освіти й виробництва.

Людмила ЯНОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр» 
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Мені дуже допоміг двічі
Я звичайний робітник. На початку 1980-х років Борис Єв-

генович вирішально посприяв, щоб моя родина одержала

квартиру в Києві, завдяки чому наша сім’я зміцніла і зросла. 

А в 2011 році в мене катастрофічно загострилася хвороба

тазостегнового суглоба й виникла нагальна потреба негайної

дороговартісної операції, коштів на яку в мене, звісно, не було. 

Борис Євгенович особисто вийшов на зв`язок із медичними

світилами в цій галузі, пояснив ситуацію, і мені терміново

зробили потрібну операцію безплатно, завдяки чому я бук-

вально ожив і досі продовжую нормально працювати. 

Дай, Боже, Борисові Євгеновичу доброго здоров’я на довгі

літа!
Юрій СИМОНЕНКО, зварник зі стажем 42 роки
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ДОСЬЄ «УК» 
Борис ПАТОН. Визначний учений у галузі зварювання, металургії й

технології металів, організатор науки, державний і громадський діяч.
Народився 27 листопада 1918 року в Києві. Закінчив Київський індус-
тріальний інститут (нині Національний технічний університет України
«Київський політехнічний інститут»). Перше місце роботи — в 1941 році
інженер електротехнічної лабораторії заводу «Красное Сормово» в
Горькому (нині Нижній Новгород). 

В Інституті електрозварювання імені Є. О. Патона, який Борис Євге-
нович очолює з 1953-го, його трудовий шлях розпочався в 1942 році на
посаді молодшого наукового співробітника. 

Професор, доктор технічних наук. Академік НАН України (з 1958-го),
іноземний член академій наук багатьох країн. Має понад 400 винаходів,
один з останніх — електрозварювання живих тканин, де Борис Євгено-
вич автор ідеї та один з розробників цього методу.

Президент Національної академії наук України (з 1962-го) та Міжна-
родної асоціації академій наук (з 1993 року).

Лауреат Ленінської (1957) і Сталінської (1950) премій, Державної пре-
мії України в галузі науки і техніки (2004), заслужений діяч науки і тех-
ніки УРСР (1968), двічі Герой Соціалістичної Праці (1969, 1978), першим
нагороджений званням Герой України (1998).

Президент Національної академії наук України, директор Інституту електрозварювання імені Є. О. Патона академік НАН України Борис Патон:

«За незалежної України на кожну гривню державної підтримки інновацій 
Інститут електрозварювання повернув до держбюджету понад 4 гривні»
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будівництво

Первинне завжди вабить
ТЕНДЕНЦІЇ. Обсяги�продажу�нового�житла�цього року
на�третину�більші,�ніж 2012-го,�проте�ризиків,�
пов’язаних�з�його�придбанням,�не�меншає

Українське
«Сколково»
стартувало
Нещодавно Київрада дозволила виділення 147 га на

території Біличанського лісу для будівництва парку
високих технологій «Біонік-хілл». Передбачено, що
90,4 га території буде зайнято під житло, господарські,
адміністративні будівлі і соціальну інфраструктуру.
Решту території віддадуть саме під індустріальний
парк. Як сподіваються проектанти та будівельники,
першу чергу парку буде здано в експлуатацію 2015
року, а його завершення заплановане на 2020 рік. 

За задумкою авторів (а проект розробив бізнесмен
Василь Хмельницький), це буде перший в Україні інно-
ваційний парк для розвитку високотехнологічного біз-
несу в галузі IT, фармацевтики і біотехнологій, енер-
гозбереження та енергоефективності. Він буде схожий
на Кремнієву долину в США, де розташовано біль-
шість головних офісів високотехнологічних компаній
світу. Також чимало фахівців нарекли його україн-
ським «Сколково» за аналогією з подібним комплек-
сом у Росії.

Цікаво, що тут заплановане проживання та праця 35
тисяч молодих людей. Уже зараз одна новостворена
структура претендує на переїзд по завершенню будів-
ництва парку до Біличів. Це Міжкорпоративний ІТ уні-
верситет, який діє при Києво-Могилянській академії.

Проте є й інші попередні домовленості з такими ком-
паніями, як «Сіско», «Інфо-Плюс», «Бош», «Київстар». 

Автори «Біонік-Хілл» зазначають, що в парку не пра-
цюватиме жодне шкідливе виробництво. За оцінкою
аудиторської компанії «Ернст енд Янг», виручка фірм,
які працюватимуть в цьому парку, складатиме понад
сім мільярдів гривень на рік, щорічні податкові надход-
ження до бюджетів — 1,3 мільярда гривень. 

ТЕХНОЛОГІЇ

Нове�життя�сталі
Вітчизняні металурги зацікавлені в збуті своєї про-

дукції через збільшення її виробництва для зведен-
ня нежитлових та житлових помешкань. З цього приво-
ду в Україні нещодавно пройшла  Друга національна
конференція учасників ринку сталевого будівництва.

За оцінками керуючого директора Українського цен-
тру сталевого будівництва Романа Курашева, торік у
країні було спожито 100 тисяч тонн виготовлених на
заводах несучих конструкцій з чорних металів та 600
тисяч тонн покрівельних. За прогнозними оцінками,
через 10 років в Україні виникне додатковий попит на
300 тисяч тонн конструкцій з чорних металів та 700
тисяч тонн покрівельних.

Керівники групи «Метінвест» упевнені, що цілком
можливо за кілька років збільшити частку споживання
цих товарів з 25 до 60% у секторі нежитлової нерухо-
мості. 

Втім, науковці та будівельники зазначають, що в
Україні більшість житлових будинків зводять із залізо-
бетонних конструкцій, тоді, як на Заході на основі
металокаркаса.  Останній — більш дешевий продукт,
ніж залізобетон, тому, вводячи поступово його в прак-
тику будівництва житлової нерухомості, можна досягти
значного прогресу у справі зниження собівартості. 

До того ж, металевий каркас дає змогу зводити
висотні будинки, хмарочоси і будинки будь-якого сту-
пеня складності, чого не можна досягти із залізобето-
ном. 

ДОКУМЕНТ

Гриф�таємності
знято
Усередині листопада цього року віце-прем’єр-

міністр Олександр Вілкул зняв гриф «для службо-
вого користування» з картографічної основи для роз-
роблення генеральних планів населених пунктів Украї-
ни та оприлюднення вже існуючих. 

Таке обмеження існувало ще з радянських часів,
коли цю інформацію приховували з метою забезпечен-
ня військової та громадської безпеки. З часом, коли
почали активно розвиватися геоінформаційні техноло-
гії, така таємність втратила своє значення. Позаяк
закритість містобудівної документації лишається вигід-
ною певним особам, які мають доступ до інформації,
яка в ній міститься, мало хто поспішав знімати таку
таємність. 

Фахівці вважають, що цей акт стане великим
поштовхом до раціональної забудови населених пунк-
тів. Крім того, закритість такої документації створюва-
ла підґрунтя для корупції та масових зловживань у міс-
тобудівній сфері. 

Первинному ринку як
Києва, так і всієї

України останніми місяця-
ми, зазначають експерти,
притаманна тенденція
будівництва житла з пере-
важанням одно- та двокім-
натних квартир. Пропону-
ють також і трикімнатні
помешкання, проте вони
становлять невелику час-
тку загальної кількості.
Годі вже казати про чоти-
ри- та п’ятикімнатні — їх
немає.

Пояснити це можна дуже
просто: в людей, попри те,
що вони стали дуже актив-
но виявляти інтерес до пер-
винної нерухомості, немає
грошей на супервеликі
помешкання. Купують зде-
більшого дешеве житло, яке
належить до економ-класу. 

Так, у жовтні 2013 року в
структурі пропозицій пер-
винних помешкань на сто-
личному ринку новобудови
цього класу становили 58%,
а дорожчого бізнес-класу
— 28%. Як видно, частка
елітного житла не переви-
щує 14%.

Стагнація
чи�зростання?

Восени яскравіше окрес-
лилася тенденція переходу
частки потенційних покуп-
ців із вторинного ринку до
первинного. Як відомо,
значно підштовхує до цього
введення обмежень на без-
готівкові розрахунки у роз-
мірі 150 тисяч гривень у
сфері нерухомості.

Тому ще наприкінці літа
голова Спілки спеціалістів з
української нерухомості
Олександр Рубанов проро-
кував, що до нової нерухо-
мості «потягнеться» трети-
на тих, хто має достатні
суми, однак не має бажання
декларувати свої доходи.
Адже будь-яка купівля-
продаж житла на вторин-
ному ринку супроводжу-
ється відкриттям рахунків
у банках і перерахування
туди готівки.

Деякі фахівці впевнені,
що такі обставини призве-
дуть до того, що ціни на
вторинні помешкання до
нового року впадуть ще на
10—15%. Тим часом вар-
тість нових квартир зали-
шатиметься сталою, проте
можливий варіант, що ціни
на первинну нерухомість
незначно зростуть — до 4—
5%. 

Що стосується обсягів
продажу нового житла, то
вони за 10 місяців 2013 року
збільшилися на 30% порів-
няно з аналогічним періо-
дом торік.

Отже, активізація ринку
первинної нерухомості
цього року більш ніж оче-
видна. 

Утім, голова Нацради
ріелторської палати Украї-
ни Віктор Несін вважає, що
на сьогодні український
ринок житлової нерухомос-
ті переживає період стагна-
ції, а ціна квадратного
метра і на первинному, і на
вторинному ринках не змі-

нилася. Як видно з таблиці,
ціни на дуже популярне
житло економ-класу в бага-
тьох містах України на
кінець листопада 2013 року
становили від 5 до 7 тисяч
гривень за квадратний
метр. Такою ціна була при-
близно півроку тому. Але
треба враховувати, що
зазвичай вартість житла
залежить від стану готов-
ності об’єктів: купувати на

етапі котловану найдешев-
ше, проте дуже ризиковано.

Щоб�не�було
жодних�перепон

Тому в суспільстві поши-
рюються розмови, що
потрібно поновити страху-
вання недобудов, як це було
з 2008-го по 2010 рік. 

Слід нагадати, що тоді
діяло обов’язкове страху-
вання майнового інтересу,
пов’язаного з участю у
фонді фінансування будів-
ництва. Було передбачено
страхові випадки щодо
несвоєчасного введення в
експлуатацію, невідповід-
ності будинку технічній
документації. Спеціальна
урядова постанова, яка тоді

була чинною, визначала
мінімальний тариф, що ста-
новив 1% страхової суми. 

Проте, як розповів корес-
пондентові «УК» один із
керівників страхової ком-
панії, такі послуги нічого
доброго звичайним фізосо-
бам-інвесторам будівниц-
тва так і не дали. 

«Страхові компанії, звіс-
но, не такі вже й дурні. Зде-
більшого в ті роки страху-

вали ризики від дуже відо-
мих та стабільних забудов-
ників. Тому нічого поганого
так і не сталося. Проте
жодна страхова компанія
не мала стосунків з ризико-
ваними будівництвами.
Тому на ділі ця практика
нічого не дала. Хоч якщо
юридично грамотно офор-
млювати договори між
фізособами-інвесторами та
девелоперами зараз, то,
звісно, можна досягти успі-
ху в такому страхуванні»,
— зазначив він.

Слід сказати, що Нацфін-
послуг висловився за ство-
рення на законодавчому
рівні такого виду страху-
вання як обов’язкового. А
низка будівельних компа-
ній виступає за функціону-

вання так званого пулу з
відомих компаній, які
повинні пройти відбір
фінансового регулятора,
для страхування ризиків. 

Однак зауважимо, що
далеко не всі девелопери у
захваті від такої ідеї. Так,
генеральний директор кон-
церну «Поділля» Тимофій
Гіренко в коментарі «УК»
зауважив, що ми визначає-
мо так: страхова компанія
«біла та пухнаста», а забу-
довник поганий. 

«Хоч є різні страхові ком-
панії, як і будівельні. Ми
вже багато років реалізує-
мо житло, і ніколи не було
затримки з його здачею.
Навіщо ж нашій компанії
страхувати ризики, щоб ми
ці додаткові навантаження
(до 5% вартості будівельних
робіт) перекладали на плечі
споживачів?» — зазначає
він.

Але, за його словами,
страхування ризиків у
будівництві має бути, і най-
краще, щоб його взяла на
себе велика державна ком-
панія, а не низка приват-
них. Проте Тимофій Гірен-
ко впевнений, що найголов-
ніший чинник нівелювання
будь-яких ризиків для
інвесторів-фізосіб — забо-
рона продавати житло до
моменту здачі його в екс-
плуатацію.

Із цим цілком можна
погодитись, однак слід вра-
ховувати, що в такому разі
вартість квадратних метрів
буде на 20—30% вищою. А
за  нашої бідності люди
готові радше ризикувати,
ніж купувати занадто доро-
ге житло. 

Сторінку підготував Олег ГРОМОВ,  «Урядовий кур’єр»

Вартість квадратного метра первинного житла в найбільших
містах України на кінець листопада 2013 року (грн)

міста економ-клас бізнес-клас еліт-клас

Київ 6200—10000 8400—130000 17000—60000  

Донецьк 5500—6000 6500—12000 15000—25000  

Дніпропетровськ 6000—7000 8000—10500 16000—30000  

Одеса 5000—5500 5600—9500 9800—28000  

Харків 4900—6500 6400—10000 11000—13000  

Джерело: будівельні компанії міст

ПРОЕКТ

Вартість квартир залежить від ступеня готовності будинку
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ЗАКОН�УКРАЇНИ

Про�внесення�змін�до�Кодексу�України�
про�адміністративні�правопорушення�

щодо�врегулювання�питань,�
що�унеможливлюють�виконання
адміністративних�стягнень

Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Внести�до�Кодексу�України�про�адміністративні�правопорушення�(Ві-

домості�Верховної�Ради�УРСР,�1984�р.,�додаток�до�№�51,�ст.�1122)�такі
зміни:
1)�у�частині�першій�статті�301�слова�«арешту�чи�виправних�робіт»�замі-

нити�словами�«арешту,�виправних�чи�громадських�робіт»;
2)�статтю�321 1 викласти�в�такій�редакції:
«Стаття�321 1.�Виконання�постанови�про�накладення�адміністративного

стягнення�у�вигляді�громадських�робіт
Постанова�районного,�районного�у�місті,�міського�чи�міськрайонного

суду�(судді)�про�накладення�адміністративного�стягнення�у�вигляді�громад-
ських�робіт�надсилається�на�виконання�органу�центрального�органу�вико-
навчої�влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�криміналь-
них�покарань,�не�пізніше�дня,�наступного�за�днем�набрання�нею�законної
сили.
Виконання�стягнення�у�вигляді�громадських�робіт�здійснюється�шляхом

залучення�порушників�до�суспільно�корисної�праці,�види�якої�визначаються
органами�місцевого�самоврядування.
У�разі�втрати�працездатності,�призову�на�строкову�військову�службу,

взяття�під�варту,�засудження�до�кримінального�покарання�у�виді�позбав-
лення�або�обмеження�волі,�або�якщо�невідоме�місцезнаходження�особи,
постановою�суду�(судді)�за�поданням�органу�центрального�органу�виконав-
чої�влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних
покарань,�громадські�роботи�замінюються�штрафом,�розмір�якого�визна-
чається�з�розрахунку,�що�чотири�години�невідбутих�громадських�робіт�до-
рівнюють�одному�неоподатковуваному�мінімуму�доходів�громадян»;

3)�в�абзаці�другому�статті�321 3 слова�«центральним�органом�виконавчої
влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних�по-
карань»� замінити� словами� «органом� центрального� органу� виконавчої
влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних�по-
карань»;
4)�статті�321 4,�322�і�325�викласти�в�такій�редакції:
«Стаття�321 4.�Наслідки�ухилення�особи�від�відбування�громадських�робіт
У�разі�ухилення�порушника�від�відбування�громадських�робіт�постано-

вою� суду� (судді)� за� поданням� органу� центрального� органу� виконавчої
влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних�по-
карань,�невідбутий�строк�громадських�робіт�може�бути�замінено�штрафом
або�адміністративним�арештом.
Заміна�громадських�робіт�штрафом�застосовується�за�умови,�що�санкція

статті,�за�якою�на�порушника�накладено�адміністративне�стягнення,�перед-
бачає�можливість�застосування�штрафу.�Розмір�штрафу�в�такому�разі�ви-
значається�із�розрахунку,�що�чотири�години�невідбутих�громадських�робіт
дорівнюють�одному�неоподатковуваному�мінімуму�доходів�громадян.
Заміна�громадських�робіт�арештом�застосовується�за�умови,�що�санкція

статті,�за�якою�на�порушника�накладено�адміністративне�стягнення,�не�пе-
редбачає�можливості�застосування�штрафу.�Строк�арешту�визначається�із
розрахунку,�що�одна�доба�арешту�дорівнює�п’яти�годинам�невідбутих�гро-
мадських�робіт,�але�не�може�перевищувати�п’ятнадцять�діб»;
«Стаття�322.�Виконання�постанови�про�накладення�адміністративного

стягнення�у�вигляді�виправних�робіт
Постанова�районного,�районного�у�місті,�міського�чи�міськрайонного

суду�(судді)�про�накладення�адміністративного�стягнення�у�вигляді�виправ-
них�робіт�надсилається�на�виконання�органу�центрального�органу�виконав-
чої�влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних
покарань,�не�пізніше�дня,�наступного�за�днем�набрання�нею�законної�сили.
Виправні�роботи�відповідно�до�статті�31�цього�Кодексу�відбуваються�за

місцем�постійної�роботи�порушника.
На�підставі�постанови�про�накладення�адміністративного�стягнення�у�ви-

гляді�виправних�робіт�із�заробітку�порушника�протягом�строку�відбування
ним�адміністративного�стягнення�провадяться�відрахування�в�дохід�дер-
жави�у�розмірі,�визначеному�постановою.
У�разі�втрати�працездатності,�призову�на�строкову�військову�службу,

взяття�під�варту,�засудження�до�кримінального�покарання�у�виді�позбав-
лення�або�обмеження�волі,�або�якщо�невідоме�місцезнаходження�особи,
постановою�суду�(судді)�за�поданням�органу�центрального�органу�виконав-

чої�влади,�що�реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних
покарань,�виправні�роботи�замінюються�штрафом,�розмір�якого�визнача-
ється�із�розрахунку,�що�один�день�невідбутих�виправних�робіт�дорівнює
одному�неоподатковуваному�мінімуму�доходів�громадян»;
«Стаття�325.�Наслідки�ухилення�особи�від�відбування�виправних�робіт
У�разі�ухилення�порушника�від�відбування�виправних�робіт�постановою

суду�(судді)�за�поданням�органу�центрального�органу�виконавчої�влади,�що
реалізує�державну�політику�у�сфері�виконання�кримінальних�покарань,�не-
відбутий�строк�виправних�робіт�може�бути�замінено�штрафом�або�адмініс-
тративним�арештом.
Заміна�виправних�робіт�штрафом�застосовується�за�умови,�що�санкція

статті,�за�якою�на�порушника�накладено�адміністративне�стягнення,�перед-
бачає�можливість�застосування�штрафу.�Розмір�штрафу�в�такому�разі�ви-
значається�із�розрахунку,�що�один�день�невідбутих�виправних�робіт�дорів-
нює�одному�неоподатковуваному�мінімуму�доходів�громадян.
Заміна�виправних�робіт�арештом�застосовується�за�умови,�що�санкція

статті,�за�якою�на�порушника�накладено�адміністративне�стягнення,�не�пе-
редбачає�можливості�застосування�штрафу.�Строк�арешту�визначається�із
розрахунку,�що�одна�доба�арешту�дорівнює�трьом�дням�виправних�робіт,
але�не�може�перевищувати�п’ятнадцять�діб».
2.�Цей�Закон�набирає�чинності�з�дня,�наступного�за�днем�його�опубліку-

вання.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.�Київ�
24�жовтня�2013�року�
№�656-VII

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�7�листопада�2013�р.�№��811
Київ

Про�внесення�змін�до�Державної�цільової
програми�радіаційного�і�соціального�захисту
населення�м.�Жовті�Води�на�2013—2022�роки
Кабінет�Міністрів�України��ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�Державної�цільової�програми�радіаційного�і�соціального�за-

хисту�населення�м.�Жовті�Води�на�2013—2022�роки,�затвердженої�поста-
новою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�червня�2012�р.�№�579�(Офіційний
вісник�України,�2012�р.,�№�49,�ст.�1927),�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�жовтня�2013�р.�№�818
Київ

Про�затвердження�Порядку�погодження�
з�Головою�Ради�міністрів�Автономної
Республіки�Крим,�головами�місцевих
державних�адміністрацій�призначення�

на�посади�та�звільнення�з�посад�керівників
підприємств,�установ�та�організацій,�
що�належать�до�сфери�управління

міністерств,�інших�центральних�органів
виконавчої�влади,�і�внесення�змін�

до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�
від�19�березня�1993�р.�№�203�

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Затвердити�Порядок�погодження�з�Головою�Ради�міністрів�Автономної

Республіки�Крим,�головами�місцевих�державних�адміністрацій�призначення
на�посади�та�звільнення�з�посад�керівників�підприємств,�установ�та�орга-
нізацій,�що�належать�до�сфери�управління�міністерств,�інших�центральних
органів�виконавчої�влади,�що�додається.
2.�Пункт�2�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�19�березня�1993�р.

№�203�«Про�застосування�контрактної�форми�трудового�договору�з�керів-
ником�підприємства,�що�є�у�державній�власності»�(ЗП�України,�1993�р.,�
№�6,�ст.�121;�Офіційний�вісник�України,�1999�р.,�№�13,�ст.�514)�доповнити
абзацом�такого�змісту:
«У�разі�належності�підприємства,�що�є�у�державній�власності,�до�II но-

менклатурної�групи�районна,�районна�у�мм.�Києві�та�Севастополі�державна

адміністрація�інформує�про�погодження�контрактів�з�керівником�такого
підприємства�відповідно�Раду�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�об-
ласну,�Київську�та�Севастопольську�міську�державну�адміністрацію.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України�
від�9�жовтня�2013�р.�№�818

ПОРЯДОК�
погодження�з�Головою�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
головами�місцевих�державних�адміністрацій�призначення�на�посади�
та�звільнення�з�посад�керівників�підприємств,�установ�та�організацій,�
що�належать�до�сфери�управління�міністерств,�інших�центральних

органів�виконавчої�влади
1.�Цей�Порядок�визначає�процедуру�погодження�з�Головою�Ради�мініс-

трів�Автономної�Республіки�Крим,�головами�місцевих�держадміністрацій
призначення�на�посаду�та�звільнення�з�посади�(крім�звільнення�за�власним
бажанням)�керівників�підприємств,�установ�та�організацій,�що�належать�до
сфери�управління�міністерств,�інших�центральних�органів�виконавчої�влади
(далі�—�підприємство),�крім�керівників�підприємств,�установ,�організацій
Збройних�Сил�та�інших�військових�формувань,�МВС,�а�також�керівників
навчальних�закладів,�що�призначаються�на�посаду�за�умовами�конкурсу.
2.�За�наявності�вакантної�посади�керівника�підприємства�керівник�мініс-

терства,�іншого�центрального�органу�виконавчої�влади�(далі�—�централь-
ний�орган�виконавчої�влади)�приймає�у�тижневий�строк�рішення�щодо�ого-
лошення�конкурсу�на�її�заміщення,�крім�керівників�підприємств,�зазначених
в�абзаці�другому�пункту�1�Порядку�проведення�конкурсного�відбору�керів-
ників�державних�суб’єктів�господарювання,�затвердженого�постановою�Ка-
бінету�Міністрів�України�від�3�вересня�2008�р.�№�777�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2008�p., №�68,�ст.�2266).
За�результатами�конкурсу�керівник�центрального�органу�виконавчої

влади�подає�у�10-денний�строк�Голові�Ради�міністрів�Автономної�Респуб-
ліки�Крим,�голові�відповідної�місцевої�держадміністрації�пропозицію�щодо
погодження�призначення�на�посаду�керівника�підприємства,�який�є�пере-
можцем�конкурсу.
За�наявності�вакантної�посади�керівника�підприємства�та�у�разі�непро-

ведення�конкурсу�керівник�центрального�органу�виконавчої�влади�протя-
гом�місяця�після�утворення�вакансії�подає�Голові�Ради�міністрів�Автономної

Республіки�Крим,�голові�відповідної�місцевої�держадміністрації�пропозицію
щодо�погодження�призначення�на�посаду�керівника�підприємства.
За�наявності�вакантної�посади�керівника�підприємства�та�у�разі�непро-

ведення�конкурсу�керівник�центрального�органу�виконавчої�влади�може
призначити�на�посаду�керівника�підприємства�за�пропозицією�Голови�Ради
міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�голови�відповідної�місцевої�держ�-
адміністрації,�що�не�потребує�додаткового�погодження�призначення�на�по-
саду�такого�керівника�Головою�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
головою�відповідної�місцевої�держадміністрації.
3.�У�пропозиції�керівника�центрального�органу�виконавчої�влади�щодо

погодження�призначення�на�посаду�керівника�підприємства�зазначаються
прізвище,�ім’я�та�по�батькові,�дата�народження�кандидата�на�посаду,�гро-
мадянство,�займана�посада�на�час�подання�документів,�посада,�на�яку�про-
понується�призначити,�рівень�фахової�та�професійної�підготовки,�ділові�та
інші�якості�кандидата�на�посаду,�наявність�згоди�кандидата�на�оброблення
його�персональних�даних.
До�зазначеної�пропозиції�додаються:
копія�заяви�кандидата�на�посаду;
біографічна�довідка� кандидата� на� посаду� (з�фотокарткою�розміром�

4�x 6�сантиметрів),�засвідчена�підписом�керівника�кадрової�служби,�який
скріплений�печаткою;
копії�документів�про�освіту,�науковий�ступінь,�вчене�звання,�підвищення

кваліфікації�кандидата�на�посаду,�засвідчені�підписом�керівника�кадрової
служби,�який�скріплений�печаткою.
У�пропозиції�щодо�погодження�звільнення�з�посади�керівника�підпри-

ємства�зазначаються�прізвище,�ім’я�та�по�батькові,�дата�народження,�гро-
мадянство,�найменування�займаної�посади�на�час�подання�документів,�під-
става�для�звільнення.�До�зазначеної�пропозиції�додаються�копія�заяви�про
звільнення,�біографічна�довідка�кандидата�на�посаду�(з�фотокарткою�роз-
міром�4�x 6�сантиметрів),�засвідчена�підписом�керівника�кадрової�служби,
який�скріплений�печаткою.
4.�Пропозиція�щодо�погодження�призначення�на�посаду�та�звільнення�з

посади�погоджується:
керівника�підприємства,�яке�зареєстроване�на�території�міста�обласного

і�республіканського�Автономної�Республіки�Крим�значення,�—�відповідно
з�Головою�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�головою�облдерж�-
адміністрації;

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою�Кабінету�Міністрів�України

від�7�листопада�2013�р.�№�811
ЗМІНИ,

що�вносяться�до�Державної�цільової�програми�радіаційного�і�соціального�захисту�населення�м.�Жовті�Води�на�2013—2022�роки
1.�У�тексті�Програми�слова�«спеціалізована�медико-санітарна�частина»�у�всіх�відмінках�замінити�словами�«Державний�заклад�«Спеціалізована�медико-санітарна�частина�МОЗ»�у�відповідному�відмінку.
2.�У�додатку�2�до�Програми:
1)�у�пункті�4�позицію�«кількість�днів�охоплення�дітей�віком�до�одного�року�харчуванням�на�молочній�кухні�спеціалізованої�медико-санітарної�частини�№�9�(далі�—�СМСЧ-9)»�викласти�у�такій�редакції:

2)�у�тексті�додатка�слова�«спеціалізована�медико-санітарна�частина»�у�всіх�відмінках�замінити�словами�«Державний�заклад�«Спеціалізована�медико-санітарна�частина�МОЗ»�у�відповідному�відмінку,�а�слово�і�цифру�«СМСЧ-9»
замінити�словами�і�цифрою�«Державний�заклад�СМСЧ�№�9�МОЗ».
3.�У�додатку�3�до�Програми:
1)�у�пункті�4�позицію�«кількість�днів�охоплення�дітей�віком�до�одного�року�харчуванням�на�молочній�кухні�спеціалізованої�медико-санітарної�частини�№�9�(далі�—�СМСЧ-9)»�викласти�у�такій�редакції:

2)�у�тексті�додатка�слово�і�цифру�«СМСЧ-9»�замінити�словами�і�цифрою�«Державний�заклад�СМСЧ�№�9�МОЗ».

«Наймену-
вання завдання 

Найменування 
показника 

Значення показника 
Найменування 

заходу 
Головний розпорядник 
бюджетних коштів 

Джерела 
фінансування 

Прогнозний обсяг фінансових ресурсів для виконання завдань,  
млн. гривень 

усього 
за роками 

усього 
у тому числі за роками 

2013 2014 2015 2016 2017 2018—2022 2013 2014 2015 2016 2017 2018—
2022 

 кількість дітей 
віком до п’яти 
місяців, що 
забезпечуються 
сухими 
адаптованими 
молочними 
сумішами 

140 14 14 14 14 14 70 відшкодування 
частини вартості 
харчування дітей 
віком до п’яти 
місяців  

Дніпропетровська 
облдержадміністрація 

державний 
бюджет 

0,285 0,022 0,023 0,025 0,026 0,027 0,162»; 

 
 

 

 
 

«Найменування завдання Найменування показника Одиниця виміру 
Значення показників 

усього 
у тому числі за роками 

2013 2014 2015 2016 2017 2018—2022 
 кількість дітей віком до п’яти місяців, що забезпечуються сухими адаптованими молочними сумішами осіб 140 14 14 14 14 14 70»; 
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керівника�підприємства,�яке�зареєстроване�на�території�мм.�Києва�та�Се-

вастополя,�—�відповідно�з�головою�Київської�та�Севастопольської�міської
держадміністрації;
керівника�підприємства,�яке�зареєстроване�на�території�району,�—�з�го-

ловою�райдержадміністрації.
5.�Головою�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�головою�місце-

вої�держадміністрації�проводиться�співбесіда�з�кандидатом�на�посаду.
Голова�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,� голова�місцевої

держ�адміністрації�під�час�розгляду�пропозиції�щодо�погодження�звільнення
з�посади�керівника�підприємства�враховує�усні�чи�письмові�пояснення
особи,�що�звільняється.
За�дорученням�Голови�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�го-

лови�місцевої�держадміністрації�пропозиція�керівника�центрального�органу
виконавчої�влади�щодо�призначення�на�посаду�або�звільнення�з�посади�ке-
рівника�підприємства�розглядається�в�апараті�Ради�міністрів�Автономної
Республіки�Крим,�галузевому�структурному�підрозділі�місцевої�держадмі-
ністрації,�який�готує�відповідні�пропозиції.
Пропозиції�апарату�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�галузе-

вого�структурного�підрозділу�місцевої�держадміністрації�та�висновок�Го-
лови�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�голови�місцевої�держад-
міністрації�про�результати�проведеної�співбесіди�зазначаються�у�картці�по-
годження�(вмотивованої�відмови)�призначення�на�посаду�або�звільнення�з
посади�керівника�підприємства,�яка�складається�за�формою�згідно�з�до-
датком.
6.�Повідомлення�про�погодження�або�вмотивовану�відмову�у�погодженні

призначення�на�посаду�або�звільнення�з�посади�керівника�підприємства
разом�з�карткою�погодження�(вмотивованої�відмови)�призначення�на�по-
саду�або�звільнення�з�посади�керівника�підприємства�не�пізніше�14�днів
після�її�надходження�надсилається�керівникові�центрального�органу�вико-
навчої�влади,�які�додаються�до�особової�справи�кандидата�на�посаду�за
місцем�роботи.
У�разі�коли�протягом�14�днів�повідомлення�про�погодження�або�вмоти-

вовану�відмову�у�погодженні�призначення�на�посаду�або�звільнення�з�по-
сади�керівника�підприємства�Головою�Ради�міністрів�Автономної�Респуб-
ліки�Крим,�головою�місцевої�держадміністрації�не�надіслані,�пропозиція
вважається�погодженою.
7.�У�разі�вмотивованої�відмови�Голови�Ради�міністрів�Автономної�Рес-

публіки�Крим,�голови�місцевої�держадміністрації�у�погодженні�пропозиції
щодо�призначення�на�посаду�керівника�підприємства�керівник�централь-
ного�органу�виконавчої�влади�повторно�подає�у�п’ятиденний�строк�пропо-
зиції�щодо�призначення�на�посаду�керівника�підприємства.�У�разі�повторної
відмови�Голови�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�голови�місце-
вої�держадміністрації�у�погодженні�призначення�на�посаду�керівника�під-
приємства� керівник� центрального� органу� виконавчої� влади� вносить� у�
10-денний�строк�пропозицію�щодо�погодження�призначення�на�посаду�ке-
рівника�підприємства�на�розгляд�Кабінету�Міністрів�України�за�участю�Го-
лови�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�голів�місцевих�держад-
міністрацій.
8.�Подання�про�надання�згоди�на�призначення�на�посаду�та�звільнення�з

посади�керівника�підприємства�розглядається�Кабінетом�Міністрів�України
у�10-денний�строк�з�дня�надходження.
9.�У�разі�коли�Кабінет�Міністрів�України�не�погоджується�з�пропозицією

щодо�призначення�на�посаду�керівника�підприємства,�керівник�централь-
ного�органу�виконавчої�влади�приймає�рішення�про�повторне�проведення
конкурсу�або�визначає�іншого�кандидата�на�посаду�за�умови�непроведення
конкурсу.
10.�У�разі�погодження�Головою�Ради�міністрів�Автономної�Республіки

Крим,�головою�місцевої�держадміністрації�пропозиції�щодо�погодження
призначення�на�посаду�та�звільнення�з�посади�керівника�підприємства�ке-
рівник�центрального�органу�виконавчої�влади�видає�у�тижневий�строк�в�ус-
тановленому�порядку�наказ�про�призначення,�а�у�дводенний�строк�наказ
про�звільнення.
Копії�наказу�про�призначення�на�посаду�або�наказу�про�звільнення�з�по-

сади�надсилаються�протягом�п’яти�робочих�днів�після�його�видання�до
Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�відповідної�місцевої�держад-
міністрації.
У�разі�звільнення�керівника�підприємства�за�власним�бажанням�відпо-

відний�центральний�орган�виконавчої�влади�інформує�у�триденний�строк
про�це�Голову�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�голову�відпо-
відної�місцевої�держадміністрації.

Додаток�
до�Порядку

КАРТКА�
погодження�(вмотивованої�відмови)�призначення�на�посаду�

або�звільнення�з�посади�керівника�підприємства,�установи�та�організації,
що�належить�до�сфери�управління�міністерства,�іншого�центрального

органу�виконавчої�влади
_________________________________________________________

(найменування�посади�керівника)
____________________________________________________________

(прізвище,�ім’я�та�по�батькові�кандидата�на�посаду)
1.�Пропозиції�________________________________________________

(апарату�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�
____________________________________________________________

структурного�підрозділу�місцевої�держадміністрації)
____________________________________________________________
____________________________________________________________
2.�Висновок�__________________________________________________

(Голови�Ради�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�голови�місцевої�держадміністрації)
____________________________________________________________
_______________________���___________���_______________________

(Голова�Ради�міністрів�����������������������(підпис)�������������������������������(ініціали�та�прізвище)
Автономної�Республіки�Крим,

голова�місцевої�держадміністрації)

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�23�жовтня�2013�р.�№�819
Київ

Про�затвердження�Порядку�проведення
навчання�керівного�складу�та�фахівців,
діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�

і�здійсненням�заходів
з�питань�цивільного�захисту

Відповідно� до� частини�шостої� статті� 91� Кодексу� цивільного� захисту�
України�Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Затвердити�Порядок�проведення�навчання�керівного�складу�та�фахів-

ців,�діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�і�здійсненням�заходів�з�питань
цивільного�захисту,�що�додається.
2.�Визнати�такою,�що�втратила�чинність,�постанову�Кабінету�Міністрів

України�від�26�липня�2001�р.�№�874�«Про�удосконалення�системи�підго-
товки,�перепідготовки�та�підвищення�кваліфікації�керівних�кадрів�і�фахівців
у�сфері�цивільного�захисту»�(Офіційний�вісник�України,�2001�р.,�№�31,�
ст.�1399).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою�Кабінету�Міністрів�України

від�23�жовтня�2013�р.�№�819

ПОРЯДОК
проведення�навчання�керівного�складу�та�фахівців,�

діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�і�здійсненням�
заходів�з�питань�цивільного�захисту

1.� Цей� Порядок� визначає� механізм� проведення� навчання� керівного
складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�і�здійсненням
заходів�з�питань�цивільного�захисту.
2.�Для�навчання�керівного�складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана

з�організацією�і�здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту,�ДСНС
разом�з�місцевими�держадміністраціями�та�органами�місцевого�самовря-
дування�утворює�навчально-методичні�центри�сфери�цивільного�захисту.
3.�Навчально-методичні�центри�сфери�цивільного�захисту�—�це�бюд-

жетні�установи�системи�освіти�у�сфері�цивільного�захисту,�які�проводять
функціональне�навчання�(підвищення�кваліфікації�цільового�призначення)
керівного�складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�і
здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту�(далі�—�функціональне
навчання),�забезпечують�надання�інших�освітніх�послуг�та�методичний�суп-
ровід�суб’єктів�господарювання,�що�проводять�навчання�населення�діям�у
надзвичайних,�аварійних�ситуаціях�та�в�умовах�терористичного�акту.
Інститут�державного�управління�у�сфері�цивільного�захисту�виконує

функції�головного�навчально-методичного�центру.
4.�Перелік�навчально-методичних�центрів�сфери�цивільного�захисту�з

навчання�керівного�складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана�з�органі-
зацією�і�здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту,�формується
ДСНС�в�установленому�нею�порядку�з�територіальних�курсів,�навчально-
методичних�центрів�цивільного�захисту�та�безпеки�життєдіяльності�(далі
—�навчально-методичні�центри).
5.�Основні�засади�функціонування,�завдання,�повноваження�та�функції

навчально-методичних�центрів�визначаються�типовим�положенням�про�те-
риторіальні�курси,�навчально-методичні�центри�цивільного�захисту�та�без-
пеки�життєдіяльності,�що�затверджується�Міноборони�за�погодженням�з
МОН.
Права,�обов’язки�і�гарантії�педагогічних�працівників�навчально-методич-

них�центрів�визначаються�відповідно�до�законодавства�у�сфері�освіти.
6.�Центральні�органи�виконавчої�влади,�Рада�міністрів�Автономної�Рес-

публіки�Крим,�місцеві�держадміністрації,�органи�місцевого�самоврядування,
суб’єкти�господарювання�визначають�щорічну�потребу�в�навчанні�керівного
складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�і�здійсненням
заходів�з�питань�цивільного�захисту,�а�також�забезпечують�періодичність
його�проведення.�
7.�Навчання�осіб�керівного�складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана

з�організацією�і�здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту,�здійс-
нюється�шляхом�проведення�функціонального�навчання�та�практичної�під-
готовки.
8.�Функціональне�навчання�—�це�навчання�осіб,�які�за�класифікацією

професій�належать�до�керівників,�професіоналів�і�фахівців,�з�метою�на-
буття�та�систематичного�оновлення�спеціальних�знань,�умінь�і�навичок�з
питань�цивільного�захисту.
9.�Практична�підготовка�—�це�спеціальні�об’єктові�навчання�і�тренування

з�питань�цивільного�захисту,�що�проводяться�суб’єктами�господарювання
відповідно�до�планів�реагування�на�надзвичайні�ситуації,�планів�локалізації
і�ліквідації�наслідків�аварій�на�об’єктах�підвищеної�небезпеки�та�планів�ци-
вільного�захисту�на�особливий�період,�затверджених�в�установленому�за-
конодавством�порядку.
10.�Особи�керівного�складу�та�фахівці�органів�виконавчої�влади,�органів

місцевого� самоврядування,� суб’єктів� господарювання,� діяльність� яких
пов’язана�з�організацією�і�здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту,
у�перший�рік�призначення�на�посаду�і�періодично�один�раз�на�три�—�п’ять
років�зобов’язані�проходити�функціональне�навчання.
11.�Перелік�категорій�осіб�керівного�складу�та�фахівців,�діяльність�яких

пов’язана�з�організацією�і�здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту,
та�періодичність�проходження�функціонального�навчання�наведено�у�до-
датку�1.
12.�Для�організації�проведення�функціонального�навчання�навчально-

методичними�центрами�розробляються�відповідні�програми,�що�затвер-
джуються:
керівником�ДСНС�—�для�потреб�центральних�органів�виконавчої�влади;
керівниками�територіальних�підсистем�єдиної�державної�системи�ци-

вільного�захисту�—�для�потреб�органів�виконавчої�влади�Автономної�Рес-
публіки�Крим,�місцевих�органів�виконавчої�влади,�органів�місцевого�само-
врядування,�суб’єктів�господарювання.
Вимоги�до�структури�і�змісту�програм�функціонального�навчання�визна-

чаються�Міноборони�за�погодженням�з�МОН.
13.�Формування�навчальних�груп�з�функціонального�навчання�здійсню-

ється�згідно�з�планом�комплектування�навчання�керівного�складу�та�фа-
хівців,�діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�та�здійсненням�заходів�з
питань�цивільного�захисту.
14.�Функціональне�навчання�проводиться�з�відривом�від�виробництва�із

збереженням�заробітної�плати.
15.�Навчальний�процес�з�функціонального�навчання�здійснюється�від-

повідно�до�Положення�про�організацію�навчального�процесу�з�функціо-
нального�навчання,�затвердженого�наказом�Міноборони.
16.�Особам,�які�пройшли�функціональне�навчання,�видається�посвід-

чення�встановленого�зразка�(додаток�2).�Відповідний�запис�про�навчання
вноситься�у�трудову�книжку.
17.�Облік�осіб,�які�зобов’язані�проходити�функціональне�навчання,�ве-

деться�центральними�та�місцевими�органами�виконавчої�влади,�органами
виконавчої�влади�Автономної�Республіки�Крим,�органами�місцевого�само-
врядування�та�суб’єктами�господарювання.
18.�Функціональне�навчання�осіб�керівного�складу�та�фахівців�органів

виконавчої�влади�та�органів�місцевого�самоврядування�проводиться�від-
повідно�до�державного�замовлення�за�рахунок�коштів�державного�бюд-
жету,�передбачених�для�фінансування�ДСНС.
Проект�державного�замовлення�з�функціонального�навчання�формує

ДСНС�та�подає�його�Мінекономрозвитку.
19.��Функціональне�навчання�суб’єктів�господарювання�проводиться�за

контрактом�за�рахунок�коштів�фізичних�та�юридичних�осіб.
20.�Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�місцеві�держадміністра-

ції,�органи�місцевого�самоврядування�закріплюють�на�праві�оперативного
управління�за�навчально-методичними�центрами�приміщення,�споруди�та
інше�майно,�необхідне�для�забезпечення�їх�діяльності.
21.�Посадові�особи,�уповноважені�здійснювати�державний�нагляд�з�пи-

тань�цивільного�захисту,�техногенної�та�пожежної�безпеки,�здійснюють�кон-
троль� за� дотриманням�періодичності� проходження� навчання� керівного
складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана�з�організацією�і�здійсненням
заходів�з�питань�цивільного�захисту,�та�вживають�заходів�до�усунення�ви-
явлених�недоліків.

Додаток�1
до�Порядку�

ПЕРЕЛІК
категорій�осіб�керівного�складу�та�фахівців,�діяльність�яких�пов’язана�
з�організацією�і�здійсненням�заходів�з�питань�цивільного�захисту,�

та�періодичність�проходження�функціонального�навчання

Додаток�2
до�Порядку

Державна�служба�України�з�надзвичайних�ситуацій�
ПОСВІДЧЕННЯ

про�функціональне�навчання�
(підвищення�кваліфікації�цільового�призначення)

у�сфері�цивільного�захисту
№�_____________________

Видано�______________________________________________________
(прізвище,�

____________________________________________________________
ім’я�та�по�батькові)

посада�______________________________________________________
місце�роботи�_________________________________________________
____________________________________________________________

Категорія 
Періодичність  
проходження 
навчання 

ППооссааддооввіі  ооссооббии ,,  яяккіі  ооррггааннііззооввууююттьь  ззддііййссннеенннняя  ззааххооддіівв   
щщооддоо  ррееааллііззаацціі її  ддеерржжааввннооїї  ппооллііттииккии   

уу  ссффеерріі  ццииввііллььннооггоо  ззааххииссттуу  
Керівники центральних та місцевих органів виконавчої 
влади, органів виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, 
суб’єктів господарювання та навчальних закладів 
незалежно від форми власності, а також їх заступники 

один раз на 
п’ять років 

Посадові особи, які очолюють комісії з питань 
техногенно-екологічної безпеки та надзвичайних 
ситуацій місцевих органів виконавчої влади та органів 
місцевого самоврядування, комісії з питань 
надзвичайних ситуацій суб’єктів господарювання та 
навчальних закладів незалежно від форми власності, 
та відповідальні секретарі комісій 

—“— 

Керівники структурних підрозділів (департаментів, 
управлінь, відділів, секторів) центральних та місцевих 
органів виконавчої влади, органів виконавчої влади 
Автономної Республіки Крим та органів місцевого 
самоврядування, які забезпечують у межах 
законодавства виконання завдань цивільного захисту у 
певній сфері суспільного життя (крім штатних 
підрозділів (посадових осіб) з питань цивільного 
захисту) 

—“— 

Посадові особи місцевих органів виконавчої влади та 
органів місцевого самоврядування, працівники 
суб’єктів господарювання, які очолюють евакуаційні 
органи, виконують обов’язки секретарів евакуаційних 
комісій 

—“— 

ООссооббии ,,  яяккіі  ззддііййссннююююттьь  ззааххооддии  щщооддоо  ззааппооббііггаанннняя   
ннааддззввииччааййнниимм  ссииттууааццііяямм  ттаа  ллііккввііддаацціі її  їїхх  ннаассллііддккіівв  

Керівники робіт з ліквідації наслідків надзвичайної 
ситуації центральних та місцевих органів виконавчої 
влади, органів виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, 
суб’єктів господарювання та навчальних закладів 
незалежно від форми власності 

один раз на  
три роки 

Особи, які очолюють спеціалізовані служби цивільного 
захисту, утворені центральними та місцевими органами 
виконавчої влади, органами виконавчої влади 
Автономної Республіки Крим, органами місцевого 
самоврядування та суб’єктами господарювання, та їх 
заступники 

один раз на  
три роки 

Особи, які очолюють територіальні та об’єктові 
формування цивільного захисту та їх структурні 
підрозділи 

—“— 

Особи, які залучаються до організації та проведення 
робіт з дегазації, дезактивації територій і об’єктів, 
інших видів спеціальної обробки, дозиметричного 
контролю та радіаційно-хімічної розвідки 

—“— 

Працівники чергово-диспетчерських та керівники 
аварійно-технічних служб центральних та місцевих 
органів виконавчої влади, органів виконавчої влади 
Автономної Республіки Крим, органів місцевого 
самоврядування та суб’єктів господарювання 

—“— 

ФФааххііввцціі ,,  ддііяяллььннііссттьь  яяккиихх  ппоовв ’’ яяззааннаа  зз  ооррггааннііззаацціієєюю   
іі  ззддііййссннеенннняямм  ззааххооддіівв  зз  ппииттаанньь  ццииввііллььннооггоо  ззааххииссттуу  

Інженерно-технічні працівники, які очолюють ланки, 
групи тощо з обслуговування захисних споруд 
цивільного захисту 

—“— 

Фахівці суб’єктів господарювання, які виконують 
обов’язки, пов’язані із забезпеченням техногенної та 
пожежної безпеки 

—“— 

Науково-педагогічні працівники, які викладають 
навчальні дисципліни з цивільного захисту і безпеки 
життєдіяльності  

один раз на 
п’ять років 

Керівники міжшкільних методичних об’єднань та 
методичних кабінетів (центрів) при місцевих органах 
управління освітою, педагогічні працівники, які 
викладають предмети з основ цивільного захисту і 
безпеки життєдіяльності  

—“— 

Керівники та особи, які очолюють штаби керівництва 
спеціальних об’єктових навчань, тренувань з 
відпрацювання дій відповідно до планів реагування на 
надзвичайні ситуації, планів локалізації і ліквідації 
наслідків аварій на об’єктах підвищеної небезпеки та 
планів цивільного захисту на особливий період 

один раз на  
три роки 

Керівники навчальних груп з підготовки працівників 
суб’єктів господарювання діям у надзвичайних 
ситуаціях, а також інструктори консультаційних пунктів 
при органах місцевого самоврядування 

—“— 

 



в�тому,�що�він�(вона)�пройшов�(пройшла)�навчання�та�перевірку�знань�у
сфері�цивільного�захисту�в�_______________________________________

(повне�найменування�навчально-методичного�центру�

____________________________________________________________
сфери�цивільного�захисту)

За�час�навчання�з�___�______________�20_____�р.
до�___�______________�20_____�р.
опрацював�(опрацювала)�навчальний�курс�_________________________�
____________________________________________________________
____________________________________________________________
в�обсязі�_________�годин.�
Керівник��___________�������_______________

(підпис)��������������������(ініціали�та�прізвище)

МП
___�________�20____�р.
Реєстраційний�номер�___________

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�17�жовтня�2013�р.�№�809-р
Київ

Про�затвердження�плану�заходів�
щодо�реалізації�Концепції�створення�

та�функціонування�автоматизованої�системи
«Єдине�вікно�подання�електронної�звітності»
1.�Затвердити�план�заходів�щодо�реалізації�Концепції�створення�та�функ�-

ціонування�автоматизованої�системи�«єдине�вікно�подання�електронної
звітності»,�що�додається.�
2.�Витрати,�пов’язані�з�виконанням�затвердженого�цим�розпорядженням

плану�заходів,�здійснюються�в�межах�видатків,�передбачених�Державним
бюджетом�України�на�відповідний�рік.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України
від�17�жовтня�2013�р.�№�809-р

ПЛАН�
заходів�щодо�реалізації�Концепції�створення�та�функціонування

автоматизованої�системи�«Єдине�вікно�подання�електронної�звітності»
1.�Удосконалити�процес�підготовки�і�подання�до�центральних�органів�ви-

конавчої�влади�та�фондів�загальнообов’язкового�державного�страхування
електронної�звітності�шляхом�уніфікації�її�форматів.

Міндоходів,�Держінформнауки,
Пенсійний�фонд�України�та�фонди
загальнообов’язкового�державного
страхування.
Грудень�2013�року.

2.�Розробити�функціональні�та�технічні�вимоги�до�автоматизованої�сис-
теми�«єдине�вікно�подання�електронної�звітності»�(далі�—�автоматизована
система).

Міндоходів,�Держінформнауки.
Грудень�2013�року.

3.�Упровадити�першу�чергу�автоматизованої�системи�з�використанням
існуючих�форматів�електронної�звітності.

Міндоходів,�Держінформнауки,
Пенсійний�фонд�України�та�фонди
загальнообов’язкового�державного
страхування.
Грудень�2013�року.

4.�Розробити�технічне�завдання�на�створення�комплексної�системи�за-
хисту�інформації.

Міндоходів,�Держінформнауки,
Адміністрація�Держспецзв’язку.
Березень�2014�року.

5.�Надати�відповідним�суб’єктам�подання�звітності�безкоштовно�єдине
спеціалізоване�клієнтське�програмне�забезпечення�для�формування�та�по-
дання�електронної�звітності.

Міндоходів,�Держінформнауки.
Березень�2014�року.

6.�Упровадити�та�провести�дослідну�експлуатацію�другої�черги�автома-
тизованої�системи�з�використанням�уніфікованих�стандартів�електронної
звітності.�

Міндоходів,�Держінформнауки,
Держстат,�Державна�служба
зайнятості,�Пенсійний�фонд�України,
Фонд�соціального�страхування�від
нещасних�випадків�на�виробництві�та
професійних�захворювань,�Фонд
загальнообов’язкового�державного
соціального�страхування�на�випадок
безробіття,�Фонд�соціального
страхування�з�тимчасової�втрати
працездатності.
Грудень�2014�року.

7.�Створити�та�упровадити�комплексну�систему�захисту�інформації�з�під-
твердженою�відповідністю.

Міндоходів,�Держінформнауки,
Адміністрація�Держспецзв’язку.
Грудень�2014�року.

8.��Здійснити�поетапне�приєднання�всіх�центральних�органів�виконавчої
влади�до�автоматизованої�системи.

Міндоходів,�Держінформнауки,
центральні�органи�виконавчої�влади,
до�яких�подається�звітність.
Березень�2015�року.

9.�Упровадити�автоматизовану�систему�в�промислову�експлуатацію.
Міндоходів,�Держінформнауки,
центральні�органи�виконавчої�влади,
до�яких�подається�звітність.
Березень�2015�року.

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�9�жовтня�2013�р.�№�823-р
Київ

Про�схвалення�проекту�Угоди�
про�співробітництво�між�Кабінетом�Міністрів
України�та�Урядом�Турецької�Республіки�

в�галузі�лісового�господарства
Схвалити�проект�Угоди�про�співробітництво�між�Кабінетом�Міністрів�

України�та�Урядом�Турецької�Республіки�в�галузі�лісового�господарства.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�23�жовтня�2013�р.�№�828-р
Київ

Про�перерозподіл�деяких�видатків�
та�передачу��бюджетних�призначень,
передбачених�у�2013�році�Міністерству

фінансів�
1.�Здійснити�у�межах�загального�обсягу�бюджетних�призначень,�перед-

бачених�Міністерству�фінансів�на�2013�рік�у�загальному�фонді�державного
бюджету,�перерозподіл�видатків�у�сумі�11000�тис.�гривень�шляхом�змен-
шення�обсягу�видатків�споживання�за�програмою�3501170�«Обслугову-
вання�державного�боргу�та�заходи�щодо�поступової�компенсації�громадя-
нам�втрат�від�знецінення�грошових�заощаджень»�та�збільшення�обсягу�ви-
датків�розвитку�за�програмою�3511090�«Державні�капітальні�видатки,�що
розподіляються�Кабінетом�Міністрів�України,�в�тому�числі�будівництво�су-
часного�лікувально-діагностичного�комплексу�Національної�дитячої�спе-
ціалізованої�лікарні�«Охматдит»,�реконструкція�і�розширення�Національ-
ного�інституту�раку,�будівництво�спортивних�споруд�з�штучним�льодом,
придбання�медичного�автотранспорту�та�медичного�обладнання,�підтримка
реформування�системи�охорони�здоров’я».
2.�Передати�бюджетні�призначення,�передбачені�у�2013�році�Міністерству

фінансів�згідно�з�пунктом�1�цього�розпорядження�у�загальному�фонді�дер-
жавного� бюджету� (загальнодержавні� витрати)� за� програмою� 3511090
«Державні�капітальні�видатки,�що�розподіляються�Кабінетом�Міністрів�Ук-
раїни,�в�тому�числі�будівництво�сучасного�лікувально-діагностичного�ком-
плексу�Національної�дитячої�спеціалізованої�лікарні�«Охматдит»,�рекон-
струкція�і�розширення�Національного�інституту�раку,�будівництво�спортив-
них�споруд�з�штучним�льодом,�придбання�медичного�автотранспорту�та
медичного�обладнання,�підтримка�реформування�системи�охорони�здо-
ров’я»,�у�сумі�11000�тис.�гривень�за�переліком�згідно�з�додатком.
Передачу�бюджетних�призначень�здійснити�в�межах�видатків�розвитку.
3.�Чернігівській�облдержадміністрації�здійснити�пооб’єктний�розподіл

бюджетних�коштів,�передбачених�згідно�з�пунктом�2�цього�розпорядження
для�соціально-економічного�розвитку�Городнянського,�Коропського,�Ко-
рюківського,�Новгород-Сіверського,�Семенівського,�Сосницького�та�Щор-
ського�районів.
4.�Забезпечити:
1)�головним�розпорядникам�бюджетних�коштів:
погодження�перерозподілу�видатків�державного�бюджету�та�передачі

бюджетних�призначень,�передбачених�пунктами�1�і�2�цього�розпорядження,
з�Комітетом�Верховної�Ради�України�з�питань�бюджету;
розроблення�та�затвердження�у�разі�потреби�порядків�використання�від-

повідних�бюджетних�коштів;
подання�щомісяця�до�5�числа�Міністерству�фінансів�звіту�про�викорис-

тання�бюджетних�коштів�в�розрізі�бюджетних�програм,�напрямів,�об’єктів
та�заходів;
2)�після�зазначеного�погодження:
Міністерству�фінансів�—�відкриття�у�разі�потреби�нової�бюджетної�про-

грами�та�внесення�відповідних�змін�до�розпису�державного�бюджету;
Державній�казначейській�службі�—�перерахування�бюджетних�коштів

відповідно�до�переданих�бюджетних�призначень�та�інформування�Мініс-
терства�фінансів�щомісяця�до�10�числа�про�обсяги�перерахування�бюджет-
них�коштів�та�касові�видатки�в�розрізі�бюджетних�програм,�напрямів,�об’єк-
тів�та�заходів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток�

до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України�
від�23�жовтня�2013�р.�№�828-р
ПЕРЕЛІК

бюджетних�призначень,�що�передаються�головним�розпорядникам
бюджетних�коштів

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�23�жовтня�2013�р.�№�833-р
Київ

Про�внесення�змін�до�плану�заходів�
щодо�виконання�зобов’язань�в�рамках
Договору�про�заснування�Енергетичного

Співтовариства
Внести�до�плану�заходів�щодо�виконання�зобов’язань�в�рамках�Договору

про�заснування�Енергетичного�Співтовариства,�затвердженого�розпоряд-
женням�Кабінету�Міністрів�України�від�3�серпня�2011�р.�№�733,�зміни,�що
додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України�

від�23�жовтня�2013�р.�№�833-р
ЗМІНИ,�

що�вносяться�до�плану�заходів�щодо�виконання�зобов’язань�в�рамках
Договору�про�заснування�Енергетичного�Співтовариства

Доповнити�план�заходів�пунктами�16—19�такого�змісту:
«16.�Привести�нормативно-правову�базу�з�питань�нафти�та/або�нафто�-

продуктів�у�відповідність�з�вимогами�Директиви�2009/119/єС�від�14�вересня
2009�р.�стосовно�накладення��на�держав�—�членів�єС�зобов’язання�щодо
підтримки�мінімальних�запасів�сирої�нафти�та/або�нафтопродуктів.

Міненерговугілля,
Мінекономрозвитку,�НКРЕ,
Держрезерв,�Мінфін,�Мін’юст,�
НАК�«Нафтогаз�України».
До�1�грудня�2022�року.

17.�Привести�нормативно-правову�базу�з�питань�статистики�в�енергетиці
у�відповідність�з�вимогами�Регламенту�єС�№�1099/2008�європейського
Парламенту�та�Ради�від�22�жовтня�2008�р.�про�статистику�в�галузі�енерге-
тики,�а�також�здійснити�заходи�щодо�впровадження�положень�Директиви
2008/92/єС�європейського�Парламенту�та�Ради�від�22�жовтня�2008�р.�сто-
совно�процедури�співробітництва�щодо�забезпечення�прозорості�проце-
дури�встановлення�цін�на�газ�та�електроенергію,�які�постачаються�промис-
ловим�кінцевим�користувачам�(нова�редакція).

Держстат,�НКРЕ,�Міненерговугілля,
Мінекономрозвитку,
Держенергоефективності,�Мін’юст.
До�1�грудня�2013�року.

18.�Розробити�план�заходів�з�імплементації�Директиви�2009/28/єС�єв-
ропейського�Парламенту�та�Ради�від�23�квітня�2009�р.�про�заохочення�до
використання�енергії,�виробленої�з�відновлюваних�джерел,�якою�вносяться
зміни�до�Директив�2001/77/єС�та�2003/30/єС,�а�в�подальшому�нею�скасо-
вуються.

Мінекономрозвитку,
Держенергоефективності,
Міненерговугілля,
НКРЕ,�Мін’юст.
До�1�грудня�2013�року.

19.�Розробити�Національний�план�дій�щодо�виробництва�енергії�з�від-
новлюваних�джерел�енергії�до�2020�року�відповідно�до�вимог�Рішення�Ради
Міністрів�Енергетичного�Співтовариства�від�18�жовтня�2012�р.�щодо�впро-
вадження�Директиви�європейського�Парламенту�та�Ради�2009/28/єС�від�23
квітня�2009�р.�про�заохочення�до�використання�енергії,�виробленої�з�від-
новлюваних�джерел,�якою�вносяться�зміни�до�Директив�2001/77/єС�та
2003/30/єС,�а�в�подальшому�нею�скасовуються.

Мінекономрозвитку,
Держенергоефективності,
Міненерговугілля,
НКРЕ,�Мін’юст.
До�1�грудня�2013�року.».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�23�жовтня�2013�р.�№�835-р
Київ

Про�затвердження�проекту
«Протитуберкульозний�диспансер�на�350

ліжок�по�вул.�Київське�Шосе,�1в,
у�с.�Супрунівка�Полтавського�району
Полтавської�області�(третя�черга
будівництва)»�(коригування)

1.� Затвердити� поданий� Полтавською� облдержадміністрацією� проект
«Протитуберкульозний�диспансер�на�350�ліжок�по�вул.�Київське�Шосе,�1в,
у�с.�Супрунівка�Полтавського�району�Полтавської�області�(третя�черга�бу-
дівництва)»�(коригування),�розроблений�державним�підприємством�«Дер-
жавний�проектний�інститут�містобудування�«Міськбудпроект»�(м.�Полтава)
та�рекомендований�до�затвердження�державним�підприємством�«Укрдерж�-
будекспертиза»�Міністерства�регіонального�розвитку,�будівництва�та�жит-
лово-комунального�господарства,�з�такими�основними�техніко-економіч-
ними�показниками:
потужність,�ліжок — 350
площа�ділянки,�гектарів — 2,05
площа�забудови,�кв.�метрів — 6027,6

у�тому�числі�першого�пускового�комплексу — 1974,12
загальна�площа,�кв.�метрів — 37002,3

у�тому�числі�першого�пускового�комплексу — 9605,11
загальна�кошторисна�вартість�будівництва�станом�
на�20�лютого�2013�р.,�тис.�гривень — 330�963,472

у�тому�числі:��
будівельно-монтажних�робіт — 200�589,541
устатковання,�меблів,�інвентарю — 65�704,684
пусконалагоджувальних�робіт — 172,437
інші�витрати — 64�496,81
із�загальної�кошторисної�вартості�будівництва�
кошторисна�вартість�першого�пускового�комплексу,�
тис.�гривень — 129�020,005

у�тому�числі:��
будівельно-монтажних�робіт — 60�530,861
устатковання,�меблів,�інвентарю — 44�547,201
пусконалагоджувальних�робіт — 172,437
інші�витрати — 23�769,506
із�загальної�кошторисної�вартості�виконано�станом�
на�20�лютого�2013�р.,�тис.�гривень — 71�661,594

у�тому�числі:��
будівельно-монтажних�робіт — 28�422,695
устатковання,�меблів,�інвентарю — 31�161,165
інші�витрати — 12�077,734
із�загальної�кошторисної�вартості�виконаних�робіт�
кошторисна�вартість�виконаних�робіт�за�першим�
пусковим�комплексом,�тис.�гривень — 64�332,675

у�тому�числі:��
будівельно-монтажних�робіт — 22�465,487
устатковання,�меблів,�інвентарю — 31�161,165
інші�витрати — 10�706,023
тривалість�завершення�будівництва — 28�місяців

у�тому�числі�першого�пускового�комплексу — 7�місяців
2.�Визнати�таким,�що�втратило�чинність,�розпорядження�Кабінету�Мініс-

трів�України�від�20�квітня�2011�р.�№�369�«Про�затвердження�проекту�«Про-
титуберкульозний�диспансер�на�350�ліжок�по�вул.�Шилівській,�51а,�у�м.�По-
лтаві�(третя�черга�будівництва)».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

& & & &

Найменування головного 
розпорядника бюджетних 

коштів 
Бюджетні призначення 

МОЗ 5000 тис. гривень — для коригування 
проектно-кошторисної документації та 
проведення ремонтно-реставраційних 
робіт будівлі Національного музею 
медицини 

Чернігівська 
облдержадміністрація 

6000 тис. гривень — для соціально-
економічного розвитку Городнянського, 
Коропського, Корюківського, Новгород-
Сіверського, Семенівського, Сосницького 
та Щорського районів 
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�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�23�жовтня�2013�р.�№��837-р
Київ

Про�підсумки�щорічного�всеукраїнського
конкурсу�«Населений�пункт�найкращого
благоустрою�і�підтримки�громадського

порядку»�за�2012�рік
1.�Визнати�переможцями�всеукраїнського�конкурсу�«Населений�пункт

найкращого�благоустрою�і�підтримки�громадського�порядку»�у�2012�році:
за�першою�категорією�населених�пунктів

мм.�Київ�та�Одесу,�нагородивши�кожного�перехідним�кубком�та�дипло-
мом�Кабінету�Міністрів�України�I ступеня;
мм.� Дніпропетровськ� та� Донецьк,� нагородивши� кожного� дипломом�

Кабінету�Міністрів�України�II ступеня;
мм.� Кривий� Ріг� та� Львів,� нагородивши� кожного� дипломом� Кабінету�

Міністрів�України�III ступеня;
за�другою�категорією�населених�пунктів

мм.�Севастополь�та�Кременчук�Полтавської�області,�нагородивши�кож-
ного�перехідним�кубком�та�дипломом�Кабінету�Міністрів�України�I ступеня;
мм.�Миколаїв�та�Вінницю,�нагородивши�кожного�дипломом�Кабінету�

Міністрів�України�II ступеня;
мм.�Луцьк�Волинської�області,�Івано-Франківськ�та�Бердянськ�Запорізь-

кої�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Кабінету�Міністрів�України�III
ступеня;

за�третьою�категорією�населених�пунктів
мм.�Комсомольськ�Полтавської�області�та�Іллічівськ�Одеської�області,

нагородивши�кожного�перехідним�кубком�та�дипломом�Кабінету�Міністрів
України�I ступеня;
мм.�Ковель�Волинської�області,�Коломию�Івано-Франківської�області�та

Артемівськ�Донецької�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Кабінету
Міністрів�України�II ступеня;
мм.�Червоноград�Львівської�області,�Первомайськ�Миколаївської�області

та�Лозову�Харківської�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Кабінету
Міністрів�України�III ступеня;

за�четвертою�категорією�населених�пунктів
мм.�Славутич�Київської�області�та�Радивилів�Рівненської�області,�наго-

родивши�кожного�перехідним�кубком�та�дипломом�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�I ступеня;
мм.�Глухів�Сумської�області,�Миргород�Полтавської�області�та�Димитров

Донецької�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�II ступеня;
мм.�Ладижин�Вінницької�області,�Снятин�Івано-Франківської�області�та

Чугуїв�Харківської�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Кабінету�Мі-
ністрів�України�III ступеня;

за�п’ятою�категорією�населених�пунктів
селища�Квасилів�Рівненського�району�Рівненської�області�та�Козача�Ло-

пань�Дергачівського�району�Харківської�області,�нагородивши�кожного�пе-
рехідним�кубком�та�дипломом�Кабінету�Міністрів�України�I ступеня;
селища�Гребінки�Васильківського�району�Київської�області�та�Чорнобай

Чорнобаївського�району�Черкаської�області,�нагородивши�кожного�дипло-
мом�Кабінету�Міністрів�України�II ступеня;
селища�Костянтинівка�Арбузинського�району�Миколаївської�області,�Ве-

лика�Лепетиха�Великолепетиського�району�Херсонської�області�та�Залізці
Зборівського�району�Тернопільської�області,�нагородивши�кожного�дип-
ломом�Кабінету�Міністрів�України�III ступеня;

за�шостою�категорією�населених�пунктів
села�Гаврилівка�Барвінківського�району�Харківської�області�та�Шотівка

Іванівського�району�Херсонської�області,�нагородивши�кожного�перехідним
кубком�та�дипломом�Кабінету�Міністрів�України�I ступеня;
села� Лукашівка� Монастирищенського� району� Черкаської� області,

Кам’янка�Олевського�району�Житомирської� області� та�Поляна�Сваляв-
ського�району�Закарпатської�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Ка-
бінету�Міністрів�України�II ступеня;
села�Нижній�Вербіж�Коломийського�району�Івано-Франківської�області,

Музиківка�Білозерського�району�Херсонської�області�та�Мицівці�Дунаєв-
ського�району�Хмельницької�області,�нагородивши�кожного�дипломом�Ка-
бінету�Міністрів�України�III ступеня.
2.�Відзначити�роботу�з�поліпшення�благоустрою,�озеленення,�забезпе-

чення�належного�санітарного�стану�та�підтримки�громадського�порядку�мм.
Чернігова,�Чернівців,�Первомайська�Луганської�області,�Коростеня�Жито-
мирської�області,�Южноукраїнська�Миколаївської�області,�Бучі�Київської
області�та�сіл�Буки�Сквирського�району�Київської�області,�Вартиківці�Кель-
менецького�району�Чернівецької�області�та�Стрипа�Ужгородського�району
Закарпатської�області.
3.�Відзначити�активну�участь�у�конкурсі�Волинської,�Донецької,�Івано-

Франківської,�Київської,�Миколаївської,�Полтавської,�Харківської,�Хмель-
ницької�та�Черкаської�областей.
4.�Звернути�увагу�на�невиконання�Радою�міністрів�Автономної�Респуб-

ліки�Крим�вимог�Закону�України�«Про�благоустрій�населених�пунктів»�та
постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�18�липня�2003�р.�№�1119�«Про�ор-
ганізацію�щорічного�всеукраїнського�конкурсу�«Населений�пункт�найкра-
щого�благоустрою�і�підтримки�громадського�порядку»�(Офіційний�вісник
України,�2003�р.,�№�30,�ст.�1556)�щодо�організації�проведення�I та�II етапів
щорічного�всеукраїнського�конкурсу�«Населений�пункт�найкращого�благо-
устрою�і�підтримки�громадського�порядку».
5.�Міністерству�регіонального�розвитку,�будівництва�та�житлово-кому-

нального�господарства�організувати�вручення�переможцям�конкурсу�наго-
род.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�23�жовтня�2013�р.�№��840-р
Київ

Про�перерозподіл�деяких�видатків�
та�передачу�бюджетних�призначень,
передбачених�у�2013�році�Міністерству

фінансів
1.�Здійснити�у�межах�загального�обсягу�бюджетних�призначень,�перед-

бачених�Міністерству�фінансів�на�2013�рік�у�загальному�фонді�державного
бюджету,�перерозподіл�видатків�у�сумі�10000�тис.�гривень�шляхом:
зменшення�обсягу�видатків�споживання�за�програмами�3501170�«Об-

слуговування�державного�боргу�та�заходи�щодо�поступової�компенсації
громадянам�втрат�від�знецінення�грошових�заощаджень»�на�5000�тис.�гри-
вень�і�3511590�«Обслуговування�та�погашення�зобов’язань�за�залученими
коштами�під�державні�гарантії�для�здійснення�капітальних�видатків�розпо-
рядниками�бюджетних�коштів»�на�5000�тис.�гривень;
збільшення�обсягу�видатків�розвитку�за�програмою�3511090�«Державні

капітальні�видатки,�що�розподіляються�Кабінетом�Міністрів�України,�в�тому
числі�будівництво�сучасного�лікувально-діагностичного�комплексу�Націо-

нальної�дитячої�спеціалізованої�лікарні�«Охматдит»,�реконструкція�і�роз-
ширення�Національного�інституту�раку,�будівництво�спортивних�споруд�з
штучним�льодом,�придбання�медичного�автотранспорту�та�медичного�об-
ладнання,�підтримка�реформування�системи�охорони�здоров’я»�на�10000
тис.�гривень.
2.�Передати�бюджетні�призначення,�передбачені�у�2013�році�Міністерству

фінансів�у�загальному�фонді�державного�бюджету�(загальнодержавні�ви-
трати)�за�програмою�3511090�«Державні�капітальні�видатки,�що�розподі-
ляються�Кабінетом�Міністрів�України,�в�тому�числі�будівництво�сучасного
лікувально-діагностичного�комплексу�Національної�дитячої�спеціалізованої
лікарні�«Охматдит»,�реконструкція�і�розширення�Національного�інституту
раку,�будівництво�спортивних�споруд�з�штучним�льодом,�придбання�ме-
дичного�автотранспорту�та�медичного�обладнання,�підтримка�реформу-
вання�системи�охорони�здоров’я»,�у�сумі�10000�тис.�гривень�Запорізькій
обласній�державній�адміністрації�для�реконструкції�палацу�спорту�«Юність»
комунального�спортивно-видовищного�підприємства�«Юність»�у�м.�Запо-
ріжжі.
Передачу�бюджетних�призначень�здійснити�в�межах�видатків�розвитку.
3.�Забезпечити:
1)�Запорізькій�обласній�державній�адміністрації:
погодження�перерозподілу�видатків�державного�бюджету�та�передачі

бюджетних�призначень,�передбачених�пунктами�1�і�2�цього�розпорядження,
з�Комітетом�Верховної�Ради�України�з�питань�бюджету;
розроблення�та�затвердження�у�разі�потреби�порядку�використання�бюд-

жетних�коштів;
подання�щомісяця�до�5�числа�Міністерству�фінансів�звіту�про�викорис-

тання�бюджетних�коштів;
2)�після�зазначеного�погодження:
Міністерству�фінансів�—�відкриття�у�разі�потреби�нової�бюджетної�про-

грами�та�внесення�відповідних�змін�до�розпису�державного�бюджету;
Державній�казначейській�службі�—�перерахування�бюджетних�коштів

відповідно�до�переданих�бюджетних�призначень�та�інформування�Мініс-
терства�фінансів�щомісяця�до�10�числа�про�обсяги�перерахування�бюджет-
них�коштів�та�касові�видатки.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�23�жовтня�2013�р.�№�829-р
Київ

Про�погодження�передачі�будівлі�у�м.�Одесі�
в�державну�власність�до�сфери�управління

Державної�казначейської�служби
Погодитися�з�пропозицією�Державної�казначейської�служби�та�Одеської

обласної�ради�щодо�передачі�будівлі�(літер�А)�по�вул.�Садовій,�1а,�у�м.�Одесі
в�державну�власність�з�віднесенням� її�до�сфери�управління�зазначеної
Служби.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��850-р
Київ

Про�віднесення�нежитлових�приміщень�
у�м.�Києві�до�сфери�управління�Міністерства

охорони�здоров’я
Віднести�нежитлові�приміщення�загальною�площею�1955,03�кв.�метра�у

будівлях�(літер�А,�Б)�по�вул.�Сагайдачного/Ігорівській,�10/5,�у�м.�Києві�до
сфери�управління�Міністерства�охорони�здоров’я.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��851-р
Київ

Про�перерозподіл�деяких�видатків
державного�бюджету,�передбачених
Міністерству�оборони�на�2013�рік�

1.�Відповідно�до�частини�восьмої�статті�23�Бюджетного�кодексу�України
здійснити�в�межах�загального�обсягу�бюджетних�призначень,�передбачених
Міністерству�оборони�на�2013�рік�у�загальному�фонді�державного�бюджету,
перерозподіл�видатків�споживання�шляхом:
1)�зменшення�обсягу�видатків�за�програмою�2101020�«Забезпечення�ді-

яльності�Збройних�Сил�України�та�підготовка�військ»�на�40�889,5�тис.�гри-
вень�(у�тому�числі�на�оплату�праці�—�40�889,5�тис.�гривень);
2)�збільшення�обсягу�видатків�за�програмами:
2101080�«Медичне�лікування,�реабілітація�та�санаторне�забезпечення

особового�складу�Збройних�Сил�України,�ветеранів�військової�служби�та
членів�їх�сімей,�ветеранів�війни»�на�24�410�тис.�гривень�(у�тому�числі�на�оп-
лату�праці�—�15�720�тис.�гривень);
2101100�«Підготовка�військових�фахівців�у�вищих�навчальних�закладах

I—IV рівнів�акредитації,�підвищення�кваліфікації�та�перепідготовка�військо-
вих�фахівців�і�державних�службовців,�початкова�військова�підготовка�мо-
лоді»�на�16�479,5�тис.�гривень�(у�тому�числі�на�оплату�праці�—�5�079,5�тис.
гривень).
2.�Забезпечити:
Міністерству�оборони�—�погодження�перерозподілу�видатків�держав-

ного�бюджету,�передбаченого�пунктом�1�цього�розпорядження,�з�Комітетом
Верховної�Ради�України�з�питань�бюджету;
Міністерству�фінансів�—�внесення�після�зазначеного�погодження�від-

повідних�змін�до�розпису�державного�бюджету.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��852-р
Київ

Про�внесення�змін�до�орієнтовного�плану
законопроектних�робіт�на�2013�рік

Внести�до�орієнтовного�плану�законопроектних�робіт�на�2013�рік,�за-
твердженого�розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України�від�20�березня
2013�р.�№�147,�—�із�змінами,�внесеними�розпорядженням�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�24�липня�2013�р.�№�522,�такі�зміни:

пункт�12�виключити;
у�пункті�23�графу�«Центральний�орган�виконавчої�влади,�що�розробляє

законопроект»�викласти�в�такій�редакції:
«Мінпромполітики»;
у�пунктах�32,�36,�37�і�50�графу�«Строк�внесення�законопроекту�до�Кабі-

нету�Міністрів»�викласти�в�такій�редакції:
«грудень»;
у�пункті�34�графу�«Строк�внесення�законопроекту�до�Кабінету�Міністрів»

викласти�в�такій�редакції:
«вересень»;
пункти�49,�66�і�71�виключити.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��853-р
Київ

Про�передачу�нерухомого�майна�у�м.�Києві
до�сфери�управління�Київської

міськдержадміністрації
Передати�будівлі�та�споруди�(інвентарний�номер�10310005,�10310010,

10310011,�10310012,�10310013,�10310014,�10310015,�10310016)�по�вул.�Пи-
моненка,�8,�у�м.�Києві�із�сфери�управління�Міністерства�інфраструктури�до
сфери�управління�Київської�міськдержадміністрації�для�подальшої�передачі
їх�у�власність�Свято-Покровського�жіночого�монастиря�в�м.�Києві�Київської
єпархії�Української�православної�церкви.�

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��854-р
Київ

Про�оформлення�віз�іноземцям�
для�підготовки�та�участі�в�Регіональному

засіданні�Всесвітнього�економічного�форуму
«Стратегічний�діалог�щодо�майбутнього

України»
Міністерству�закордонних�справ�забезпечити�оформлення�віз�за�нульо-

вою� тарифною� ставкою� консульського� збору� іноземцям�—� учасникам
�Регіонального�засідання�Всесвітнього�економічного�форуму�«Стратегічний
діалог�щодо�майбутнього�України»,�персоналу�та�постачальникам�зазначе-
ного�Форуму�для�в’їзду�в�Україну�в�2013�році.�

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��857-р
Київ

Про�погодження�передачі�будівлі�
у�м.�Деражні�в�державну�власність�
з�віднесенням�її�до�сфери�управління

Міністерства�юстиції
Погодитися�з�пропозицією�Міністерства�юстиції�та�Деражнянської�ра�-

йонної�ради�(Хмельницька�область)�щодо�передачі�будівлі�(літер�Б)�по�вул.
Миру,�89,�у�м.�Деражні�в�державну�власність�з�віднесенням�її�до�сфери�уп-
равління�зазначеного�Міністерства.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№��858-р
Київ

Про�відкриття�пункту�контролю�через
державний�кордон�на�території�публічного
акціонерного�товариства�«Чорноморський

суднобудівний�завод»
Для�впорядкування�діяльності�пункту�пропуску�через�державний�кордон

для�морського�сполучення�в�Миколаївському�морському�торговельному
порту�відкрити�на�території�публічного�акціонерного�товариства�«Чорно-
морський�суднобудівний�завод»�міжнародний�пункт�контролю�через�дер-
жавний�кордон�України�для�морського�вантажного�сполучення�з�постійним
режимом�функціонування�і�цілодобовим�часом�роботи.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�30�жовтня�2013�р.�№�860-р
Київ

Про�передачу�нерухомого�майна�
в�м.�Броварах�до�сфери�управління�

Служби�безпеки
Передати�будівлю�(літер�А-2)�та�споруду�(літер�Б)�по�вул.�1-го�Травня,

27б,�у�м.�Броварах�Київської�області�із�сфери�управління�Державної�служби
геології�та�надр�до�сфери�управління�Служби�безпеки.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ



КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 листопада 2013 р. № 820
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 28 лютого 2000 р. 

№ 419 і розпорядження Кабінету Міністрів
України від 24 жовтня 2007 р. № 911

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2000 р.

№ 419 «Про затвердження Порядку подання фінансової звітності» (Офі-
ційний вісник України, 2000 р., № 9, ст. 344; 2005 р., № 1, ст. 14, № 22, ст.
1203; 2006 р., № 18, ст. 1345; 2009 р., № 77, ст. 2614; 2010 р., № 74, ст.
2623; 2011 р., № 30, ст. 1308, № 71, ст. 2684, № 93, ст. 3376; 2013 р., № 7,
ст. 240) і розпорядження Кабінету Міністрів України від 24 жовтня 2007 р.
№ 911 «Про схвалення Стратегії застосування міжнародних стандартів фі-
нансової звітності в Україні» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 82, ст.
3054; 2011 р., № 21, ст. 883) зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування, крім пункту 1
змін, затверджених цією постановою, який набирає чинності з 1 січня
2014 року.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 листопада 2013 р. № 820
ЗМІНИ,

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України
від 28 лютого 2000 р. № 419 і розпорядження Кабінету Міністрів України

від 24 жовтня 2007 р. № 911
1. У Порядку подання фінансової звітності, затвердженому постановою

Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2000 р. № 419:
1) у пункті 2:
в абзаці третьому слова і цифри «з 1 січня 2014 р.» замінити словами і

цифрами «з 1 січня 2015 р.»;
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«допоміжна діяльність у сферах фінансових послуг і страхування (розділ

66 КВЕД ДК 009:2010) — починаючи з 1 січня 2014 р., а діяльність з уп-
равління активами (група 64.3 КВЕД ДК 009:2010) — починаючи з 1 січня
2015 року.»;

2) у пункті 5 цифру і слово «9 лютого» замінити цифрами і словом
«28 лютого».

2. У Стратегії застосування міжнародних стандартів фінансової звітності
в Україні, схваленій розпорядженням Кабінету Міністрів України від 24 жов-
тня 2007 р. № 911:

1) розділ «Загальні питання» після абзацу сьомого доповнити новими
абзацами такого змісту:

«Порядок застосування міжнародних стандартів та перелік суб’єктів, які
зобов’язані їх застосовувати для складення фінансової звітності, визначено
Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Ук-
раїні». Проте процес створення належних організаційно-правових умов для
застосування міжнародних стандартів не може обмежуватися лише при-
йняттям базового закону і потребує постійної скоординованої роботи ор-
ганів виконавчої влади, професійних організацій бухгалтерів та інших учас-
ників зазначеного процесу.

Під час обстеження в Україні системи бухгалтерського обліку за мето-
дикою, рекомендованою Секретаріатом Конференції Організації Об’єднаних
Націй з торгівлі та розвитку, виявлені окремі проблемні питання розвитку
бухгалтерського обліку, зокрема, в частині формування кадрового потен-
ціалу, координації діяльності органів виконавчої влади, професійних орга-
нізацій, вищих навчальних закладів та інших заінтересованих осіб із забез-
печення застосування міжнародних стандартів та професійної підготовки
бухгалтерів і аудиторів.».

У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом десятим;
2) у розділі «Мета та завдання Стратегії»:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«створення сприятливих організаційно-правових умов для застосування

міжнародних стандартів під час складання суб’єктами господарювання фі-
нансової звітності та її подання в електронній формі з урахуванням міжна-
родної практики за принципом «єдиного вікна»;»;

доповнити розділ абзацами такого змісту:
«урахування кращого міжнародного досвіду формування якісної звіт-

ності;
зміцнення кадрового потенціалу сфери бухгалтерського обліку;
створення ефективних механізмів координації діяльності органів вико-

навчої влади, професійних організацій, вищих навчальних закладів та
інших заінтересованих осіб із забезпечення застосування міжнародних
стандартів та професійної підготовки бухгалтерів і аудиторів.»;

3) розділ «Основні напрями реалізації Стратегії» викласти у такій редак-
ції:

«Основними напрямами реалізації Стратегії є:
створення сприятливих організаційно-правових умов застосування між-

народних стандартів для складення суб’єктами господарювання фінансової
звітності та її подання в електронній формі з урахуванням міжнародної
практики за принципом «єдиного вікна» шляхом:

— законодавчого врегулювання порядку подання фінансової звітності
в електронній формі за принципом «єдиного вікна» та усунення супереч-
ностей між міжнародними стандартами і національним законодавством;

— офіційного оприлюднення міжнародних стандартів та внесених до
них змін з дотриманням їх відповідності оригіналу з метою створення умов
для вільного доступу до зазначених стандартів усіх суб’єктів господарю-
вання;

— удосконалення інформаційно-аналітичної бази з питань застосування
міжнародних стандартів з урахуванням кращого міжнародного досвіду по-
дання фінансової звітності в електронній формі з метою забезпечення віль-
ного доступу суб’єктів господарювання до навчальних матеріалів, наукових
статей та інформації про практичне їх застосування;

— здійснення заходів щодо створення організаційно-технічних умов по-
дання фінансової звітності, складеної за міжнародними стандартами в
електронній формі з урахуванням кращого міжнародного досвіду;

— проведення науково-практичних конференцій з обговорення актуаль-
них питань застосування міжнародних стандартів;

адаптація національної нормативно-правової бази з питань бухгалтер-
ського обліку до міжнародних стандартів шляхом:

— удосконалення національних положень (стандартів) бухгалтерського
обліку у зв’язку з прийняттям нових та внесенням змін до чинних міжна-
родних стандартів;

— затвердження положень бухгалтерського обліку господарських опе-
рацій, що не відображені у міжнародних стандартах;

— забезпечення складення податкової, статистичної та інших видів звіт-
ності з використанням грошового вимірника за даними бухгалтерського
обліку;

— розроблення методичного забезпечення із застосування національних
положень (стандартів) бухгалтерського обліку;

удосконалення механізму державного регулювання у сфері бухгалтер-
ського обліку шляхом:

— забезпечення Мінфіном співробітництва з Радою міжнародних стан-
дартів бухгалтерського обліку щодо запровадження в Україні міжнародних
стандартів;

— узагальнення Мінфіном пропозицій наукових установ, громадських
об’єднань і експертів, бухгалтерів-практиків щодо внесення змін до між-
народних стандартів у частині вирішення питань, не врегульованих такими
стандартами, встановлення єдиного підходу до проектів міжнародних стан-
дартів, змін і тлумачень до них, надісланих Радою міжнародних стандартів
бухгалтерського обліку для обговорення, та подання таких пропозицій на
розгляд Ради міжнародних стандартів бухгалтерського обліку;

— забезпечення ведення бухгалтерського обліку на єдиних методоло-
гічних засадах усіма суб’єктами господарювання шляхом застосування єди-
ного плану рахунків і визначення загальної номенклатури статей фінансової
звітності та порядку їх групування з наданням права суб’єктам господарю-
вання складати фінансову звітність з урахуванням особливостей господар-
ської діяльності та максимальним розкриттям інформації;

удосконалення методології бухгалтерського обліку для суб’єктів малого
підприємництва шляхом:

— максимального спрощення процедури ведення бухгалтерського об-
ліку та форм фінансової звітності для окремої категорії суб’єктів малого
підприємництва, зокрема, у частині надання права таким суб’єктам вико-
ристовувати форму обліку, яка не передбачає застосування подвійного за-
пису;

— адаптації національної нормативно-правової бази з питань бухгалтер-
ського обліку для суб’єктів малого підприємництва до міжнародних стан-
дартів шляхом затвердження відповідних національних положень (стан-
дартів) бухгалтерського обліку із спрощеним порядком ведення обліку ак-
тивів, зобов’язань, власного капіталу та розрахунку фінансових результа-
тів;

урахування кращого міжнародного досвіду формування якісної звітності
шляхом:

— узагальнення досвіду висвітлення питань соціальної відповідальності
і екології у звітності підприємств країн Європейського Союзу, застосування
інтегрованої звітності, а також визначення доцільності використання такого
досвіду в Україні у середньостроковій перспективі;

— проведення раз на три роки обстеження системи бухгалтерського об-
ліку та аудиту згідно з методиками, рекомендованими міжнародними ор-
ганізаціями;

зміцнення кадрового потенціалу сфери бухгалтерського обліку і забез-
печення високого рівня спеціалістів з бухгалтерського обліку суб’єктів гос-
подарювання, які складають фінансову звітність за міжнародними стан-
дартами, шляхом:

— урахування вищими навчальними закладами міжнародних стандартів
професійної освіти у сфері бухгалтерського обліку і аудиту під час розроб-
лення програм підготовки та підвищення кваліфікації бухгалтерів;

— сприяння розвитку системи професійної підготовки і постійного удос-
коналення знань спеціалістів з бухгалтерського обліку, що створена на рівні
професійних організацій бухгалтерів;

— розроблення і запровадження єдиної національної програми профе-
сійної сертифікації бухгалтерів для підтвердження ними знань міжнародних
стандартів і забезпечення визнання зазначеної програми на національному
і міжнародному рівні;

створення ефективних механізмів координації діяльності органів вико-
навчої влади, професійних організацій, вищих навчальних закладів та
інших заінтересованих осіб із забезпечення застосування міжнародних
стандартів та професійної підготовки бухгалтерів і аудиторів шляхом:

— законодавчого врегулювання питання розширення участі професій-
них організацій бухгалтерів у регулюванні бухгалтерського обліку, прак-
тичного застосування міжнародних стандартів;

— підвищення рівня координації діяльності органів виконавчої влади з
питань регулювання бухгалтерського обліку, практичного застосування
міжнародних стандартів, розроблення кваліфікаційних вимог до головних
бухгалтерів.

Заходи щодо застосування міжнародних стандартів наведені в додатку.»;
4) додаток до Стратегії викласти у такій редакції:

«Додаток до Стратегії
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України

від 7 листопада 2013 р. № 820)
ЗАХОДИ

щодо застосування міжнародних стандартів фінансової звітності 
в Україні
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Найменування заходу Строк 
виконання 

Відповідальні за 
виконання 

1. Підготовка пропозицій 
щодо внесення змін до 
Закону України «Про 
бухгалтерський облік та 
фінансову звітність в 
Україні» у частині 
регулювання порядку 
подання фінансової 
звітності в електронній 
формі за принципом 
«єдиного вікна» та усунення 
суперечностей між 
міжнародними стандартами 
та національним 
законодавством 

IV квартал 
2013 р. 

Мінфін 
Мінекономрозвитку  
Міндоходів 
Держпідприємництво 
НКЦПФР (за згодою) 
Нацкомфінпослуг (за 
згодою) Національний 
банк (за згодою) 
Держінформнауки 
Мін’юст 

2. Здійснення перекладу 
міжнародних стандартів у 
порядку, встановленому 
Мінфіном 

постійно Мінфін  Федерація 
професійних 
бухгалтерів та 
аудиторів України 
(за згодою)  

3. Офіційне оприлюднення 
міжнародних стандартів та  
внесення до них змін з 
дотриманням їх 
відповідності оригіналу  

—»— Мінфін  

4. Удосконалення 
інформаційно-аналітичної 
бази з питань застосування 
міжнародних стандартів та 
кращого міжнародного 
досвіду подання фінансової 
звітності в електронній 
формі 

—»— —»— 

5. Проведення науково-
практичних конференцій з 
проблемних питань 
застосування міжнародних 
стандартів  

—»— —»— 

6. Проведення моніторингу 
застосування міжнародних 
стандартів в Європейському 
Союзі та у країнах з 
перехідною економікою  

постійно Мінфін 

& & & &
&

7. Створення організаційно-
технічних умов для подання 
фінансової звітності, 
складеної за міжнародними 
стандартами в електронній 
формі за принципом 
«єдиного вікна» з 
урахуванням кращого 
міжнародного досвіду та 
реалізація пілотного 
проекту з розкриття 
фінансової звітності, 
складеної за міжнародними 
стандартами в електронній 
формі (далі — пілотний 
проект), шляхом: 

  

1) проведення оцінки 
технічних умов для 
приймання  фінансової 
звітності, складеної за 
міжнародними стандартами 
в електронній формі  

IV квартал  
2013 р. 

НКЦПФР (за згодою)  
Міндоходів  
Нацкомфінпослуг  
(за згодою)   
Держстат 

2) організації 
співробітництва з 
розробниками програмних 
продуктів з метою 
створення необхідних 
технічних умов для 
складення фінансової 
звітності за міжнародними 
стандартами в електронній 
формі та її подання  

—»— НКЦПФР (за згодою) 
Міндоходів  
Нацкомфінпослуг   
(за згодою)  
Держстат  
Мінфін 

3) розроблення таксономії 
фінансової звітності, на 
основі якої складатиметься 
фінансова звітність  
за міжнародними 
стандартами в електронній 
формі 

I квартал  
2014 р. 

Мінфін НКЦПФР  
(за згодою)  
Національний банк  
(за згодою)  
Держстат  
Нацкомфінпослуг  
(за згодою) 

4) розроблення для 
статистичних потреб  
методики формування 
зведених даних фінансової 
звітності  з урахуванням 
особливостей  такої 
звітності, складеної за 
міжнародними стандартами 
в електронній формі  

III квартал 
2014 р. 

Держстат  
Мінфін 

5) узгодження учасниками 
реалізації пілотного проекту 
вимог до програмного 
забезпечення, що 
застосовуватиметься під час 
подання та приймання 
фінансової звітності, складеної 
за міжнародними стандартами 
в електронній формі  

II квартал  
2014 р. 

НКЦПФР (за згодою) 
Міндоходів  
Мінфін  
Держстат  
Нацкомфінпослуг  
(за згодою) 
Держінформнауки 

6) розроблення порядку 
подання фінансової 
звітності, складеної за 
міжнародними стандартами 
в електронній формі  

I квартал 
2014 р. 

Мінфін НКЦПФР  
(за згодою)  
Нацкомфінпослуг  
(за згодою)  
Міндоходів 

7) розроблення порядку 
передачі та отримання 
фінансової звітності, 
складеної за міжнародними 
стандартами в електронній 
формі, на період реалізації 
пілотного проекту 

—»— Мінфін  
НКЦПФР  
(за згодою)  
Міндоходів  
Держстат  
Нацкомфінпослуг  
(за згодою) 
Національний банк 
(за згодою) 

8) визначення порядку та 
переліку учасників 
реалізації пілотного проекту  

—»— НКЦПФР (за згодою) 
Нацкомфінпослуг 
(за згодою) 
Національний банк 
(за згодою) 

9) створення програмно-
технічного комплексу для 
реалізації пілотного проекту  

IV квартал 
2014 р. 

НКЦПФР (за згодою)  
Нацкомфінпослуг 
(за згодою)  
Міндоходів 
Держінформнауки 

10) узагальнення 
результатів реалізації 
пілотного проекту, внесення 
необхідних змін до 
нормативно-правових актів 
з питань бухгалтерського 
обліку та порядків, 
зазначених у підпунктах 6 і 
7 пункту 7 цього додатка 

II квартал 
2015 р. 

НКЦПФР (за згодою) 
Мінфін   
Національний банк  
(за згодою)  
Держстат  
Нацкомфінпослуг 
(за згодою)  
Міндоходів 

8. Удосконалення 
національних положень 
(стандартів) 
бухгалтерського обліку з 
урахуванням прийнятих 
міжнародних стандартів  та 
внесених до них змін  

постійно Мінфін 

9. Затвердження положень 
бухгалтерського обліку 
господарських операцій, що 
не відображені в 
міжнародних стандартах  

постійно Мінфін 

10. Розроблення 
методичного забезпечення 
для застосування 
національних положень 
(стандартів) 
бухгалтерського обліку  

—»— —»— 

11. Забезпечення 
співробітництва з Радою 
міжнародних стандартів 
бухгалтерського обліку 
щодо запровадження в 
Україні міжнародних 
стандартів  

—»— —»— 
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 листопада 2013 р. №  822
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 13 листопада 2013 р. №  822
ЗМІНИ,

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для підготовки та участі національних збірних команд у Паралімпійських і
Дефлімпійських іграх, затвердженому постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 23 лютого 2011 р. № 132 (Офіційний вісник України, 2011 р., №
14, ст. 570;  2012 р., № 61, ст. 2474):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «є Міністерство освіти і науки, молоді та спорту»

замінити словами «та відповідальним виконавцем бюджетної програми є
Мінмолодьспорт»;

абзац другий виключити;
в абзаці третьому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
2) у пункті 3:
у підпункті 1:
в абзаці третьому цифри «1000» замінити цифрами «2500»;
доповнити підпункт абзацом такого змісту:
«організацію і проведення урочистих церемоній проводів національної

збірної команди на літні (зимові) Паралімпійські і Дефлімпійські ігри, зус-
трічей після повернення з ігор, заходів з відзначення спортсменів — чем-
піонів та призерів таких ігор та їх тренерів за участю Президента України,
Голови Верховної Ради України, Прем’єр-міністра України (оплата прожи-
вання, проїзду, бронювання квитків, виплата добових членам національної
збірної команди — учасникам зазначених заходів, крім випадків, коли такі
заходи проводяться безпосередньо перед відрядженням національної збір-
ної команди на літні (зимові) Паралімпійські і Дефлімпійські ігри чи одразу
після повернення з них, придбання і виготовлення сувенірної, поліграфічної
продукції, квітів, канцелярських товарів, оплата транспортних послуг, ви-
трат, пов’язаних з орендою приміщень та обладнання, інших послуг, необ-
хідних для проведення таких заходів);»;

в абзаці третьому підпункту 2 цифри «1000» замінити цифрами «2500»;
3) у пункті 4:
в абзаці першому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
у першому реченні абзацу другого слова «Державною службою молоді

та спорту» замінити словом «Мінмолодьспортом»;
4) пункт 9 виключити.
2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для фізкультурно-спортивної реабілітації та спорту інвалідів, затвердже-
ному постановою Кабінету Міністрів України від 2 березня 2011 р. № 198
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 16, ст. 686; 2012 р., № 13, ст. 472):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «є МОНмолодьспорт, а відповідальним вико-

навцем бюджетної програми — Держмолодьспорт» замінити словами «та
відповідальним виконавцем бюджетної програми є Мінмолодьспорт»;

в абзаці другому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-
жетної програми» виключити;

2) у пункті 3:
підпункт 2 після слів «придбання малоцінних предметів, матеріалів та

інвентарю» доповнити словами «, обладнання та інвентарю довгостроко-
вого використання»;

в останньому абзаці цифру і слово «1 тис.» замінити цифрами «2500»;
3) у пункті 4:
в абзаці першому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
в абзаці другому слова «Держмолодьспортом за погодженням з МОН-

молодьспортом» замінити словом «Мінмолодьспортом».
3. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для фінансової підтримки паралімпійського руху в Україні, затвердженому
постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 199 (Офі-
ційний вісник України, 2011 р., № 17, ст. 708, № 44, ст. 1791; 2012 р., № 13,
ст. 472):

1) в абзаці першому пункту 2 слова «є МОНмолодьспорт, а відповідаль-
ним виконавцем бюджетної програми — Держмолодьспорт» замінити сло-
вами «та відповідальним виконавцем бюджетної програми є Мінмолодь-
спорт»;

2) в останньому абзаці пункту 3 цифру і слово «1 тис.» замінити циф-
рами «2500»;

3) у пункті 4:
в абзаці першому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
в абзаці другому слово «Держмолодьспортом» замінити словом «Мін-

молодьспортом».
4. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для підготовки та участі національних збірних команд в Олімпійських та
Юнацьких Олімпійських іграх, затвердженому постановою Кабінету Мініс-
трів України від 28 лютого 2011 р. № 239 (Офіційний вісник України, 2011
р., № 19, ст. 796; 2012 р., № 13, ст. 473, № 91, ст. 3682):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «є МОНмолодьспорт» замінити словами «та від-

повідальним виконавцем бюджетної програми є Мінмолодьспорт»;
абзац другий виключити;
в абзаці третьому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
2) у пункті 3:
у підпункті 1:
в абзаці третьому цифри «1000» замінити цифрами «2500»;
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«організацію і проведення урочистих церемоній проводів національної

збірної команди на літні (зимові) Ігри, зустрічей після повернення з Ігор,
заходів з відзначення спортсменів — чемпіонів та призерів Ігор та їх тре-
нерів за участю Президента України, Голови Верховної Ради України,
Прем’єр-міністра України (оплата проживання, проїзду, бронювання квит-
ків, виплата добових спортсменам і тренерам — учасникам зазначених за-
ходів, крім випадків, коли такі заходи проводяться безпосередньо перед
відрядженням національної збірної команди на Ігри чи одразу після повер-
нення з них, придбання і виготовлення сувенірної, поліграфічної продукції,
квітів, канцелярських товарів, оплата транспортних послуг, витрат, пов’яза-
них з орендою приміщень та обладнання, інших послуг, необхідних для
проведення таких заходів);»;

в абзаці третьому підпункту 2 цифри «1000» замінити цифрами «2500»,
а після слів «в зазначених Іграх» доповнити словами «, включаючи органі-
зацію роботи штабу олімпійської підготовки за місцем проведення Ігор та
матеріально-технічне забезпечення участі його членів у таких Іграх»;

3) у пункті 4:
в абзаці першому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
в абзаці другому слово «Держмолодьспортом» замінити словом «Мін-

молодьспортом».
5. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для фінансової підтримки громадських організацій фізкультурно-спортив-
ного спрямування, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України
від 23 березня 2011 р. № 294 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 22, ст.
913; 2012 р., № 15, ст. 555, № 81, ст. 3258):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «є МОНмолодьспорт, відповідальним виконав-

цем бюджетної програми — Держмолодьспорт» замінити словами «та від-
повідальним виконавцем бюджетної програми є Мінмолодьспорт»;

в абзаці другому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-
жетної програми» виключити;

2) в абзацах другому та п’ятому пункту 3 слово «МОНмолодьспортом»
замінити словом «Мінмолодьспортом»;

3) у пункті 5:
в абзаці першому слова «за поданням відповідального виконавця бюд-

жетної програми» виключити;
в абзаці другому слово «Держмолодьспортом» замінити словом «Мін-

молодьспортом».
6. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для здійснення заходів державної політики з питань молоді та державної
підтримки молодіжних та дитячих громадських організацій, затвердженому
постановою Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2012 р. № 116 (Офі-
ційний вісник України, 2012 р., № 15, ст. 542, № 92, ст. 3731):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «є МОНмолодьспорт, розпорядником бюджет-

них коштів нижчого рівня та відповідальним виконавцем бюджетної про-
грами — Держмолодьспорт» замінити словами «та відповідальним вико-
навцем бюджетної програми є Мінмолодьспорт»;

в абзаці другому слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «Мінмо-
лодьспорт», а слова «за поданням Держмолодьспорту інших» виключити;

2) у пункті 4 слова «МОНмолодьспортом» і «Держмолодьспортом» за-
мінити відповідно словами «Мінмолодьспортом» і «Міністерством»;

3) у пункті 5:
в абзаці першому слово «МОНмолодьспортом» замінити словом «Мін-

молодьспортом», а слова «за поданням Держмолодьспорту» виключити;
в абзаці другому слово «Держмолодьспортом» замінити словом «Мін-

молодьспортом»;
4) у пункті 7:
в абзаці першому слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «Мінмо-

лодьспорт»;
у підпункті 1 слова «за поданням Держмолодьспорту» і «Держмолодь-

спортом» виключити;
у підпункті 2 слово «Держмолодьспортом» виключити.
7. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для розвитку фізичної культури, спорту вищих досягнень та резервного
спорту, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 29 лю-
того 2012 р. № 152 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 17, ст. 614, № 45,
ст. 1752, № 83, ст. 3353; 2013 р., № 17, ст. 584):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «є МОНмолодьспорт, а розпорядником бюджет-

них коштів нижчого рівня та відповідальним виконавцем бюджетної про-
грами — Держмолодьспорт» замінити словами «та відповідальним вико-
навцем бюджетної програми є Мінмолодьспорт»;

в абзаці другому слова «Інші» та «за поданням відповідального вико-
навця бюджетної програми» виключити;

2) у пункті 3:
у підпункті 4 слова «, Центральної спеціалізованої дитячо-юнацької

школи олімпійського резерву з легкої атлетики Комітету з фізичного ви-
ховання та спорту МОНмолодьспорту та Центральної спеціалізованої ди-
тячо-юнацької школи олімпійського резерву з видів єдиноборств зазначе-
ного Комітету (далі — спортивні школи)», «ними» та «(вихованців) спор-
тивних шкіл» замінити відповідно словами «(далі — школа)», «нею» та
«школи»;

підпункт 41 після слів «придбання малоцінних предметів, матеріалів» до-
повнити словами «, обладнання та інвентарю довгострокового викорис-
тання»;

підпункт 7 виключити;
підпункт 8 викласти в такій редакції:
«8) виплату грошових винагород спортсменам — чемпіонам, призерам

спортивних змагань міжнародного рівня (крім Олімпійських та Юнацьких
олімпійських ігор) та їх тренерам відповідно до постанов Кабінету Міністрів
України від 23 липня 2008 р. № 680 «Про заохочення спортсменів і тренерів
з олімпійських видів спорту» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 56, ст.
1883) і від 24 липня 2013 р. № 550 «Про заохочення спортсменів та тренерів
з неолімпійських видів спорту» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 63,
ст. 2294);»;

у підпункті 10 слова «МОНмолодьспорту і Держмолодьспорту» замінити
словом «Мінмолодьспорту», після слів «проведення поточного ремонту»
доповнити словами «та технічного обслуговування»;

підпункт 13 після слів «спеціальних меблів» доповнити словами «та об-
ладнання»;

3) у пункті 4:
в абзацах першому, восьмому і дев’ятому слова «за поданням відпові-

дального виконавця бюджетної програми» виключити;
в абзаці другому слова «відповідальним виконавцем бюджетної про-

грами» замінити словами «головним розпорядником бюджетних коштів»;
в абзаці четвертому слова «в тому числі серед учнів та студентів,» ви-

ключити;
в абзаці десятому слово «Комітету,» виключити, а слова «спортивних

шкіл» та «відповідальним виконавцем бюджетної програми» замінити від-
повідно словами «школи» та «головним розпорядником бюджетних кош-
тів»;

4) в абзацах п’ятому і восьмому пункту 41 слова «відповідальний вико-
навець бюджетної програми» у всіх відмінках замінити словами «головний
розпорядник бюджетних коштів» у відповідному відмінку;

5) в абзаці третьому пункту 5 слова і цифри «(вартість предмета заку-
півлі становить менш як 100 тис. гривень)» виключити;

6) у підпункті 6 пункту 7 слова «спортивними школами» замінити словом
«школою», а слова «, Комітетом та його територіальними підрозділами»
виключити.

8. У тексті Порядку та умов надання у 2013 році субвенції з державного
бюджету місцевим бюджетам Донецької області на підготовку спортивних
об’єктів, на яких проводитиметься чемпіонат світу з легкої атлетики у 2013
році, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 6 червня
2012 р. № 502 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 43, ст. 1666; 2013 р.,
№ 11, ст. 411), слово «МОНмолодьспорт» у всіх відмінках замінити словом
«Мінмолодьспорт» у відповідному відмінку.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 листопада 2013 р. №  823
Київ

Про затвердження Порядку визначення
та задоволення соціально-побутових потреб

та потреб у медичній допомозі ветеранів
Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років,
жертв нацистських переслідувань та сімей

загиблих (померлих) воїнів
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок визначення та задоволення соціально-побутових

потреб та потреб у медичній допомозі ветеранів Великої Вітчизняної війни
1941—1945 років, жертв нацистських переслідувань та сімей загиблих (по-
мерлих) воїнів, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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12. Адаптація національної 
нормативно-правової бази з 
питань бухгалтерського 
обліку для суб’єктів малого 
підприємництва до 
міжнародних стандартів 
шляхом затвердження 
відповідних національних 
положень (стандартів) 
бухгалтерського обліку із 
спрощеним порядком 
ведення обліку активів, 
зобов’язань, власного 
капіталу та розрахунку 
фінансових результатів  

I квартал  
2015 р. 

—»— 

13. Узагальнення досвіду 
висвітлення питань 
соціальної відповідальності 
і екології у звітності 
підприємств країн 
Європейського Союзу та 
застосування інтегрованої 
звітності, а також 
визначення доцільності 
використання такого 
досвіду в Україні у 
середньостроковій 
перспективі 

IV квартал 
2015 р. 

Мінфін   
НКЦПФР (за згодою) 
Нацкомфінпослуг 
(за згодою) 

14. Проведення 
періодичного обстеження 
системи бухгалтерського 
обліку та аудиту за 
методиками, 
рекомендованими 
міжнародними 
організаціями 

II квартал 
2016 р. та 
кожні 
наступні 
три роки 

Мінфін 

15. Урахування вищими 
навчальними закладами 
міжнародних стандартів 
професійної освіти у сфері 
бухгалтерського обліку і 
аудиту під час розроблення 
програм підготовки та 
підвищення кваліфікації 
бухгалтерів  

постійно МОН 

16. Сприяння розвитку 
системи професійної 
підготовки і постійного 
удосконалення знань 
спеціалістів з 
бухгалтерського обліку, що 
створена на рівні 
професійних організацій 
бухгалтерів 

постійно Мінфін  
МОН  
професійні організації 
бухгалтерів (за згодою)   

17. Підвищення кваліфікації 
бухгалтерів та забезпечення 
високого рівня спеціалістів 
з бухгалтерського обліку 
суб’єктів господарювання, 
які складають фінансову 
звітність за міжнародними 
стандартами  

—»— Мінфін  
МОН 

18. Розроблення і 
запровадження єдиної 
національної програми 
професійної сертифікації 
бухгалтерів для 
підтвердження ними знань 
міжнародних стандартів і 
забезпечення визнання 
зазначеної програми на 
національному і 
міжнародному рівні 

IV квартал  
2015 р. 

Мінфін  
професійні організації 
бухгалтерів (за згодою)   

19. Підвищення рівня 
координаційної діяльності 
Методологічної ради з 
бухгалтерського обліку при 
Мінфіні та її реформування, 
зокрема, шляхом 
забезпечення паритетного 
представництва 
професійних організацій 
бухгалтерів, державних 
установ, науковців і 
підприємців та призначення 
співголів Ради з числа їх 
представників  

IV квартал  
2013 р. 

Мінфін 

20. Підготовка пропозицій 
щодо законодавчого 
врегулювання питання 
розширення участі 
професійних організацій 
бухгалтерів у регулюванні 
бухгалтерського обліку, 
практичного застосування 
міжнародних стандартів  

III квартал  
2014 р. 

—»— 

21. Утворення міжвідомчої 
робочої групи з координації 
виконання заходів,  
передбачених цим додатком 

IV квартал 
2013 р. 

Мінфін». 

 

 

 



ОРІЄНТИР № 45
www.ukurier.gov.ua27 листопада 2013 року, середа, № 219 15

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 13 листопада 2013 р. №  823
ПОРЯДОК

визначення та задоволення соціально-побутових потреб та потреб
у медичній допомозі ветеранів Великої Вітчизняної

війни 1941—1945 років, жертв нацистських переслідувань
та сімей загиблих (померлих) воїнів

1. Цей Порядок встановлює механізм визначення та задоволення соці-
ально-побутових потреб та потреб у медичній допомозі ветеранів Великої
Вітчизняної війни 1941—1945 років, жертв нацистських переслідувань та
сімей загиблих (померлих) воїнів (далі — ветерани) з метою поліпшення
їх соціального захисту та надання медичної допомоги.

2. Визначення та задоволення соціально-побутових потреб та потреб у
медичній допомозі ветеранів (далі — потреби ветеранів) здійснюється шля-
хом:

проведення обстеження соціально-побутових умов проживання ветера-
нів;

визначення та проведення аналізу індивідуальних потреб ветеранів, зок-
рема стосовно стану здоров’я, забезпечення пільгами;

розроблення та виконання плану заходів щодо задоволення потреб ве-
теранів.

3. Суб’єктами, які забезпечують визначення потреб ветеранів, є:
Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севас-

топольська міські держадміністрації;
структурні підрозділи з питань соціального захисту населення районних,

міських, районних у містах держадміністрацій, виконавчих комітетів відпо-
відних рад;

територіальні центри соціального обслуговування (надання соціальних
послуг).

4. Для визначення потреб ветеранів використовується інформація, що:
міститься в Єдиному державному автоматизованому реєстрі осіб, які

мають право на пільги (далі — Реєстр);
міститься в централізованому банку даних з проблем інвалідності (далі

— банк даних);
отримана шляхом опитування ветеранів.
5. Структурні підрозділи з питань соціального захисту населення район-

них, міських, районних у містах держадміністрацій, виконавчих комітетів
відповідних рад:

складають список ветеранів з використанням в установленому порядку
інформації, що міститься в Реєстрі;

заповнюють на кожного ветерана соціальний паспорт ветерана за фор-
мою, встановленою Мінсоцполітики, використовуючи в установленому по-
рядку інформацію, що міститься в Реєстрі та банку даних;

аналізують та узагальнюють інформацію про потреби ветеранів;
розробляють плани заходів щодо задоволення потреб ветеранів;
подають Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київ-

ській та Севастопольській міським держадміністраціям узагальнену інфор-
мацію про потреби ветеранів та розроблені плани заходів щодо задово-
лення потреб ветеранів.

Одержання, використання, поширення та зберігання інформації про ве-
терана здійснюється з дотриманням вимог законодавства про інформацію.

6. Орган виконавчої влади з питань охорони здоров’я Автономної Рес-
публіки Крим, структурні підрозділи з питань охорони здоров’я обласних,
Київської та Севастопольської міських держадміністрацій в межах повно-
важень здійснюють заходи щодо забезпечення:

медичного обслуговування ветеранів;
надання у разі потреби екстреної медичної допомоги ветеранам;
проведення диспансеризації ветеранів, приділяючи особливу увагу тим,

що проживають у сільських населених пунктах;
стаціонарного лікування ветеранів у разі потреби;
ветеранів лікарськими засобами.
7. Територіальні центри соціального обслуговування (надання соціаль-

них послуг):
складають графік відвідування ветеранів з визначенням відповідальних

керівників їх структурних підрозділів, фахівців із соціальної роботи та со-
ціальних працівників, строків відвідування тощо;

забезпечують відвідування ветеранів та визначають їх індивідуальні по-
треби для внесення інформації (за згодою ветеранів) до соціального па-
спорта ветерана, зазначеного в пункті 5 цього Порядку.

8. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Се-
вастопольська міські держадміністрації:

узагальнюють подану структурними підрозділами з питань соціального
захисту населення районних, міських, районних у містах держадміністрацій,
виконавчих комітетів відповідних рад інформацію про потреби ветеранів;

затверджують плани заходів щодо задоволення потреб ветеранів та пе-
редбачають під час підготовки пропозицій до проектів місцевих бюджетів
видатки на їх виконання;

забезпечують виконання планів заходів щодо задоволення потреб вете-
ранів;

подають Державній службі з питань інвалідів та ветеранів інформацію
про потреби ветеранів та стан виконання планів заходів щодо задоволення
потреб ветеранів за формою, встановленою Мінсоцполітики, для прове-
дення аналізу, узагальнення та подання результатів аналізу і узагальненої
інформації зазначеному Міністерству з метою організації роботи з поліп-
шення соціального захисту ветеранів та надання їм медичної допомоги.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 листопада 2013 р. №  828
Київ

Про затвердження Порядку атестації
аварійно-рятувальних служб і рятувальників

Відповідно до частини двадцять першої статті 48 Кодексу цивільного за-
хисту України Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок атестації аварійно-рятувальних служб і рятуваль-
ників, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 13 листопада 2013 р. № 828
ПОРЯДОК

атестації аварійно-рятувальних служб і рятувальників
Загальні положення

1. Цей Порядок визначає механізм атестації аварійно-рятувальних служб
і рятувальників, видачі свідоцтва про атестацію, посвідчення, книжки та
жетона рятувальника, а також перелік документів, які необхідно подати для
їх одержання.

2. Атестації підлягають державні, регіональні, комунальні аварійно-ря-
тувальні служби, аварійно-рятувальні служби громадських організацій та
аварійно-рятувальні служби підприємств, установ та організацій (далі —
об’єктові аварійно-рятувальні служби), рятувальники, які приймаються на
роботу до аварійно-рятувальної служби на контрактній основі.

3. Атестація аварійно-рятувальних служб і рятувальників проводиться з
метою перевірки їх здатності до проведення аварійно-рятувальних та інших
невідкладних робіт, гасіння пожеж, а також для надання права на прове-
дення таких робіт.

Особливістю проведення атестації спеціалізованих аварійно-рятувальних
служб, укомплектованих кваліфікованим водолазним складом і спеціаль-

ним оснащенням для виконання водолазних робіт (далі — спеціалізована
аварійно-рятувальна служба), є проведення сертифікації водолазних під-
розділів. Метою такої сертифікації є визначення переліку видів водолазних
робіт, які здатний виконувати водолазний підрозділ з урахуванням класної
кваліфікації, присвоєної особам, допущеним до виконання таких робіт та
наявного оснащення.

4. Атестація рятувальників проводиться з метою визначення: 
рівня спеціальної, фізичної підготовки, обсягу знань, умінь і практичних

навичок рятувальників, у тому числі навичок надання домедичної допо-
моги;

знання ними аварійно-рятувальної справи і тактики ліквідації аварій та
надзвичайних ситуацій;

придатності за станом здоров’я до виконання аварійно-рятувальних
робіт.

5. Атестованим аварійно-рятувальним службам видається свідоцтво про
атестацію за формою згідно з додатком 1, атестованим рятувальникам —
посвідчення рятувальника за формою згідно з додатком 2, книжка ряту-
вальника за формою згідно з додатком 3 та жетон рятувальника за фор-
мою згідно з додатком 4.

6. Результати атестації вносяться до реєстру атестованих аварійно-ря-
тувальних служб за формою згідно з додатком 5 та реєстру атестованих
рятувальників за формою згідно з додатком 6. Функції з ведення таких ре-
єстрів покладаються на ДСНС.

Ведення реєстру атестованих аварійно-рятувальних служб здійснюється
в порядку, встановленому Міноборони.

Організація атестації аварійно-рятувальних служб і рятувальників
7. Атестацію аварійно-рятувальних служб і рятувальників проводить між-

відомча атестаційна комісія, яка утворюється Кабінетом Міністрів України.
8. Завдання та порядок організації роботи міжвідомчої атестаційної ко-

місії визначаються положенням про неї, затвердженим Міноборони.
9. Результати засідання міжвідомчої атестаційної комісії викладаються

у відповідних протоколах за формами згідно з додатками 7 і 8. Протоколи
та документи атестованих служб підлягають зберіганню в установленому
порядку.

10. Функції з проведення сертифікації водолазних підрозділів спеціалі-
зованих аварійно-рятувальних служб та підготовки відповідних висновків,
що подаються на розгляд міжвідомчої атестаційної комісії, покладаються
на ДСНС.

Порядок проведення сертифікації водолазних підрозділів спеціалізова-
них аварійно-рятувальних служб затверджується Міноборони.

Атестація аварійно-рятувальних служб
11. Аварійно-рятувальна служба атестується у разі, коли не менш як 90

відсотків рятувальників, які безпосередньо беруть участь у ліквідації на-
слідків надзвичайних ситуацій, атестовані на право ведення аварійно-ря-
тувальних та інших невідкладних робіт.

Спеціалізовані аварійно-рятувальні служби підлягають сертифікації у
разі, коли у своєму складі мають не менше одного працівника, допущеного
до медичного забезпечення водолазних спусків, та не менше трьох водо-
лазів, зокрема одного з кваліфікацією 1 або 2 класу I—II групи спеціалізації
та двох з кваліфікацією 3 класу III групи спеціалізації.

12. Для проходження атестації аварійно-рятувальна служба подає між-
відомчій атестаційній комісії:

1) заяву за формою згідно з додатком 9;
2) заяву про проведення перевірки стану готовності до дій за призна-

ченням аварійно-рятувальної служби;
3) копію свідоцтва про державну реєстрацію;
4) пояснювальну записку з обґрунтуванням необхідності підтвердження

відповідної спеціалізації служби на виконання конкретних аварійно-ряту-
вальних та інших невідкладних  робіт;

5) інформацію про структуру, штатний розпис аварійно-рятувальної
служби, список особового складу;

6) нормативи готовності аварійно-рятувальної служби до дій за призна-
ченням, затверджені її засновником;

7) затверджений засновником служби табель оснащення служби техні-
кою, спорядженням, засобами зв’язку та оповіщення, інформацію про за-
безпеченість службовими приміщеннями та навчально-тренувальним ком-
плексом;

8) документи навчально-методичної бази у разі здійснення спеціальної
підготовки особового складу на власному навчально-тренувальному ком-
плексі, або відомості про спеціальну підготовку на навчально-тренувальних
комплексах інших підприємств, установ та організацій, у тому числі за кор-
доном;

9) документи про створення аварійно-рятувальної служби, статут (поло-
ження), а також інші документи, що регламентують її діяльність;

10) копію наказу про допуск водолазів та інших працівників до прове-
дення водолазних спусків та робіт;

11) копію наказу про організацію зберігання водолазного спорядження,
засобів забезпечення водолазних спусків та робіт;

12) копію наказу про призначення відповідальної особи за наповнення
повітряних (кисневих) балонів апаратів, транспортних балонів, ємностей,
що працюють під тиском;

13) копію наказу про призначення особи, що контролює безпеку корис-
тування барокамерою;

14) копію наказу про призначення особи, що здійснює контроль за без-
печним користуванням водолазним спорядженням, технікою та засобами
забезпечення водолазних спусків та робіт;

15) копії типових інструкцій з організації та охорони праці під час вико-
нання водолазних робіт;

16) копію журналу водолазних робіт;
17) копію формуляра водолазної станції;
18) копію журналу медичного забезпечення водолазів;
19) копії особистих книжок водолазів;
20) копії формулярів водолазного спорядження, засобів забезпечення

водолазних спусків та робіт;
21) копію акта про результати перевірки аварійно-рятувальної служби.
13. ДСНС протягом десяти робочих днів після проходження атестації ава-

рійно-рятувальної служби приймає рішення про видачу свідоцтва згідно з
додатком 1 та видає його або приймає рішення про відмову в його видачі,
про що письмово повідомляє аварійно-рятувальну службу.

Спеціалізованій аварійно-рятувальній службі видається свідоцтво про
атестацію з урахуванням висновку про результати сертифікації водолаз-
ного підрозділу.

14. Структурний підрозділ ДСНС, який виконує покладені на нього фун-
кції з проведення сертифікації спеціалізованих аварійно-рятувальних
служб, на запит міжвідомчої атестаційної комісії подає не пізніше ніж за
п’ять днів до початку її засідання висновки про результати сертифікації во-
долазного підрозділу аварійно-рятувальної служби, яка підлягає атестації.

15. У разі отримання негативного висновку про атестацію міжвідомча
атестаційна комісія зазначає у протоколі засідання причини непроходження
атестації, викладає рекомендації щодо усунення недоліків і порушень, про
що повідомляється засновник аварійно-рятувальної служби.

У разі відсутності позитивного висновку про сертифікацію водолазного
підрозділу спеціалізованої аварійно-рятувальної служби міжвідомча атес-
таційна комісія приймає рішення про неатестацію на проведення водолаз-
них робіт.

З метою отримання допуску до проведення зазначених робіт спеціалі-
зована аварійно-рятувальна служба проходить переатестацію після отри-
мання позитивного висновку про сертифікацію водолазного підрозділу.

16. Контроль за своєчасністю проходження аварійно-рятувальними
службами атестації покладається на міжвідомчу атестаційну комісію та
структурний підрозділ ДСНС, на який покладені функції із здійснення дер-
жавного нагляду за діяльністю аварійно-рятувальних служб.

17. У разі зміни найменування аварійно-рятувальної служби та (або) її
місцезнаходження керівник аварійно-рятувальної служби подає ДСНС

заяву про переоформлення свідоцтва про атестацію із зазначенням нових
відомостей.

ДСНС проводить перевірку таких відомостей, за результатами якої при-
ймає рішення про оформлення нового свідоцтва про атестацію.

Нове свідоцтво про атестацію видається не пізніше ніж через 15 робочих
днів з дня надходження до ДСНС поданої керівником аварійно-рятувальної
служби заяви про переоформлення свідоцтва про атестацію.

Свідоцтво про атестацію, що було переоформлене, визнається ДСНС не-
дійсним. 

Строк дії свідоцтва про атестацію не продовжується.
18. У разі втрати або пошкодження свідоцтва про атестацію ДСНС видає

протягом 15 робочих днів з дня одержання відповідної заяви дублікат, на
якому проставляється позначка «дублікат».

Атестація рятувальників
19. Вимоги до порядку перевірки знань, правил, норм, інструкцій з ве-

дення аварійно-рятувальних та інших невідкладних робіт, гасіння пожеж,
а також вимоги до відповідних вольових та психофізіологічних якостей,
фізичної підготовки та витривалості, спеціальних знань і навичок рятуваль-
ників (у тому числі начальницького складу) визначаються навчальними
програмами підготовки рятувальників і статутом (положенням) аварійно-
рятувальної служби.

20. Згідно з кваліфікаційними вимогами рятувальникам присвоюються
такі класні кваліфікації:

рятувальник;
рятувальник 3-го класу;
рятувальник 2-го класу;
рятувальник 1-го класу;
рятувальник вищої категорії.
21. Підставою для розгляду питання щодо дострокового присвоєння ря-

тувальнику класної кваліфікації вищого ступеня є клопотання керівника
аварійно-рятувальної служби та результати перевірки рівня підготовки та-
кого рятувальника.

22. Перевірка фізичних якостей, професійних знань і навичок осіб, які
підлягають атестації, проводиться на спеціально обладнаних навчально-
тренувальних комплексах.

23. Для первинної атестації рятувальника відповідальна особа аварійно-
рятувальної служби подає міжвідомчій атестаційній комісії:

1) клопотання-рекомендацію керівника аварійно-рятувальної служби, в
якій особа працює (приймається на роботу);

2) медичну довідку про стан здоров’я та придатність особи до виконання
аварійно-рятувальних та інших невідкладних робіт, гасіння пожеж;

3) свідоцтво про присвоєння робітничої кваліфікації.
24. Для проведення періодичної (позачергової) атестації рятувальника

відповідальна особа аварійно-рятувальної служби подає міжвідомчій атес-
таційній комісії:

1) книжку рятувальника з відміткою посадових осіб про його участь в
аварійно-рятувальних та інших невідкладних роботах, гасінні пожеж у мі-
жатестаційний період;

2) клопотання-рекомендацію керівника аварійно-рятувальної служби, в
якій працює рятувальник.

У такому клопотанні зазначаються посадові обов’язки, якість їх вико-
нання, відомості щодо навчання у навчальних закладах, участь у проведенні
профілактичних, аварійно-рятувальних та інших невідкладних роботах, га-
сінні пожеж і пропозиції щодо присвоєння класної кваліфікації. До клопо-
тання-рекомендації додається копія посадових обов’язків рятувальника та
інформація про результати перевірки рівня його підготовки;

3) документи, що засвідчують проходження навчання та підвищення ква-
ліфікації;

4) медичну довідку про стан здоров’я рятувальника, його придатність до
виконання аварійно-рятувальних та інших невідкладних робіт;

5) свідоцтво про присвоєння робітничої кваліфікації.
25. Рятувальник, який підлягає атестації, повинен бути поінформований

не менше ніж за десять днів до її проведення.
26. У разі отримання позитивного висновку про атестацію рятувальник

протягом десяти робочих днів отримує в ДСНС посвідчення, книжку та
жетон рятувальника.

27. У разі отримання негативного висновку про атестацію міжвідомча
атестаційна комісія зазначає у протоколі причини відмови в атестації, вста-
новлює дату проведення наступної атестації та вилучає посвідчення, книжку
та жетон рятувальника. У такому випадку рятувальник не допускається до
виконання аварійно-рятувальних та інших невідкладних робіт, гасіння
пожеж до проходження наступної атестації.

28. У разі зміни рятувальником місця роботи, прізвища, імені або по
батькові рятувальник подає заяву про переоформлення посвідчення,
книжки та жетона рятувальника.

Нове посвідчення, книжка та жетон рятувальника видаються не пізніше
ніж через 15 робочих днів з дня надходження до ДСНС заяви про їх пере-
оформлення.

Посвідчення, книжка та жетон рятувальника, що були переоформлені,
визнаються ДСНС недійсними.

29. У разі втрати або пошкодження посвідчення, книжки та (або) жетона
рятувальника міжвідомча атестаційна комісія на підставі відповідної заяви
рятувальника протягом десяти робочих днів з дня її одержання видає їх
дублікати, на яких проставляється позначка «дублікат».

30. Рятувальники, які не виявили бажання і не подали документи для
підвищення класної кваліфікації, під час атестації підтверджують класну
кваліфікацію, отриману під час попередньої атестації.

31. ДСНС веде облік посвідчень, книжок та жетонів, що видані атесто-
ваним рятувальникам, у спеціальному журналі за формою згідно з додат-
ком 10.

32. Рішення міжвідомчої атестаційної комісії може бути оскаржене в ус-
тановленому законом порядку.

Додатки 1-10 — на сайті «УК»

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 листопада 2013 р. №  835
Київ

Про затвердження Порядку відбору
проектних (інвестиційних) пропозицій 

та інвестиційних проектів, для розроблення
або реалізації яких надається державна

підтримка
Відповідно до частини третьої статті 121 Закону України «Про інвести-

ційну діяльність» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок відбору проектних (інвестиційних) пропозицій та

інвестиційних проектів, для розроблення або реалізації яких надається дер-
жавна підтримка, що додається.

2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів
України від 13 вересня 2010 р. № 860 «Питання підготовки та відбору ін-
вестиційних проектів, для реалізації яких у реальному секторі економіки
надається державна підтримка» (Офіційний вісник України, 2010 p., № 71,
ст. 2560).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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ОРІЄНТИР № 45
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 13 листопада 2013 р. №  835
ПОРЯДОК

відбору проектних (інвестиційних) пропозицій та інвестиційних проектів,
для розроблення або реалізації яких надається державна підтримка
1. Цей Порядок визначає механізм відбору проектних (інвестиційних)

пропозицій та інвестиційних проектів, для розроблення або реалізації яких
відповідно до частини першої статті 121 Закону України «Про інвестиційну
діяльність» надається державна підтримка (далі — відбір), перелік доку-
ментів, що подаються для відбору та критерії відбору і визначення форми
надання державної підтримки.

2. Відбір здійснюється на конкурсних засадах конкурсними комісіями,
які утворюються органами державної влади, органами влади Автономної
Республіки Крим та органами місцевого самоврядування, що приймають
рішення про надання державної підтримки, крім відбору інвестиційних про-
ектів, для реалізації яких державна підтримка надається у формі державних
гарантій, який здійснюється конкурсною комісією, що утворюється Міне-
кономрозвитку (далі — відповідальні органи).

Кількість представників відповідального органу в конкурсній комісії ста-
новить не більше половини її складу.

Представники суб’єктів інвестиційної діяльності за рішенням голови кон-
курсної комісії можуть залучатися до участі в її засіданнях під час розгляду
їх проектних (інвестиційних) пропозицій та/або інвестиційних проектів і в
разі потреби надавати роз’яснення.

Формою роботи конкурсної комісії є засідання, періодичність прове-
дення яких визначається відповідальним органом.

Рішення конкурсної комісії оформляється протоколом, який підпи-
сується всіма членами конкурсної комісії, присутніми на засіданні.

Засідання конкурсної комісії вважається правоможним, якщо на ньому
присутні не менш як дві третини її членів.

3. Оголошення про проведення відбору публікується в офіційних засобах
масової інформації та розміщується на офіційному веб-сайті відповідаль-
ного органу не пізніше ніж за 30 днів до початку проведення відбору. В ого-
лошенні зазначаються:

1) повне найменування та місцезнаходження відповідального органу; 
2) форма державної підтримки, для надання якої здійснюється відбір; 
3) умови проведення відбору;
4) перелік документів, що додаються до заяви про участь у відборі; 
5) форма заяви про участь у відборі; 
6) строки проведення відбору; 
7) місце, час і кінцевий строк прийняття заяв про участь у відборі;
8) контактний номер телефону для отримання додаткової інформації.
4. Для участі у відборі суб’єкти інвестиційної діяльності подають відпо-

відальному органові заяву за визначеною ним формою, до якої додаються
такі документи:

1) витяг з Державного реєстру інвестиційних проектів та проектних (ін-
вестиційних) пропозицій;

2) експертний висновок Мінекономрозвитку за результатами проведення
оцінки економічної ефективності проектної (інвестиційної) пропозиції або
інвестиційного проекту;

3) результати незалежної експертизи проектної (інвестиційної) пропо-
зиції або інвестиційного проекту (у разі наявності);

4) копія свідоцтва про державну реєстрацію інноваційного проекту (у
разі наявності);

5) довідка про відсутність простроченої заборгованості:
із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), видана відповідним

органом доходів і зборів;
із заробітної плати працівникам суб’єкта інвестиційної діяльності;
6) документ про відсутність стосовно суб’єкта інвестиційної діяльності

порушеної справи про банкрутство;
7) виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних

осіб — підприємців;
8) відомості про надану суб’єктові інвестиційної діяльності державну під-

тримку, зобов’язання за якою є дійсними (у разі надання зазначеної під-
тримки);

9) довідка про стан виконання зобов’язань, пов’язаних з наданою суб’єк-
тові інвестиційної діяльності державною підтримкою, зобов’язання за якою
є дійсними, видана органом, який прийняв рішення про надання такої під-
тримки (у разі надання зазначеної підтримки);

10) копія затвердженого в установленому законодавством порядку фі-
нансового плану на поточний рік (для державної підтримки шляхом на-
дання державних і місцевих гарантій).

Відповідальність за повноту і достовірність відомостей, зазначених у до-
кументах, покладається на суб’єкта інвестиційної діяльності.

5. Відповідальний орган забезпечує збереження ним конфіденційної ін-
формації, зазначеної в поданих суб’єктами інвестиційної діяльності доку-
ментах.

6. Строк подання суб’єктами інвестиційної діяльності заяв для участі у
відборі встановлюється відповідальним органом і не може бути менше ніж
30 і більше ніж 60 днів з дати розміщення на офіційному веб-сайті відпо-
відального органу оголошення про проведення відбору.

7. Суб’єкт інвестиційної діяльності може до кінцевого строку прийняття
заяв про участь у відборі відкликати заяву про участь у ньому.

8. До участі у відборі не допускаються проектні (інвестиційні) пропозиції
та/або інвестиційні проекти, якщо суб’єкти інвестиційної діяльності, які їх
розробляють або реалізують:

1) визнані банкрутами, перебувають у стадії припинення, мають простро-
чену заборгованість із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів),
виплати заробітної плати або щодо яких порушено справу про банкрутство;

2) отримали державну підтримку в поточному бюджетному періоді або
не виконують свої зобов’язання, пов’язані з наданою їм державною під-
тримкою.

9. Відповідальний орган розглядає протягом п’яти робочих днів з дати
надходження заяви про участь у відборі подані матеріали і приймає рі-
шення про допуск проектної (інвестиційної) пропозиції та/або інвестицій-
ного проекту до участі у відборі або про відмову в такій участі.

10. Рішення про відмову в участі у відборі проектної (інвестиційної) про-
позиції та/або інвестиційного проекту приймається у разі, коли: 

1) документи, що додаються до заяви про участь у відборі, подано не в
повному обсязі або в них зазначені відомості не в повному обсязі;

2) умови запозичення, зазначені суб’єктом інвестиційної діяльності у
заяві для участі у відборі, не відповідають умовам, визначеним в інвести-
ційному проекті (для державної підтримки шляхом надання державних га-
рантій);

3) наявні підстави, зазначені у пункті 8 цього Порядку.
11. Про прийняте рішення відповідальний орган письмово повідомляє

суб’єкта інвестиційної діяльності та у разі відмови в участі у відборі проек-
тної інвестиційної пропозиції та/або інвестиційного проекту зазначає її під-
стави.

12. У випадку, передбаченому підпунктом 1 пункту 10 цього Порядку,
суб’єкт інвестиційної діяльності може повторно подати заяву для участі у
відборі у разі усунення виявлених відповідальним органом порушень, за-
значивши про вжиті для їх усунення заходи.

13. Заяви про участь у відборі, подані після встановленого кінцевого
строку їх прийняття, не розглядаються.

14. Відповідальний орган:
1) формує перелік проектних (інвестиційних) пропозицій та/або інвес-

тиційних проектів, допущених до участі у відборі, та оприлюднює його на
своєму офіційному веб-сайті протягом п’яти робочих днів після закінчення
кінцевого строку прийняття заяв про участь у відборі;

2) готує протягом семи робочих днів з дати оприлюднення зазначеного
переліку конкурсній комісії пропозиції щодо оцінки проектних (інвестицій-
них) пропозицій та/або інвестиційних проектів, визначеної з використанням
бальної системи у встановленому Мінекономрозвитку порядку, а також
пропозиції щодо форми та обсягу державної підтримки для реалізації кож-
ного інвестиційного проекту за такими критеріями:

підвищення технологічного рівня виробництва;
економічна ефективність проекту;
впровадження енергоефективних та ресурсозберігаючих технологій;
вплив реалізації проекту на розвиток внутрішнього виробництва та під-

вищення конкурентоспроможності продукції національного виробника;
забезпечення охорони навколишнього природного середовища;
створення нових робочих місць;

впровадження інновацій;
реалізація проекту за рахунок недержавних джерел фінансування в роз-

мірі не менш як 40 відсотків загальної кошторисної вартості проекту (для
державної підтримки шляхом співфінансування інвестиційних проектів з
державного та місцевих бюджетів);

розмір частки боргових зобов’язань, виконання яких передбачається за-
безпечити державною гарантією, становить не більш як 80 відсотків суми
запозичення та рівень ризиків, пов’язаних з наданням державних або міс-
цевих гарантій, є прийнятним (для державної підтримки шляхом надання
державних і місцевих гарантій).

15. Для державної підтримки шляхом надання державних гарантій Мін-
фін, Мінекономрозвитку, центральний орган виконавчої влади, до сфери
управління якого належить суб’єкт інвестиційної діяльності, забезпечують
у зазначений у підпункті 2 пункту 14 цього Порядку строк здійснення іден-
тифікації та оцінки ризиків відповідно до Положення про управління ризи-
ками, пов’язаними з наданням державних гарантій, та розподіл таких ри-
зиків між державою, кредиторами і позичальниками, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 23 лютого 2011 p. № 131 (Офіцій-
ний вісник України, 2011 p., № 14, ст. 569).

16. Після завершення підготовки пропозицій, зазначених у підпункті 2
пункту 14 цього Порядку, відповідальний орган забезпечує протягом п’яти
робочих днів проведення засідань конкурсної комісії щодо відбору.

17. Конкурсна комісія на підставі пропозицій відповідального органу під
час засідання:

1) проводить оцінку та відбір допущених до участі у відборі проектних
(інвестиційних) пропозицій та/або інвестиційних проектів;

2) приймає рішення щодо можливості надання державної підтримки для
розроблення або реалізації інвестиційних проектів, в якому  зазначаються
форма та обсяг державної підтримки для розроблення або реалізації кож-
ного інвестиційного проекту в межах загального обсягу державної під-
тримки в поточному бюджетному періоді, з урахуванням даних Державного
реєстру інвестиційних проектів та проектних (інвестиційних) пропозицій і
заяви для участі у відборі суб’єкта інвестиційної діяльності, та подає його
керівникові відповідального органу.

18. Інформація про результати відбору розміщується на офіційних веб-
сайтах та надсилається разом з копією (копіями) протоколів засідань кон-
курсної комісії протягом двох робочих днів після прийняття нею рішення:

1) відповідними органами державної влади, органами влади Автономної
Республіки Крим та органами місцевого самоврядування — Мінфіну (міс-
цевому фінансовому органу) та Мінекономрозвитку;

2) Мінекономрозвитку — Мінфіну (для державної підтримки шляхом
надання державних гарантій).

19. Надання державної підтримки для розроблення або реалізації про-
ектних (інвестиційних) пропозицій та/або інвестиційних проектів здійсню-
ється відповідальним органом з урахуванням рішень конкурсних комісій.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 2 жовтня 2013 р. №  822-р
Київ

Про погодження переліку земельних ділянок,
що належать до земель оборони, 

на яких планується будівництво житла 
для військовослужбовців Служби безпеки 

та членів їх сімей 
1. Погодити перелік земельних ділянок, що належать до земель обо-

рони, на яких планується будівництво житла для військовослужбовців
Служби безпеки та членів їх сімей, згідно з додатком.

2. Службі безпеки подавати Кабінету Міністрів України у десятиденний
строк для погодження проекти договорів (додаткових угод до них) про бу-
дівництво житла на зазначених у пункті 1 цього розпорядження земельних
ділянках.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 2 жовтня 2013 р. №  822-р
ПЕРЕЛІК

земельних ділянок, що належать до земель оборони, на яких планується
будівництво житла для військовослужбовців Служби безпеки 

та членів їх сімей

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 23 жовтня 2013 р. №  838-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Державному агентству лісових ресурсів 
на 2013 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України
здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Державному агентству лісових ресурсів на 2013 рік у загальному фонді
державного бюджету, перерозподіл видатків державного бюджету шля-
хом:

зменшення обсягу видатків споживання  за програмою 1901060 «Ве-
дення лісового і мисливського господарства, охорона і захист лісів в лісо-
вому фонді» на суму 4400 тис. гривень (у тому числі на оплату праці 3228,2
тис. гривень);

збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 1901020 «Дослід-
ження, прикладні розробки та підготовка наукових кадрів у сфері лісового
господарства» на суму 4400 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Державному агентству лісових ресурсів — погодження перерозподілу

видатків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпоряд-
ження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження від-
повідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 14 серпня 2013 р. № 843-р
Київ

Про затвердження переліку 
пріоритетних галузей економіки

Відповідно до частини другої статті 2 Закону України «Про стимулювання
інвестиційної діяльності у пріоритетних галузях економіки з метою ство-
рення нових робочих місць» затвердити перелік пріоритетних галузей еко-
номіки згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 14 серпня 2013 р. № 843-р
ПЕРЕЛІК 

пріоритетних галузей економіки
1. Агропромисловий комплекс за напрямами — виробництво, зберігання

харчових продуктів, у тому числі дитячого харчування, а також виробництво
біопалива, з орієнтацією на імпортозаміщення.

2. Житлово-комунальний комплекс за напрямами:
створення об’єктів поводження з відходами (побутовими, промисловими

та відходами, які утворилися в результаті добування та перероблення ко-
рисних копалин і виробництва електричної та теплової енергії);

будівництво, реконструкція і технічне переоснащення у сфері теплопос-
тачання, централізованого водопостачання та водовідведення.

3. Машинобудівний комплекс за напрямами — виробництво нових та
імпортозаміщуючих видів комп’ютерів, електронної та оптичної продукції,
машин і устатковання, електричного устатковання, автотранспортних та
інших транспортних засобів.

4. Транспортна інфраструктура за напрямами — будівництво, рекон-
струкція і технічне переоснащення у сфері транспортної інфраструктури.

5. Курортно-рекреаційна сфера і туризм за напрямами — будівництво
курортно-рекреаційних об’єктів та об’єктів туристичної інфраструктури.

6. Переробна промисловість за напрямом — імпортозаміщуюче мета-
лургійне виробництво. 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 9 жовтня 2013 р. № 846-р
Київ

Деякі питання приватизації
1. Затвердити перелік об’єктів приватизації, що належать до групи Г і

підлягають приватизації у 2013 році (додається).
2. Приватизувати цілісні майнові комплекси дочірніх підприємств «Ір-

шанський державний гірничо-збагачувальний комбінат» та «Вільногірський
державний гірничо-металургійний комбінат», переданих в оренду приват-
ному акціонерному товариству «Кримський ТИТАН», шляхом продажу акцій
публічних акціонерних товариств, утворених на базі майна зазначених до-
чірніх підприємств за участю орендаря, діяльність якого не припиняється,
за умови, що розмір корпоративних прав держави перевищуватиме 50 від-
сотків їх статутного капіталу.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 9 жовтня 2013 р. № 846-р

ПЕРЕЛІК 
об’єктів приватизації, що належать до групи Г 

і підлягають приватизації у 2013 році
Цілісний майновий комплекс дочірнього підприємства «Іршанський дер-

жавний гірничо-збагачувальний комбінат», що переданий в оренду
Цілісний майновий комплекс дочірнього підприємства «Вільногірський

державний гірничо-металургійний комбінат», що переданий в оренду

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 30 жовтня 2013 р. № 847-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству внутрішніх справ на 2013 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Міністерству внутрішніх справ на 2013 рік у загальному фонді державного
бюджету, перерозподіл видатків розвитку в сумі 3540 тис. гривень шляхом
зменшення їх обсягу за програмою 1001050 «Забезпечення захисту прав і
свобод громадян, суспільства і держави від протиправних посягань, охо-
рона громадського порядку та протидія незаконній міграції» і встановлення
видатків за програмою 1001100 «Медичне забезпечення працівників, осіб
рядового і начальницького складу органів внутрішніх справ».

2. Забезпечити:
Міністерству внутрішніх справ — погодження перерозподілу видатків

державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з
Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження від-
повідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 30 жовтня 2013 р. №  849-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству освіти і науки на 2013 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Міністерству освіти і науки на 2013 рік у загальному фонді державного
бюджету, перерозподіл видатків споживання шляхом:

1) зменшення їх обсягу за програмою 2201170 «Здійснення методичного
та матеріально-технічного забезпечення діяльності навчальних закладів»
на 3111,6 тис. гривень;

2) збільшення їх обсягу за програмами:
2201150 «Підготовка кадрів вищими навчальними закладами I і II рівнів

акредитації та забезпечення діяльності їх баз практики» на 2000 тис. гри-
вень;

2201160 «Підготовка кадрів вищими навчальними закладами III і IV рівнів
акредитації та забезпечення діяльності їх баз практики» на 1111,6 тис. гри-
вень.

2. Забезпечити:
Міністерству освіти і науки — погодження перерозподілу видатків, пе-

редбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради
України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження від-
повідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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Місцезнаходження 

Орієнтовна 
площа, 
запланована під 
забудову, 
гектарів 

Загальна площа 
земельної 
ділянки, гектарів 

м. Київ, вул. Полковника 
Потєхіна, 9  4,6114 4,6114 

м. Київ, вул. Причальна, 5а  0,85 3,875 
м. Хмельницький, вул. 
Ланова 0,35 0,35 

м. Чернівці,  
вул. Українська, 44а 

0,2172 0,2172 

м. Сімферополь,  
вул. Річна, 7 0,2002 0,2002 
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Голова Дніпропетровської обласної ради Євген Удод:

«Роботу слід будувати 
на добрих взаємовідносинах між людьми»

Cкажу відверто:  за всі роки
моєї журналістської практики

та кого інтерв’ю, як з головою Дні -
про  петровської обласної ради
Євгеном Удодом, у мене ще не
було. За ті півгодини, що Євген
Григорович зміг виділити у своєму
щільному робочому графіку, він
встиг, не дивлячись ні у які запи-
си, без допомоги заступників-
помічників чітко і по ділу відповіс-
ти на всі заплановані в моєму
блокноті запитання! А зазвичай
більшість наших посадовців з пре-
сою спілкується (якщо взагалі
спілкується!), на жаль, зовсім в
іншому стилі… Поговорити ж з
Євгеном Удодом було про що,
адже під його керівництвом на
Дніпропетровщині започаткову-
ються і втілюються у життя багато
цікавих проектів, які сприяють
розбудові області. Відповіді голови
облради на запитання, як це відбу-
вається, я б назвала своєрідним
лікнепом для державних керівни-
ків.

Євгене Григоровичу,  як ви
визначали ті напрями діяльності,
що стануть поштовхом для роз-
витку Дніпропетровщини за -
галом та зокрема її маленьких
територій?
— Розвиток будь-якої території
будується на економіці цієї тери-
торії. А зростання економіки не
можливе без залучення інвести-
цій. Маємо їх три види. Перший —
державні інвестиції. Це великі
програми, інфраструктурні про-
екти. Другий вид — інвестиції іно-
земні, основний капітал. За цим
показником Дніпропетровщина є
одним з лідерів в Україні — попе-
реду лише Київ. Третій вид —
залучення грантової допомоги та
технічної підтримки. Цей напря-
мок стосується активності місце-
вих громад, їх безпосередньої
участі у проектах. За останні три
роки в економіку області ми залу-
чили близько 140 мільйонів гри-
вень завдяки самостійній участі
територіальних громад  у розробці
проектів, написанні програм, стра-
тегій розвитку своїх територій.
Подаємо документи на конкурси,
котрі оголошують різні інститу-
ції, і маємо можливість залучати
ко шти в область. Моє завдання
— навчити територіальні грома-
ди механізму залучення зовніш-
нього запозичення. Таким чином
даємо людям короткострокову
допомогу,  яка згодом дає можли-
вість розвиватися те риторіям у
довгостроковій перспективі. Це
так звана вуд ка.   

Про «вудки» розкажіть
докладніше.
— Три роки поспіль ми навчали
територіальні громади сільських
територій — тобто сільські,
селищні ради.  Тепер другий рік
навчаємо громади у містах — це
будинкові, квартальні комітети,
житлові кооперативи, ОСББ, різні
моделі самоорганізації населення.
За останні два роки ми впровади-
ли понад 200 різноманітних про-
грам у п’яти великих містах облас-
ті — Дніпропетровську, Кривому
Розі, Дніпродзержинську, Нікопо-
лі, Павлограді. Програми з розвит-
ку територіальних громад у містах
будуються на основі великої про-
грами громадянської активності,
яка допомагатиме городянам роз-
вивати те місце, де вони живуть.
Гарний вигляд повинні мати не
тільки «червоні лінії» централь-

них проспектів, а і двори, маленькі
вулиці. Активно впроваджуємо
мікропроекти з розвитку грома-
дянської активності. У 2012 році
впровадили по області 119 таких
проектів, цього року їх буде 117.
Зокрема, це проекти з енергозбе-
реження: люди ремонтують
під’їзди, утеплюють їх, міняють
вікна, ставлять енергоощадні
лампи тощо.

Наступним етапом ми оголосили
проект «Громадянська ініціатива
«Красиве місто». В рамках цього
проекту працюють кол-центр,
проектний офіс, де збирають ідеї
від городян. До мене звернулися
наші територіальні громади —
асоціація ОСББ, кооперативи — з
пропозицією зробити цю велику
громадську акцію. Я запропонував
провести в її рамках конкурс
«Красивий двір» так, щоб усі мали
рівні стартові умови, щоб люди
навели порядок у своїх дворах до
кінця року, а підсумки провести
навесні, коли все розквітне. І ось
люди надіслали нам заявки: кому
потрібні саджанці, кому чорно-
зем, фарби, лопати, граблі тощо
— все, що потрібно для наведен-
ня порядку.

І що,  їм усе це будуть видава-
ти? 
— Уже видали. Цей проект сто-
сується не тільки жителів дворів,
а й бізнесу, який там працює. Біз-
несмени нам допомогли з матеріа-
лами, ми допомогли організувати
людей. У першому етапі акції вже
взяли участь 150 багатоквартир-
них будинків. Це і є громадянська
активність. На майбутнє мешканці
будинків повинні вміти самі
домовлятися і безпосередньо пра-
цювати з бізнесом, з територіаль-
ними радами, з районною, місь кою

владою. На жаль, люди не вміють
цього робити. А громадянська іні-
ціатива дозволяє залучати гранто-
вий капітал і вчитися механізмам
взаємодії.

Повернемося до інвестицій. 
— Четвертий блок — це так звана
фонова інвестиція, ту ризм. Про це
мало хто пам’ятає, але фонові
гроші є тим містком, яким прихо-
дить інвестор. Тобто коли до нас
приїжджають туристи — один,
два, три, мільйон — вони створю-
ють враження про територію. Моя
знайома, перебуваючи в Німеччи-
ні, спілкувалася там з подружжям
похилого віку. Вони із захоплен-
ням розповідали про Україну.
Знайома запитала, де вони були.
«У Дніпропетровську!» Отже, ми
щось робимо правильно. Ось ці
туристи, ці наші бджілки, і є тим
фоном, який створює загальний
імідж регіону. Можна нам довго
їздити з презентацією області,
зустрічатися з представниками
влади за кордоном — і це треба
робити — але таку роботу слід
виконувати комплексно. 

До речі,  недавно ви презенту-
вали туристичний потенціал
Дніпропетровщини на ІІ Міжна-
родному туристичному форумі в
Києві.
— Так. Я розповів учасникам
форуму, що на Дніпропетровщині
ведеться розробка стратегії роз-
витку туризму, та нагадав, що
наш Петриківський розпис пре-
тендує на включення до Списку
нематеріальної культурної спад-
щини людства. Дніпропетровщина
має унікальне географічне розта-
шування, культурні та духовні
традиції, а також величезний
потенціал для розвитку туризму.

Ми маємо намір цей потенціал
використовувати повною мірою.
Нині проходить опитування екс-
пертів та потенційних туристів, і
всі найцікавіші ідеї та пропозиції
ляжуть в основу стратегії розвит-
ку туризму в регіоні. Наразі роз-
виваємо чотири основні напрямки
в цій сфері: «Космічна столиця» —
нещодавно в Дніпропетровську
був відкритий музейний комплекс
«Парк ракет», «Історія та Культу-
ра» — це Петриківка тощо,
«Індустрія» — підприємства,
«Природа» — заповідники.  Все це
і є фонові інвестиції.

Сьогодні багато говорять про
реформу місцевого самовряду-
вання. Є у Дніпропетровська про-
позиції,  як це слід робити?
— Так. Треба давати можливість
самим громадам брати участь у
розвитку територій. Все дуже
просто. Слід не згори доводити до
низу: ось, шановна громадо, ми
вирішили робити те і те. А люди
кажуть: не треба нам цього.
Навпаки: «Ви нам скажіть, скільки
коштів готові витратити, а нам з
первинного рівня видніше, на що
ми їх витратити хочемо». Удвічі
цінніше те, куди людина особисто
доклала свої руки, серце і власний
гаманець. Правильно? Дерево,
власноруч посаджене, нумо, спро-
буй зламати! Або лавочку. Роботу
слід будувати на добрих взаєми-
нах між людьми. Спілкування —
це найцінніше. Найголовніше для
розвитку суспільства — комуніка-
ції. 

А на законодавчому рівні?
— Ви знаєте, що фундамент про-
екту Концепції внесення змін до
Конституції України в частині
місцевого самоврядування роз-
роблявся у нас? У Дніпропетров-
ському регіональному інституті
державного управління Націо-
нальної академії державного
управління при Президентові
України працювала експертна
група із залученням місцевих
територіальних громад.  Виявили
низку законодавчих неузгоджень.
Передбачалося прийняття на кон-
ституційному та законодавчому
рівнях норм, які суперечать окре-
мим базовим положенням Євро-

пейської хартії місцевого самовря-
дування і які в подальшому могли
призвести до звуження кола
повноважень органів місцевого
самоврядування. Свої зауваження
і пропозиції ми виклали у рішенні
Дніпропетровської регіональної
дорадчої ради з питань взаємодії
органів місцевого самоврядування
та органів виконавчої влади. Зок-
рема, йшлося про необхідність
визначення конституційного по -
няття територіальної громади: це
жителі населеного пункту (тери-
торії) чи адміністративно-терито-
ріальна одиниця.

Які території на Дніпропет-
ровщині можна назвати передо-
вими,  а які потребують більшої
уваги? 
— У нашій області кожна терито-
ріальна громада є активною. В
кожному селі — а їх у нас 255 —
люди створили громадські органі-
зації. І уявіть: після того, як ми
запустили програму розвитку гро-
мадянської активності в містах,
ініціатива створення ОСББ збіль-
шилася вдвічі! Тобто люди поди-
вилися, що у сусідньому будинку
завдяки залученому ресурсу зро-
били ремонти у під’їздах тощо,
ставлять собі запитання: а ми чим
гірші? І починають самоорганізо-
вуватися. Тут можлива будь-яка
модель, не обов’язково ОСББ. Це
може бути будинковий комітет або
кооператив. Чому ми почали про-
граму розвитку громадянської
активності у містах? Тому що тут
мешкає 85% населення області.

Дніпропетровщина має широ-
кі міжнародні зв’язки. Який
закордонний досвід вам найбільш
прийнятний,  а яким самі можете
поділитися?
— Якраз міжнародний досвід
активності громадян і є одним із
ключових. Мені дуже подобаєть-
ся польська модель і активність
польських громад. Наша область
має меморандум з Нижньосілезь-
ким воєводством Польщі щодо
обміну досвідом, і ми постійно це
робимо. Наприклад, цього року
відбулася спільна археологічна
експедиція. Також цього року
відкриватимемо перший в Украї-
ні Європейський ресурсний
центр. Моє завдання — залучати
технології, навчати людей жити і
думати по-новому. Технології
важливі, вони дають можливості,
перспективу і стратегію розвитку
території. Скажемо простіше:
мозок дорожчий за руки. Днями в
обласній раді відбувся тренінг за
підтримки найбільшого, що діє в
Україні, німецького фонду —
GIZ. На Дніпропетровщині є бага-
то позитивного досвіду, впровад-
жуються проекти з енергоефек-
тивності у Кривому Розі, Дніпро-
петровську. На фонд GIZ я вий-
шов, щоб консолідувати цей
досвід і перенести його на весь
регіон, обрати найкраще і створи-
ти єдину обласну мережу — сис-
тему енергоменеджменту.  І коли
в кожному місті та районі діятиме
служба енергоменеджменту,
зможемо розробляти проекти і
залучати під них кошти, щоб
максимально зменшити витрати
на енергоспоживання. Німецький
фонд є однією з найкомпетентні-
ших організацій, які вміють це
робити.

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»
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Євген УДОД. Народився 1973 року у м. Кривий Ріг Дніпропетровської
області. Закінчив Криворізький технічний університет за спеціальністю «гір-
ничий інженер-електрик», Дніпропетровський інститут патентознавства та
технічної творчості за спеціальністю «економіст», Дніпропетровський регіо-
нальний інститут держуправління Національної академії державного управ-
ління при Президентові України. Працював на Новокриворізькому, Півден-
ному, Центральному та Північному гірничо-збагачувальних комбінатах.
Депутат, а з червня 2010 року — голова Дніпропетровської обласної ради.
Заслужений працівник промисловості України. 

Євген Удод з учасниками акції «Красивий двір»
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Через неякісну їжу — за грати
ПРОЕКТ. Безпеку харчової продукції контролюватиме один орган, 
а всю відповідальність за це покладуть на бізнес

Галина ІЩЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Системі контролю та нагляду за ви-
робництвом харчової продукції

потрібні докорінні зміни, щоб зона
вільної торгівлі з ЄС відбулась і наші
переробники могли безперешкодно
здійснювати експорт на Захід. За оцін-
ками експертів, щороку на єдиному єв-
роринку продається харчової продук-
ції на 20 мільярдів євро. Щоправда,
торгувати там деякими видами про-
дукції, переважно тваринного поход-
ження, країна зможе, лише прийняв-
ши низку законів. 

Цілі одні, 
інструменти різні

На сьогодні якість та безпечність
харчів в Україні контролює кілька
органів — Держветслужба, Держ-
споживінспекція, Держсанепідем-
служба, функції яких часто дублю-
ються. При цьому увага українських
контролерів зосереджена на кінцево-
му продукті. «Перевірити все фізич-
но неможливо. Та й відповідальних за
такої кількості виконавців не знай-
деш», — зауважив радник з питань
ветеринарних та міжнародних справ
Гендиректорату Єврокомісії з питань
здоров’я та захисту споживачів
(DGSANCO) Карлос Антолінез, з
яким випала нагода поспілкуватись
під час нещодавнього міжнародного
тематичного «круглого столу».

В Європі контроль здійснюється на
різних рівнях: національному і  ло-
кальному, продовжує він. Єврокомі-
сія (ЄК) щороку отримує звіти  нац -
органів, здійснює оцінку ризиків що-
до всіх учасників ланцюга поставок і
формує політику у сфері харчової
безпеки. Але контроль тут спрямова-
ний не на кінцевий продукт, як в Ук-
раїні, а на відстеження всіх техноло-
гічних процесів — «від лану до сто-
лу», починаючи з кормового раціону
тварин, визначення залишків ветпре-
паратів та інших забруднювачів у
м’ясі і закінчуючи умовами постачан-
ня, зберігання, продажу тощо. На
кожному етапі йде фіксація кон-
трольної інформації і відповідальних
за це осіб. В інтересах виробника —
контролювати увесь процес вироб-
ництва  і не допускати відхилень. Бо
вони коштуватимуть підприємцю до-
рого: занепадом бізнесу, шаленими
штрафами або ще гірше — свободою
— у разі втрати споживачем здоров’я
чи життя.

Система НАССР (Hazard Analysis
and Critical Control Point), яка дозво-
ляє гарантувати виробництво безпеч-
ної продукції шляхом ідентифікації й
контролю небезпечних чинників, не-
одноразово доводила свою дієвість,
наголошує експерт ЄК. Щоправда,
аргументи на її користь прозвучали
не досить переконливо, зважаючи на
цьогорічний скандал у низці країн
ЄС, коли у місцевих супермаркетах і
фаст-фудах були виявлені харчі з ко-
нини та свинини замість заявленої
яловичини. До того ж він чомусь забув
про виявлений у деяких зразках ко-
нини ветпрепарат фенілбутазон, що
використовується для знеболювання

у тварин і який небезпечний для лю-
дей.

— Це питання не стосується безпеч-
ності продукції. Здоров’ю споживачів
нічого не загрожувало. Це банальне
шахрайство, — констатував Карлос
Антолінез. — Ця історія — не збій у
роботі системи, а навпаки — її перева-
га. Бо конина якраз і була виявлена
завдяки перевірці бургерів та інших
харчів за допомогою карт ДНК. Уся
продукція підприємств, замішаних у
скандалі, була відкликана з торговель-
них мереж і знищена. Самі підприєм-
ства призупинили свою роботу, а пі-
дозрювані були заарештовані. Не за
горами і додаткові правила маркуван-
ня м’ясної продукції. Їх наразі розроб-
ляє ЄК. Крім того, діє режим онлайн-
сповіщення щодо групи товарів підви-
щеного ризику та мережа ефективного
обміну інформації, аби можна було
швидко реагувати на нові виклики,
підсумував він. 

Смерть 
для «нелегалів»

За словами заступника голови Дер-
жветслужби Віталія Башинського, за-
конопроект на 70% скоригує систему
контролю та нагляду в Україні. На-
ступними кроками з її удосконалення
стане прийняття  законопроектів «Про
корми», що є складовою  частиною
харчового ланцюга, «Про побічні про-
дукти тваринного походження», «Про
ідентифікацію тварин», без яких Ук-
раїна потрапляє у ступор з реалізації
м’яса яловичини і свинини в ЄС, на
експорт яких маємо квоту — 12 і 40 ти-
сяч тонн (відповідно). Останнє на 90%
залежить від законодавчої організації
в Україні. 

До речі, саме законодавче питання
— єдине, не закрите Україною. Але
Європа пішла на поступки — і відкри-
ла свій ринок для нашої курятини.
Щойно питання законодавчої адапта-
ції буде закрито, великотоварні м’ясо-
молочні виробництва закритого типу
пройдуть інспектування і зможуть
здійснювати експорт на ринок ЄС. Ви-
робникам, які мають велику кількість
постачальників, буде важче, бо їм до-
ведеться доводити добросовісність
кожного з них. У зоні ризику опинять-
ся дрібні, розміщені локально та не за-
реєстровані у жодній службі підпри-
ємства.

До речі, під час аналогічної реформи
Польща втратила близько 15% вироб-
ників, які не встигли адаптуватись до
євронорм. Це були переважно підпри-
ємства, що роками не вкладали ні ко-
пійки в організацію власного санітар-
ного благополуччя і не хотіли органі-
зовувати системи внутрішнього кон-
тролю, уточнив заступник голови Дер-
жветслужби. 

Захист формальний,
гроші реальні

Своїми думками щодо потреби впро-
вадження європейської системи якості
з «УК» поділився й президент Асоціа-
ції «Укркондпром» Олександр Балди-
нюк.

—  Кондитерка — це та сфера, де
відбувається жорстка конкурентна бо-

ротьба через переповнений ринок.
Але у нас її розвиток стримується
через постійне грошовикачування на
різноманітні перевірки, документи і
дозволи (техумови (ТУ), санітарно-
гігієнічні висновки, сертифікацію то-
що). При цьому держава не забезпе-
чує ефективного контролю, — наго-
лосив він.

В Україні виробник має погоджу-
вати з державою (звісно, не безплат-
но) ТУ на виробництво власної про-
дукції, хоча за великим рахунком
цей документ — його комерційна та-
ємниця. Погодження ТУ коштує в се-
редньому 7—10 тисяч гривень. А зва-
жаючи на те, що у кондитерці теху-
мов — тисячі, на їх оформлення
йдуть мільйони. 

Не потрібно, на думку О. Балди-
нюка, і сангігвисновку. Його отриму-
ють у санепідемслужбі до початку
серійного виробництва продукту
для підтвердження відповідності
показникам безпечності. Але де га-
рантія, що туди підприємець по-
дасть один зразок, а вироблятиме
інший? Коштує він від 100 до 400
гривень. А зважаючи на те, що одна
кондитерська фабрика виробляє у
середньому 300—500 найменувань
продукції, виходить кругленька су-
ма. 

Щодо держстандартів, то вони до-
бровільні, але насправді — добро-
вільно-примусові, продовжує прези-
дент «Укркондпрому». Бо виробник
зобов’язаний обрати один із стандар-
тів  і дотримуватись його вимог. Зміна
стандарту може тягнутись роками,
навіть якщо він застарів за всіма
пунктами або при його розробці була
допущена помилка. 

Натомість ЄС обходиться без теху-
мов і стандартів, залишаючи їх роз-
робку та зміст на розсуд виробника
або галузевої асоціації. А також зосе-
реджує держконтроль за показника-
ми безпечності харчового продукту
після його введення в обіг, правдивіс-
тю інформації на маркуванні, фун-
кціонуванням системи управління,
безпечністю на виробництві, підсу-
мував О. Балдинюк.

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

АПК. У селі Андріяшівка Ромен-
ського району на Сумщині введено в
експлуатацію елеватор для зберіган-
ня зернових та олійних культур обся-
гом 80 тисяч кубометрів. Його спору-

дила місцева філія ТОВ «Урожайна
країна», що входить до складу ВАТ
«Миронівський хлібопродукт».

За словами заступника голови
Сумської ОДА Сергія Слизького,
об’єкт вартістю 108 мільйонів гри-
вень зведено у стислі терміни —
менш ніж за рік. Його оснащено но-

вітнім німецьким обладнанням, він
відповідає європейським стандар-
там якості. На новому підприємстві
одержать високооплачувану роботу
50 селян. Опісля сертифікації тут
прийматимуть збіжжя й від інших
сільськогосподарських підприємств
та фермерських господарств.

На переконання заступника го-
лови правління «Миронівського хлі-
бопродукту» Юрія Мельника, в об-
ласті створено всі умови для успіш-
ного ведення бізнесу, зокрема аг-
рарного. Орендуючи землю в 15 ре-
гіонах України, підприємство має
на Сумщині цілковиту підтримку і

взаєморозуміння.  У свою чергу ке-
рівництво ВАТ постійно укладає і
виконує соціальні угоди, допома-
гаючи розвитку місцевої інфрас-
труктури.  

Андріяшівський елеватор став
десятим, які ВАТ спорудило за ос-
танні роки.  

На зерноелеваторі працюватимуть півсотні селян

«Адаптація законодавства —
питання номер один»

Віталій БАШИНСЬКИЙ, 
заступник голови Держветслужби: 

— Система НАССР у Європі — рятівний круг для виробників,
а в Україні — поки що камінь спотикання. Наші підприємці до-
сить скептично ставляться до її упровадження і вважають, що
це коштуватиме їм мільйони. Насправді це не так. Впровад-
ження внутрішньої системи контролю на невеличкій бійні у
США (на 20 голів у день) обходиться у 5 тисяч доларів, в Євро-
пі — трошки дорожче. Для добросовісного виробника запро-
вадження системи є хорошим інструментом  заробляння гро-
шей і завоювання довіри. Для недобросовісного — втрата як
мінімум 40% споживачів при першому ж відклику неякісної
продукції з ринку. Крім того, останній нестиме адміністративну
або й кримінальну відповідальність (залежно від рівня завда-
ної шкоди), тоді як нині платить максимум 302 гривні штрафу.
Якщо ЄС визнає нашу систему еквівалентною, ми автоматич-
но уникнемо інспектування 103 країн світу. 

«Контроль за виробництвом
зросте в рази» 

Микола БАБЕНКО, 
гендиректор «Центру підвищення 
ефективності тваринництва»: 

— Із впровадженням відповідного законодавства і норм ЄС
якість вітчизняного м’яса поліпшиться, адже контроль за його
виробництвом зросте в рази. На сьогодні у ЄС діють жорсткі
норми та регламенти —  від вирощування і забою тварин до
якості м’ясних виробів. Натомість в Україні виробники шукають
будь-якої можливості здешевити продукцію шляхом спрощен-
ня виробництва чи обходу податків.  Тому маємо м’ясо не най-
кращої якості.

Аби виправити ситуацію, треба не лише створювати нові під-
приємства і переоснащувати старі, впроваджуючи сучасні тех-
нології, а й подбати про раціональну відгодівлю тварин, належ-
не утримання і лікування. 

точка зору

На кожному етапі виробництва буде контроль за якістю і відповідальна за це особа
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Відкриємо нову Кобилянську
ЮВІЛЕЙ. Сьогодні 150 років від дня народження видатної письменниці

Ольга ЛОБАРЧУК
для «Урядового кур’єра»

Роком Ольги Кобилянської ого-
лосило 2013-й Міністерство

культури Украї ни. Видання 10-
томного зібрання її творів запла-
нували видавничий дім «Букрек»
спільно з кафедрою української
літератури Чернівецького націо-
нального університету імені Юрія
Федьковича та Чернівецьким
літературно-меморіальним музе-
єм Ольги Кобилянської. 

Два перші томи приурочені до
ювілею письменниці. Перший уже
презентовано на ХХ міжнародно-
му форумі видавців у Львові. Упо-
рядник і редактор цього фунда-
ментального видання доктор філо-
логічних наук Володимир Анто-

фійчук упевнений: десятитомник
відкриє сучасному читачеві нову
Кобилянську, позбавлену вибірко-
вості та ідеологічних нашарувань.
Адже минуло довгих 50 років від-
тоді, як опублікований п’ятитом-
ник. А в повнішому обсязі її творчу
спадщину ще не видавали. 

— Це найповніше зібрання тво-
рів Ольги Кобилянської, яке міс-
тить художню прозу, літератур-
но-критичні статті, публіцистику,
спогади, автобіографії, що денник,
переклади, листи. Є тут начерки
та фрагменти незавершених тво-
рів і тих, які раніше не входили до
багатотомних видань й узагалі не
публікувалися, — повідомив
Володимир Антофійчук. — Водно-
час до видання не введено публі-
цистичні твори 1940–1941 років,

бо, як стверджують деякі літера-
турознавці, їхню неавтентичність
доведено науково, вони сфабрико-
вані й приписані письменниці
радянськими ідеологами. Тексти
творів звірено за автографами,
першодруками та іншими автори-
тетними прижиттєвими публіка-
ціями.

— Перший том побачив світ зав-
дяки фінансовій підтримці Черні-
вецької обласної адміністрації та
Чернівецької обласної ра ди, —
розповіла директор видавничого
дому «Букрек» Дарина Макси-
мець. — Крім них, нас не підтри-
мала жодна інстанція чи фонд, хоч
куди ми тільки не зверталися,
наголошуючи на європейськості
творчості нашої землячки і класи-
ка української літератури. Як

стверджує академік Іван Дзюба,
«в українській літературі Ольга
Кобилянська — одна з найбільш
пов’язаних з європейським літе-
ратурним процесом». 

«Саме їй, — зазначає у перед-
мові до видання кандидат філо-
логічних наук, доцент Чернівець-
кого на ціонального університету
Світлана Кирилюк, — випало на
долю задати тон українському
модернізму в різних його варіан-
тах. Її проза — від ранньої «При-
роди» й до пізнішого в часі рома-
ну «Апостол черні», який цього
року теж уперше вийшов у
видавництві «Букрек» і презен-
тований на форумі, — розгортає
цілий ряд проблемних рівнів,
котрі стосуються кшталтування
людини за галом і національної

особистості зокрема, пропонуючи
власну індивідуальну філософію
в рамках світу, що модернізуєть-
ся. 

Письменниця запропонувала
власний варіант системи лірико-
філософських сутностей, звернув-
шись до проблеми кризи індивіду-
альної та суспільної свідомості».

Видані чернівецьким ви -
давничим домом «Букрек» книж-
ки Ольги Кобилянської на ХХ
міжнародному форумі були серед
тих, які рекомендували книголю-
бам. Але ціна книжки від 50 гри-
вень і дорожче доступна не для
всіх. Видавництво дало згоду на її
істотну знижку за флаєром для
пенсіонерів, котрі з контингенту
тих людей в Україні, які найбіль-
ше читають. 

Кораблик кличе 
до наукових мандрів
ВИЗНАННЯ. Це символ нагороди, 
яку вундеркінд із Черкащини Віталій Нечаєв
отримав у Ватикані

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

Відомий в Україні хлоп-
чик зі Звенигородки

Віталик Нечаєв недавно
побував у Римі. За надпри-
родний хист до навчання і
феноменальну пам’ять його
визнали абсолютним пере-
можцем міжнародної премії
для талановитої молоді.

На урочистій церемонії
нагородження в престижно-
му папському університеті
«Урбаніана» у Ватикані,
куди він приїхав із мамою,
Віталія вітали оплесками.
Він отримав титул абсолют-
ного переможця міжнарод-
ної премії імені Джузеппе
Шіакка — італійського сту-
дента архітектури, юнака
високих моральних чеснот і
великодушності до ближніх,
котрий трагічно загинув. 

Цю премію заснувала
2001 року Міжнародна асо-
ціація культури та волон-
терства «Людина й суспіль-
ство». Її присуджують
людям, які привернули
позитивну увагу громад-
ськості і їх можна вважати
зразками для нових поко-

лінь. Нагороду школяру з
Черкащини вручив Карди-
нал Даріо Кастрільйон
Ойос, почесний президент
журі, який у своєму висту-
пі зокрема зазначив:
«Щасливий вручити пре-
мію Віталію, який сповне-
ний енергії, радості та світ-
ла». Символ нагороди —
коштовна фігурка корабля
— кличе вундеркінда до
нових мандрів світами
науки.

— У музеях Ватикану,
перед Сикстинською капе-
лою, перекладач звернув
увагу Віталія на настінні
фрески, вказавши автора.
Я буквально відчула
мурашки по шкірі, коли
він одразу розповів істо-
рію цих фресок. Це гені-
альний хлопчик, ми цінує-
мо його здібності і повинні
йому допомагати, —
зазначила відповідальний
секретар премії Василіка
Бафатакі.

Про надзвичайний обсяг
знань українського п’я -
тикласника присутні дові-
далися із документального
відеоролика, а вже сам
Віталій вразив публіку

вдячною промовою англій-
ською мовою.

У церемонії нагороджен-
ня взяли участь майже 300
людей: відомі кіноактори,
представники італійської
аристократії, високопос-
тавлені чини армії та
флоту, посли різних країн,
представники духовенства.

Посольство України при
Святому престолі вручило
маленькому генію почесну
грамоту за цінний внесок у
поширення позитивного
образу України у світі.

Віталій Нечаєв дав кіль-
ка інтерв’ю італійським
ви данням. Зокрема журна-
лу «Gente» він розповів, що
з історії його захоплює
національно-визвольна
боротьба під проводом Бог-
дана Хмельницького проти
польських загарбників. На
запитання журналістів,
хто з персонажів римської
історії йому найбільше до
вподоби, а хто — ні, Віталій
як улюбленого назвав
Юлія Цезаря, бо той хотів
об’єднати всі землі імперії,
а негативною постаттю
вважає Нерона, який зара-
ди розваги спалив Рим.

Текст звірив
майбутній гетьман
РАРИТЕТИ. Стародрукам, з якими
знайомляться жителі й гості Луцька, 
— по шість–вісім століть

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

УМузеї історії Луцького
братства cеред врятова-

них від тліну і повернутих до
читача за допомогою сучас-
них технологій старовинних
книг — найвідоміші україн-
ські й волинські рукописні
пам’ятки. Зокрема перша
точно датована книга Київ-
ської Русі — Остромирове
Євангеліє, у 1056–1057 роках
створене на замовлення нов-
городського посадника
Остромира-Йосифа. Він
походив із впливового волин-
ського боярського роду
Добрині Малковича — рідно-
го дядька хрестителя Русі
рівноапостольного Володи-
мира Великого. 

— Ця писемна пам’ятка,
переписана зі старослов’ян-
ського оригіналу для новго-
родського очільника дияко-
ном Григорієм, — шедевр
мистецтва часів Київської
держави, — наголошує про-
відний на уковий співробіт-
ник музею, завідувач відділу
«Музей історії Луцького
братства» Олена Бірюліна.
— Символічно, що поряд з
ним наші відвідувачі бачать
фототипічне відтворення ще
двох врятованих для
наступних поколінь руко-
писних книг епохи князя
Любарта Гедиміновича —
Євангеліє другої половини
XIV століття та Луцький
Псалтир 1384 року. Старан-
нями волинських церковних
і державних діячів їх також
перевидано, вони поповнили
наукові бібліотеки і стали
доступними широкому за -
галу.

Як підкреслює дослідниця,
завдяки записам на полях
цих свідків минулого вдалося
дізнатися про деякі незрозу-
мілі сторінки історії Волині.
Запис переписувача Луцько-
го Псалтиря «катеринин-
ського попа Івана» вказує на -
приклад на дату смерті

«великого князя Дмитрія
(Любарта) Гедиміновича».
Донедавно з інших джерел
вона була не відома, і мину-
лими роками навколо неї
сперечалися професійні істо-
рики. 

Важливий момент —
волинські стародруки у збе-
реженні історії й культури
сучасного українства. Зокре-
ма істотна роль у вітчизняно-
му культурно-мистецькому
житті волинських рукопис-
них книг. Найперше — Єван-
гелій: Добрилового (1164),
Во линсь кого (1270–1280-ті),
Холм ського (кін. XIII ст.),

Жидичинського (1491),
Ратенського (кін. XV–поч.
XVI ст.), Турійського (кін.
XV–пoч. XVI ст.) та втраче-
ного Загорівського Апостола
1554 року. Багату орнамен-
тику його, до речі, виконував
той самий(!) майстер, який
згодом оформляв молодше за
віком (1556–1561) Пересоп-
ницьке Євангеліє. 

Деякі книги волинського
походження містять важли-
ву для волинян інформацію.
Зокрема, про «житіє» знаме-
нитого русь кого митрополи-
та з Волині Петра Ратен-
ського.

Оригінальні рукописні
документи музейного зібран-
ня. На приклад, акти XVI–
XVIII ст. українською й
поль ською мовами, що похо-
дять з архіву волинського
шляхетського роду Єло-
Малинських. 

— Окремі з них, україн-
ськомовні, красивого «луць -
 кого» письма, привертають

особливу увагу. Бо містять,
наприклад, автограф луць-
кого судового писаря Івана
Виговського, майбутнього
українського гетьмана, —
Олена Бірюліна підводить до
взятого у рамку під склом
автентичного документа. —
Ось подивіться: у цьому місці
він розписався, що звірив
текст документа з оригіна-
лом. Важливе місце в музей-
ній колекції займає й невели-
ка підбірка кредитно-борго-
вих розписок, що мають сто-
сунок до волинського шлях-
тича Данила Братковського,
польськомовного україн-

ського поета-сатирика. У
1702 році на луцькій площі
Ринок його стратили за
рішенням військового трибу-
налу — за відстоювання
перед поляками інтересів
місцевої людності. 

Луцьке братство — велика
організація, що об’єднувала
свого часу волинян на заса-
дах збереження самоіден-
тичності й моральної та
матеріальної взаємодопомо-
ги. Саме в луцькому брат-
ському Хресто воздви жен -
ському монастирі — мурова-
ній пам’ятці XVII—XVIII
століть — побачила світ
перша надрукована у Луць-
ку книга «Лямент». 

Органічною частиною від-
криття власної історії стала
для волинян і гостей області
цікава розповідь про руко-
писний архів музею Луцько-
го братства, його сучасні тра-
диції, зокрема поминати
імена всіх відомих братчиків
у братському храмі.

Незабутня мить нагородження зігріває серце хлопчика
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Деякі книги волинського походження
містять важливу для волинян інформацію.
Зокрема, про «житіє» знаменитого 
русь кого митрополита з Волині 
Петра Ратенського.



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр20

МЕДИЦИНА

Що таке медицина плода, в
нашій країні знають поки

що лише окремі фахівці. Втім, це
одна з актуальних галузей меди-
цини, що вже давно розвинена у
всьому світі. Адже сьогодні
майже кожна четверта дитина,
яка помирає на першому році
життя, з’являється на світ з врод-
женими вадами розвитку. У
якому стані сьогодні медицина
плода в Україні, як впроваджу-
ється цей напрям у перинаталь-
них центрах — наша розмова з
головним неонатологом Міністер-
ства охорони здоров’я Єлизаве-
тою ШУнько.

Єлизавето Євгенівно,  що таке
медицина плода?
— Медицина плода, або фетальна
медицина — це невід’ємна части-
на перинатології. Вона включає
спостереження за вагітною жін-
кою і станом розвитку плода,
виявлення захворювань внутріш-
ньоутробної дитини, лікування
або корекцію порушень, а також,
за необхідності, адаптацію дітей
до життя після народження. Це
наука про перебіг внутрішньоут-
робного періоду, тому вона об’єд-
нує багатьох фахівців.

насамперед це, звичайно, аку-
шери-гінекологи, спеціалісти з
УЗД, лікарі-неонатологи, радіо-
логи, медичні генетики, лікарі-
лаборанти, перинатальні психо-
логи. Важлива роль у неонатоло-
гів, які спільно з акушерами-гіне-
кологами визначають тактику
ведення вагітності та пологів,
показання для діагностичних або
лікувальних втручань. Медицина
плода — це сучасний і актуаль-
ний напрямок перинатології,
адже якщо розглядати структуру
захворюваності новонароджених,
на першому місці — уроджені
вади розвитку.

Якось у Сухомлинського
запитали,  коли починати вихо-
вувати дитину. «А скільки років
вашій дитині?» — «Рік». — «Тоді
ви спізнилися рівно на рік».
Напевно,  медики теж можуть
сказати так само?
— Вони будуть ще категоричні-
шими. Адже стан здоров’я ново-
народженої дитини визначається
особливостями перебігу внутріш-
ньоутробного розвитку. Всі най-
важливіші події щодо подальшого
стану здоров’я людини відбува-
ються саме в перші вісім тижнів
вагітності, у так званий ембріо-
нальний період, коли проходить
закладка внутрішніх органів і сис-
тем. Якщо на жінку впливають
якісь несприятливі чинники, то
протягом цього важливого періоду
в дитини можуть формуватися
вади розвитку.

З дев’ятого тижня вагітності всі
органи вже сформовані, але вони
мають подальший розвиток. Тож
«розслаблятися» не варто, адже і
в цей період патологічні чинники
можуть викликати тяжкі вади
розвитку дитини, які при народ-
женні призводять до важкого
захворювання і навіть загибелі.
Тому нині весь світ працює над
ранньою діагностикою та медич-

ними втручаннями в період внут-
рішньоутробного розвитку. 

Медицина плода спрямована
саме на те, щоб своєчасно визначи-
ти проблеми і провести фетальні
втручання. Перше, з чого потрібно
починати, — це ультразвукова
діагностика. Вагітна жінка має
зробити таке обстеження на 9—11-
му тижнях вагітності. Дуже важ-
ливо, щоб жінка своєчасно пройш-
ла УЗД-обстеження, адже ризик
вад розвитку виявляється на ран-

ніх термінах вагітності. Якщо лікар
має досвід і сучасний апарат, він
зможе виявити ці проблеми. Якщо
виникають підозри, лікар направ-
ляє жінку на третій рівень перина-
тальної допомоги, тобто в сучасний
перинатальний центр або в Меди-
ко-генетичний центр, які мають
апарати експертного класу. 

За результатами консиліуму
фахівці вирішують, яку саме ваду
або порушення розвитку має плід,
чи може сучасна фетальна меди-

цина провести корекцію прямо
зараз або потрібно почекати, коли
дитина народиться. В європей-
ських країнах у перинатальних
центрах є досвід фетальних
хірургічних втручань.

А в Україні?
— В ідеалі — так, як це відбува-
ється в європейських країнах, —
вагітна жінка, яка має фактори
ризику порушення розвитку
плода, направляється в перина-
тальний центр ІІІ рівня, де є відді-
лення медицини плода, де за нею
спостерігають, проводять пологи і
одразу дитині за показаннями про-
водять хірургічну корекцію вади
розвитку. Україна нині на цьому
шляху. Вже багато зроблено. Від-
повідно до програми Президента
України в декількох перинаталь-
них центрах третього рівня ство-
рено відділення медицини плода.
Це високотехнологічна галузь

перинатології. наші провідні
фахівці навчалися в Голландії й
німеччині. В Україні відділення
медицини плода є в Інституті педі-
атрії, акушерства та гінекології
національної академії медичних
наук України, в міжобласному
медико-генетичному центрі кри-
вого Рогу, у перинатальних цен-
трах києва, Донецька й Харкова. 

Медико-генетичний центр у
кривому Розі має давню історію,
він був першим у Радянському
Союзі медичним закладом такого
рівня. Сьогодні там проводять
пренатальну діагностику, викону-
ють складні фетальні втручання
та операції. За останні півроку
провели два переливання крові у
внутрішньоутробного плода. Така
операція зберігає життя дитині,
запобігає ураженню мозку. Є така
важка вада розвитку, як діафраг-
мальна кила (при закладці внут-
рішніх органів порушується фор-
мування кишечника, легенів,
органів середостіння). В Європі
вже давно проводять операції
внутрішньоутробно для того, щоб
розвивалися легені. Торік заві-
дуюча кафедрою акушерства,
гінекології та медицини плода
національної медичної академії
післядипломної освіти імені
П. Шупика професор Світлана
Іванівна Жук провела два таких
втручання. Це сучасний рівень
фетальної хірургії.

Фахівці розповідають,  що в
сучасних вітчизняних перина-

тальних центрах створено зам-
кнутий цикл. Тобто вагітна жінка
отримує різноманітні види
медичної допомоги. Це стосуєть-
ся і фетальної медицини?
— Так має бути в ідеалі, і в країні
вже багато зроблено на цьому
шляху. По-перше, це система
регіоналізації перинатальної
допомоги. Завдяки програмі «нове
життя — нова якість охорони
материнства та дитинства» в
Україні відкрито 12 перинаталь-
них центрів. надалі кожна область
відповідно до цієї програми мати-
ме сучасний перинатальний

центр. Але нині в більшості з них
немає хірургічної допомоги ново-
народженим з вродженими вада-
ми розвитку. Це високоспеціалізо-
вана допомога, операції найвищого
рівня складності, реконструктив-
но-пластичні. Такі новонароджені
діти транспортуються або в нДСЛ
«охматдит», або в Інститут ПАГ,

де проводяться такі операції. Сис-
тема перинатальної допомоги в
Україні формується, але вона
потребує подальшого вдоскона-
лення. За три роки створити сис-
тему регіоналізації перинатальної
допомоги відповідно з європей-
ськими стандартами неможливо.

Згідно зі статистикою,  остан-
нім часом в Україні збільшилася
кількість недоношених дітей. У
чому ви бачите причини?
— Це інфекції, що передаються
статевим шляхом, соціально-еко-
номічні чинники, неправильне
харчування і... допоміжні репро-
дуктивні технології. У всьому
світі, в тому числі і в Україні,
серйозна проблема — багатоплід-
на вагітність. Саме допоміжні реп-
родуктивні технології дають вели-
ке число двійнят і трійнят. Бува-
ють випадки, коли діток двоє, а
плацента одна, між дітьми є з’єд-
нання судин. одна дитина розви-
вається начебто добре, тому що
кров від однієї перетікає до другої,
а реципієнт відстає в розвитку і, на
жаль, часто вмирає. Але, виявля-
ється, і друга дитина при народ-
женні має певні проблеми. Чому
так відбувається, важко сказати. 

Перинатальна психологія, взає-
модія внутрішньоутробних дітей
— це та сфера, про яку ми ще
мало знаємо. однак у фетальній
медицині існують технології, які
дають змогу зберегти обох дітей. І
в Україні цей напрям уже розви-
вається. Звичайно, це абсолютно
нові технології, які потребують
дорогого обладнання, спеціально-
го навчання фахівців. Але розви-
вати це потрібно. Допомогти ново-
народженій дитині можна, коли
вже надано необхідну внутріш-
ньоутробну допомогу. Звичайно,
лікарі-неонатологи та дитячі
хірурги роблять усе можливе, та
якщо час згаяно, якість життя
виявляється зовсім не такою,
якою вона має бути.

Наталія ДОЛИНА,
«Урядовий кур’єр»
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Щоб малюк народився здоровим, мама повинна зробити ретельне обстеження

«Лікувати дитину потрібно 
ще в утробі матері»

ДОсЬє «УК»
Єлизавета ШУНЬКО. Народилася 1958 року в Києві. 1982 року закінчи-

ла педіатричний факультет Київського медичного інституту імені О.О.Бого-
мольця. Доктор медичних наук, професор. З 1996 року обіймає посаду заві-
дуючої кафедри неонатології Національної медичної академії післядиплом-
ної освіти імені П.Л.Шупика.

Головний неонатолог МОЗ України
Єлизавета ШУНЬКО 
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«Пересадка» 
на повноцінне життя

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Уперше за всю історію Луганщини проведено трансплантологічну опера-
цію. Свою нирку віддала 25-річній доньці її мама. Спільна бригада міс-

цевих фахівців та їхніх колег із Запоріжжя, загалом майже 50 чоловік, про-
вели унікальну для краю операцію на базі відділення трансплантології та
судинної хірургії обласної клінічної лікарні.

«До проведення трансплантацій ми почали готуватися понад два роки
тому. Група наших фахівців відвідала провідні клініки не лише України, а й
Білорусі, Росії, Австрії та Німеччини, аби перейняти кращий досвід. Та й
безпосередня підготовка до першої луганської операції тривала майже пів-
року, бо знадобилося провести велику кількість тестів на генетичну та бак-
теріальну сумісність. А саме перша трансплантація тривала близько п’яти
годин і пройшла успішно», — розповідає директор обласного департамен-
ту охорони здоров’я Павло Малиш.

За його словами, найважчими були перші три доби після операції, але
вже на п’яту добу після пересадження нирки дівчину перевели з блоку
інтенсивної терапії до соматичного відділення лікарні. Вартість такої опера-
ції сягає 80 тисяч гривень, але першу трансплантацію в краї було проведе-
но за рахунок обласного бюджету. Усього цього року заплановано провес-
ти ще три таких операції. Загалом лише на Луганщині пересадження нирок
потребує близько сотні людей.

ВІД МАТЕРІ ДО ДОНЬКИ

ДОВІДКА «УК»
За три роки в рамках реалізації

Національного проекту «Нове
життя» перинатальні центри вже
відкрито в 12 областях України. За
цей період у центрах народилося
понад 30 тисяч дітей.

Національний проект «Нове
життя — нова якість охорони мате-
ринства та дитинства» реалізує
Державне агентство з інвестицій та
управління національними проекта-
ми. Проект запроваджений з ініціа-
тиви Президента України Віктора
Януковича та втілюється за сприян-
ня Міністерства охорони здоров’я
України, Національної академії
медичних наук України, місцевих
органів самоврядування та Всеукра-
їнської благодійної організації
«Фонд Віктора Пінчука — соціальна
ініціатива». Передбачає створення
національної мережі перинатальних
центрів лікувально-профілактичних
закладів ІІІ рівня.



— Якщо жилий будинок
розміщений на земельній ді-
лянці, що перебуває в корис-
туванні, то в разі набуття
права власності на цей об’єкт
до набувача переходить пра-
во користування земельною
ділянкою на тих самих умо-
вах і в тому обсязі, що були в
попереднього землекористу-
вача. Поряд з цим, істотною
умовою договору, який пе-
редбачає набуття права
власності на жилий будинок,
будівлю або споруду, є ка-
дастровий номер земельної
ділянки, право на яку пере-
ходить у зв’язку з набуттям
права власності на ці об’єкти
(ст. 120 Земельного кодексу
України). 

Кадастровий номер зе-
мельної ділянки — індиві-
дуальна, що не повторюєть-
ся на всій території Украї-
ни, послідовність цифр і
знаків, яка присвоюється
земельній ділянці під час її
державної реєстрації і збе-
рігається за нею протягом
усього часу існування (ст. 1
Закону України «Про дер-
жавний земельний ка-
дастр»). Державний акт на
право власності на земель-
ну ділянку — документ
встановленого зразка, який
посвідчує право власності. І
якщо у вас немає держав-
ного акта, то ви не є власни-
ком цієї землі, а тому не
маєте права розпоряджати-

ся нею на власний розсуд,
лише використовувати в
межах цільового призна-
чення. Продати чи залиши-
ти у спадок таку землю та-
кож не маєте права. 

Тобто проведення дер-
жавної реєстрації земель-
ної ділянки у Державному
земельному кадастрі не на-
дає ділянці юридичної влас-
тивості обігоздатності, а са-
ме властивості бути об’єк-
том цивільних прав (права
власності, оренди тощо), що
вбачається з ч. 9 ст. 791 Зе-
мельного кодексу України,
де встановлено: земельна
ділянка може бути об’єктом
цивільних прав виключно з
моменту її формування та
державної реєстрації права
власності на неї. Це значить,
що земельна ділянка може
бути об’єктом цивільних
правочинів лише після вне-
сення відомостей про неї до
обох інформаційних баз да-
них: Державного земельно-
го кадастру та Державного

реєстру речових прав на не-
рухоме майно та їх обтя-
жень. 

Причому державна реєс-
трація речових прав на зе-
мельні ділянки може здійс-
нюватися після державної
реєстрації земельних діля-
нок у Державному земель-
ному кадастрі. З 1 січня 2013
року набули чинності зако-
ни України «Про державну
реєстрацію речових прав на
нерухоме майно та їх обтя-
жень» та «Про Державний
земельний кадастр». Відпо-
відно до них державні акти
на право власності на землю
видавати не будуть. Нато-
мість документом, що по-
свідчує право власності, є
свідоцтво на право власнос-
ті, отримане в територіаль-
ному органі Державної ре-
єстраційної служби. Тому з
метою реєстрації права
власності на земельну ді-
лянку пропонуємо вам звер-
нутися до місцевих органів
Укрдержреєстру.

— Відповідно до ст. 32
Цивільного кодексу Ук-
раїни та ст. 6 ч. 2 Сімей-
ного кодексу України,
неповнолітньою особою є
фізична особа віком від
14 до 18 років, яка має
право самостійно розпо-
ряджатися своїми дохо-
дами (заробіток, стипен-
дія, інші доходи), укла-
дати договір банківсько-
го вкладу тощо.

На вчинення неповно-
літньою особою правочи-
ну нерухомого майна по-
винна бути письмова но-

таріально посвідчена
згода обох батьків і до-
звіл органу опіки та пік-
лування.

Органи опіки та піклу-
вання можуть відмовити у
наданні дозволу на вчи-
нення правочинів щодо
нерухомого майна дитини
з одночасним зверненням
до нотаріуса щодо накла-
дення заборони відчу-
ження такого майна, якщо
між батьками дитини не-
має згоди стосовно вчи-
нення правочину щодо
нерухомого майна дитини.

Сторінку підготувала Тетяна БОДНЯ, «Урядовий кур’єр»

Шановні читачі «Урядового кур’єра»! 
Якщо ви хочете поставити запитання
консультантам сторінки «Запитайте
у юриста», можете надіслати його

за адресою: 01008, м. Київ, вул. Садова,1,
редакція газети «Урядовий кур’єр»

або на електронну скриньку az@ukcc.com.ua

Консультує�
Тетяна�ЯСІНСЬКА, �

адвокат

— Так, потрібно. Відповід-
но до ст. 166 розділу IV По-
даткового кодексу України
(далі — кодекс) платник по-
датку має право на податко-
ву знижку за наслідками
звітного податкового року.

Перелік витрат, дозволених
до включення до податкової
знижки, визначено у п. 166.3
ст. 166 кодексу. Заповнити
декларацію про доходи мож-
на в податковій інспекції,
причому зробити це потрібно

не пізніше за 31 грудня
2013 р. Якщо все гаразд, ком-
пенсацію повинні перераху-
вати на банківський рахунок
або переслати поштовим пе-
реказом протягом 60 днів з
моменту подачі декларації
та додаткових документів. 

Податковий кредит мож-
на отримати тільки протя-
гом року, наступного за
звітним (у якому витрача-
лися гроші). Тобто нині слід
вказувати в декларації до-
ходи і витрати на навчання
лише за 2012 рік. До декла-
рації треба додати ксероко-

пії всіх підтверджуючих до-
кументів: паспорта; іденти-
фікаційного коду; довідки з
місця роботи із зазначенням
загального річного доходу і
сплаченого податку (за
2012 р.); договору з вишем;
квитанцій про оплату на-
вчання; документів, що під-
тверджують спорідненість
першого ступеня. До декла-
рації додають спеціальний
бланк-заяву на податковий
кредит, де самостійно або за
допомогою консультанта
розраховують очікувану
суму повернення.

Консультує�
Олена�МОГИР, �
юрист Благодійного фонду «Батьківська земля»

Податкова поверне
частину витрат на навчання

Яким чином
здійснюється розпорядження

нерухомим майном, що перебуває у
власності дитини, яка не досягла 14-річ-

ного віку, якщо батьки розлучені і спільно
не проживають? Чи потрібна згода обох
батьків, чи достатньо рішення матері, з

якою проживає дитина, за умови
згоди органу опіки та піклу-

вання?

Як розділити
майно дитини
між батьками?

Якщо я купила будинок з ділянкою, на яку немає держав-

ного акта, але є кадастровий номер, чи є я повноправним

власником цієї землі? Чи маю повне право розпоряджатися

нею на свій розсуд у рамках цільового призначення? Чи можу

її продати, залишити у спадок? Яка процедура оформлення

державного акта?
М. ОЛЬХОВСЬКА, Дніпропетровська обл.

Продати землю без реєстрації не вдасться

— Початок та кінець опа-
лювального сезону, темпе-
ратурний режим повітря та
інші питання, пов’язані з
опаленням, регулюються
відповідно до законів Ук-
раїни «Про теплопостачан-
ня», «Про житлово-кому-
нальні послуги», «Про за-
безпечення санітарного та
епідемічного благополуччя
населення», статті 30 Зако-
ну «Про місцеве самовря-
дування в Україні».

Згідно зі ст. 18 Закону
«Про житлово-комунальні
послуги» споживач має пра-
во на отримання якісних та
своєчасних послуг. Причому
теплопостачання повинно
бути безперебійним протя-
гом всього опалювального

сезону (правила проведення
опалювального сезону за-
тверджені постановою Кабі-
нету Міністрів №630).

Для розв’язання пробле-
ми можна звернутися в те-
лефонну диспетчерську
службу Міністерства регіо-
нального розвитку, будів-
ництва та ЖКГ (телефони
служби в кожному регіоні
вказано на офіційному веб-
сайті відомства) або до міс-
цевої адміністрації (в регіо-
нах повинні працювати
спеціальні телефонні лінії).
Відповідно до державних
санітарних норм, темпера-
тура повітря в житлових
приміщеннях має станови-
ти +18 оC (у кутовій кімнаті
+20 оC). Тобто на оплату

впливає не те, наскільки
теплі батареї, а наскільки
тепло в приміщенні. І якщо
температура нижча за вка-
зану норму, споживач мо-
же вимагати зниження
плати на 5% за кожен гра-
дус відхилення від 18 оC до
12 оC в житлових примі-
щеннях (з 20 оC до 14 оC —
в кутових кімнатах). Якщо
ж температура впаде ниж-
че за 12–14 оC відповідно,
споживач має цілковите
право взагалі не платити.
Нагадаємо, коридор, ванна
і кухня жилими приміщен-
нями не є.

Якість послуги централі-
зованого опалення повинна
відповідати нормативній
температурі повітря при
дотриманні двох умов: спо-
живач має утеплити свою
квартиру — заклеїти вікна
або, наприклад, замінити
старі вікна і двері на скло-
пакети, а балансоутриму-
вач будинку — вжити захо-
дів з утеплення місць за-

гального користування бу-
динку, наприклад, під'їздів.

У вашому випадку слід
запросити представника
ЖЕКу і скласти акт-пре-
тензію, у якому вказати
терміни і види порушень.
Пам'ятайте, що комуналь-
ник повинен з'явитися у
вас не пізніше ніж протя-
гом 2 робочих днів після ви-
клику. А протягом 5 днів
після складання акта вам
зобов’язані зробити пере-
рахунок або письмово об-
ґрунтувати відмову. Якщо
ЖЕК відмовив вам або його
представник так і не прий-
шов, акт-претензія вважа-
ється дійсною, якщо її під-
писали як мінімум два сусі-
ди-свідки. Озброївшись
цим документом, можна
скаржитися в райдержад-
міністрацію або міське уп-
равління захисту прав спо-
живачів. Якщо і це не допо-
могло, потрібно звертатися
до правоохоронних органів
або до суду.

Що нижчий градус, то менший рахунок
Я живу в п’ятиповерховому будинку на другому поверсі. В

одній кімнаті радіатор то зовсім холодний, то ледве теплий.

Приходили техніки, поміряли — у них вийшло 23 градуси, а

на моєму термометрі в кімнаті — 18. Чи існують які-небудь

норми, якою має бути мінімальна температура в кімнаті?

Г. БОЧКАР, м. Запоріжжя

— Так, це можливо,
але спочатку потрібно
довести наявність фак-
тичних трудових відно-
син між вами та робото-
давцем за допомогою по-
казань свідків і письмо-
вих документів, що під-
тверджують виконання
трудових функцій.

Відповідно до ст. 24 Ко-
дексу законів про працю
України трудовий дого-
вір вважається укладе-
ним і тоді, коли наказ чи
розпорядження не були
видані, але працівника
фактично було допуще-
но до роботи.

Порушення встановле-
них термінів виплати за-
робітної плати, виплата
її не в повному обсязі, а
також інші порушення
вимог законодавства про
працю тягнуть за собою
накладення штрафу на
посадових осіб підпри-
ємств, установ і організа-
цій незалежно від форми

власності та громадян —
суб'єктів підприємниць-
кої діяльності від трид-
цяти до ста неоподатко-
вуваних мінімумів дохо-
дів громадян.

Відповідно до статті 175
Кримінального кодексу
України безпідставна не-
виплата заробітної плати
більш як за один місяць,
вчинена умисно керівни-
ком підприємства, уста-
нови або організації неза-
лежно від форми влас-
ності чи громадянином —
суб'єктом підприємниць-
кої діяльності, карається
штрафом від 500 до 1000
неоподатковуваних міні-
мумів доходів громадян
або виправними робота-
ми на строк до двох років
чи позбавленням волі на
строк до двох років, з по-
збавленням права обій-
мати певні посади чи зай-
матися певною діяльніс-
тю на строк до трьох ро-
ків.

Роботодавці 
платять зарплату
і без договору

Чи може людина домогтися через суд виплати зарплати,

якщо вона працювала без трудової і без договору, але є свід-

ки, які підтвердять, що вона кожного дня приходила на під-

приємство, та розкажуть, яку саме роботу виконувала?

Д. ШЕВЧУК, Харківська обл.

Скажіть, будь
ласка, до якого числа треба подавати

документи в податкову на повернення грошей за
навчання? Якщо за моє навчання платить чоловік, а

я не працюю, чи потрібно йому подавати довід-
ку про доходи? За 2013 чи 2012 рік?

І. ТРОХИМЕЦЬ, 
м. Київ:

О. ГНАТЕНКО, 
Львівська обл.:
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Жовтневий районний суд Миколаївської області
повідомляє ДУКІНА Юрія Петровича (останнє відоме
місце реєстрації: с.Дроздовичі, вул. Шевченка, 44 Ста-
росамбірського району Львівської області, останнє ві-
доме місце проживання: смт Березанка, вул
Жовтнева, 1, Миколаївської області) про те, що 10
грудня 2013 року о 10-00 годині відбудеться розгляд
цивільної справи за позовом ЛИТВИНЧУК Віктора
Олександровича до Дукіна Юрія Петровича про стяг-
нення збитків, завданих дорожньо-транспортною
пригодою.

Адреса суду: м. Миколаїв, вул. Ольшанців, 77, каб.
10.

У разі неявки відповідача без  поважних причин у
судове засідання або неповідомлення  про причини
неявки, справу  буде розглянуто за його відсутності.

Суддя  Л. М.Семенова

Суворовський районний суд міста Одеси викликає як
відповідачів Бобровського Леоніда Давидовича, Бога-
чову Тетяну Петрівну, Бобровську Поліну Леонідівну, ос-
таннє місце проживання не відоме, у судове засідання,
що відбудеться 09.12.2013 р. о 10-00 годині в приміщені
Суворовського районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Чорноморського козацтва, 68, зала судових
засідань № 15, у якому буде розглядатись цивільна
справа за позовом Іскри Лілії Василівни до Бобровського
Леоніда Давидовича, Богачової Тетяни Петрівни, Бобров-
ської Поліни Леонідівни, третя особа: Одеська товарна
біржа про визнання правочину дійсним. До зазначеного
часу відповідачу пропонується подати письмові запере-
чення проти позову з посиланням на докази, якими вони
обґрунтовуються. У разі неявки відповідача у судове за-
сідання без поважних причин справа буде розглянута за
його відсутності.

Суддя О. М. Малиновський

Кролевецький райсуд Сумської області викликає
Устимця Романа Вікторовича, 07.04.1986 року народ-
ження, зареєстрованого у с. Алтинівка Кролевецького
району Сумської області, як відповідача по справі
№579/1666/13-ц за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром. Судове засідання відбудеться 06 грудня 3013
року о 09 годині у приміщенні суду за адресою: м.
Кролевець Сумської області, вул. Франка, 13. Явка
відповідача до суду є обов’язковою.

У разі неявки відповідача до суду та неповідом-
лення про причини неявки, або якщо такі причини суд
визнає неповажними, справа буде вирішена на під-
ставі наявних в ній доказів та по справі буде поста-
новлено заочне рішення.

Суддя Г. І. Сіра

Апеляційний суд Черкаської області викликає в судове засі-
дання відповідачів: відділ державної виконавчої служби Тальнів-
ського районного управління юстиції Черкаської області,
товариство з обмеженою відповідальністю «Торговий дім «Укр-
спецреалізація» та третю особу, яка не заявляє самостійних вимог:
Головне управління Державного казначейства України у Черка-
ській області по цивільній справі № 22ц-793/2610/13 за позовом
Шевченко Марії Олександрівни до відділу ДВС Тальнівського РУЮ
Черкаської області, ТОВ «Торговий дім «Укрспецреалізація», третя
особа, яка не заявляє самостійних вимог: Головне управління Дер-
жавного казначейства України у Черкаській області про стягнення
коштів та моральної шкоди, яке відбудеться 11 грудня 2013 року
о 12 год. 30 хв.

Засідання відбудеться в приміщенні апеляційного  суду Черка-
ської області за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, поверх 4.

Явка обов’язкова. У випадку неявки справа буде розглянута без
участі сторін.

Суддя В. М. Подорога

ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ПІВДЕННА ЗАЛІЗНИЦЯ» інформує
про введення з 01.12.2013 року нових роздрібних тарифів на електроенергію згідно Постанови НКРЕ Ук-
раїни від 22.11.2013  р. №  1487  з врахуванням граничних рівнів тарифів при поступовому переході до

формування єдиних роздрібних тарифів, без урахування податку на додану вартість
Роздрібні тарифи для категорії споживачів на території розташування ДЕРЖАВНОГО ПІДПРИЄМСТВА

“ПІВДЕННА ЗАЛІЗНИЦЯ”, крім населення та населених пунктів, з напругою живлення становлять:

Приморський районний суд м. Одеси викликає
Бельську Інну Ігорівну як відповідача у цивільній
справі №522/17688/13-ц, за позовом Тертишного М.
О. до Бельської І. І. за участю третьої особи – Другої
Одеської державної нотаріальної контори про ви-
знання договору дійсним,  яке відбудеться 10 грудня
2013 року о 09-15 годині в приміщенні Приморського
районного суду м. Одеси за адресою: м.Одеса, Бал-
ківська 33, зал №205 (суддя Бондар).   У разі неявки
відповідача без поважних причин, справа буде роз-
глянута за його відсутності.

Суддя Бондар В. Я.

Хмельницький міськрайонний суд повідомляє

Дмитренко Олену Павлівну, 20.10.1974 року народ-

ження, про те, що 3 грудня 2013 р. о 14 год. 30 хв.

буде слухатись справа за позовом Павлішина Анато-

лія Семеновича до Муравйова Вадима Євгеновича,

Дмитренко Олени Павлівни про повернення коштів,

в приміщенні суду по вул. Театральній, 54 м.Хмель-

ницького, 4 поверх, каб. № 407.

Суддя Д. І. Приступа
Славутицький міський суд Київської області викликає

Капункіну Марьям  Зекріївну як відповідача у цивільній
справі № 377/1245/13-ц П № 2-/377/444/13 за позовом
Кредитної спілки «Аккорд» до Капункіної Марьям Зекрі-
ївни про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром у  судове  засідання на 05.12.2013 року о 09-00
годині. Судове засідання відбудеться за адресою: 07101,
Київська область, м.Славутич, Ленінградський кв-л, б.3-
а, зал № 2, суддя  Малишенко Т. О. 

Одночасно пропонуємо Капункіній Марьям Зекріївні
отримати копію позовної заяви з додатками в приміщенні
Славутицького міського суду Київської області за адре-
сою: м. Славутич, Ленінградський кв-л, буд.3-А, каб. №3.

Конотопський  міськрайонний суд Сумської об-
ласті викликає Ступакову Ганну Федорівну як відпо-
відачку по цивільній справі № 2/577/891/2013 року за
позовом кредитної спілки «Аккорд» до Ступакової
Ганни Федорівни про стягнення заборгованості за
кредитним договором в судове засідання, яке відбу-
деться 16 грудня 2013 року о 9.00 годині в примі-
щенні суду за адресою: Сумська область, м.Конотоп,
вул.Садова,8, каб. № 15, тел. 6-31-68.

При собі необхідно мати паспорт.
Суддя Т. А. Буток

 
 

 
Групи споживачів Тариф коп. за 1 кВт/год, 

без ПДВ 
Групи 

споживачів 
Тариф коп. за 1 
кВт/год, без ПДВ 

 1 клас 2 клас  1 клас 2 клас 
Промислові та прирівняні до них споживачі з 
приєднаною потужністю 750 кВа і більше 

81,11 103,24 Непромислові 
споживачі 

81,11 103,24 

Промислові та прирівняні до них споживачі з 
приєднаною потужністю до 750 кВа 

81,11 103,24 Виробничі с\г 
споживачі 

81,11 103,24 

Для визначення рівня ставок тарифів, диференційованих за періодами часу, встановлюються такі коефіцієнти: 
3-х зонний тариф – Постанова НКРЕ від 23.04.12  р. № 498  нічний період – 0,4 ; напівпіковий період – 1 ; піковий період –1,5. 
2-х зонний тариф – Постанова НКРЕ від 23.04.12  р. № 498 нічний період – 0,7 ; денний – 1,0. 
Роздрібні тарифи розраховані згідно з умовами та правилами здійснення підприємницької діяльності з постачання 
електричної енергії за регульованим тарифом на підставі таких даних: 
Прогнозована оптова ринкова ціна на розрахунковий період, грн./МВт·год 748,43 Постанова НКРЕ № 1485  від 22.11.13  
Коефіцієнт нормативних технологічних втрат (1 клас напруги 35-110 кВ), % 3,89 Постанова НКРЕ №686 від 13.06.13 
Коефіцієнт нормативних технологічних втрат (2 клас напруги 0,4-10 кВ), % 8,37 Постанова НКРЕ №686  від 13.06.13 
Тариф на передачу електроенергії (1 клас напруги 35-110 кВ), грн./МВт·год  37,36 Постанова НКРЕ № 174  від 21.02.13 
Тариф на передачу електроенергії (2 клас напруги 0,4-10 кВ), грн./МВт·год 140,37 Постанова НКРЕ № 174  від 21.02.13 
Тариф на постачання 1 група (грн./МВт·год) 7,81 Постанова НКРЕ № 174  від 21.02.13 
Тариф на постачання 2 група (грн./МВт·год) 39,07 Постанова НКРЕ № 174  від 21.02.13 

 
 

 
Аукціонний комітет ТБ «Наша» спільно з арбітражним керуючим про-
водить аукціон з продажу майна підприємства-банкрута ВАТ «Львівський дослідний нафтомасло-
завод», а саме: ЛОТ №1: Брухт рейок колії R65-188м.п.; R43-95м.п. Початкова вартість – 62572,00
грн. без ПДВ; Місцезнаходження: м.Львів, вул.Б.Хмельницького 207.

Аукціон відбудеться 16 грудня 2013 року об 11.00, за адресою: 79035,м.Львів вул.Зелена, 251;
Детальна інформація на інтернет-сторінці організатора аукціону: tb-nasha.com.
Прийом заяв на участь в аукціоні проводиться організатором аукціону в робочі дні з 10.00 до

15.00 за адресою ТБ «Наша» до 12.12.2013р.
Гарантійний внесок: 10% (десять відсотків) від початкової вартості лота вноситься на поточний

рахунок організатора аукціону: ТБ «Наша» № 26001000021473 в 2 відділення ПАТ “Креді Агріколь
Банк” МФО: 300614, ЗКПО: 32484157, до 12.12.2013р.

Переможець аукціону за результатами аукціону оформляє право власності у відповідності до
діючого законодавства.

Тел./факс для довідок : (032) 225-73-29. Детальна інформація: tbnasha@gmail.com

Поперека Володимир Олександрович, останнє місце реєстрації та
проживання: 51900, м. Дніпродзержинськ, пр. 50 років СРСР, 14-32,
викликається в судове засідання як відповідач на 14.00 год. 06 грудня
2013 року по справі за позовом Гуменюк Андрія Ярославовича до
Поперека Володимира Олександровича про визнання батьківства та
внесення змін до актового запису про народження дитини даних про
батька.

Відкрите судове засідання по цивільній справі відбудеться під го-
ловуванням судді Шендрика К. Л. в приміщенні Дніпровського рай-
онного суду м. Дніпродзержинська за адресою: м.
Дніпродзержинськ, вул. Петровського, 166, 2 поверх, каб. №7.

На підставі ч. 9 ст. 74 ЦПК України після опублікування оголо-
шення в пресі відповідач вважається повідомленим про час і місце
розгляду справи.

У разі його неявки справу буде розглянуто за його відсутністю.

Святошинський районний суд м. Києва повідом-
ляє громадянину Пантелієнку Сергію Олексійовичу,
що зареєстрований за адресою: м. Київ, вул. Г. Онис-
кевича, 1, що судове засідання по справі за позовом
Тісовського М.В. до  Пантелієнка C.O. про стягнення
боргу відбудеться 12 грудня 2013 року о 14 годині
00 хвилин в приміщенні Святошинського районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Якуба Коласа,
27-А, каб. 3.

Явка відповідача Пантелієнка С.О. до суду є
обов’язковою. З собою мати паспорт.

У разі вашої неявки судом може бути постанов-
лено заочне рішення.

Суддя Ключник А. С.

Приморський районний суд м. Одеси викликає Змієвську Раїсу Єфи-
мівну, останнє відоме місце мешкання: м. Одеса, пров. Світлий, 2-а, кв.
67, у судове засідання як відповідача по цивільній справі за позовною за-
явою Горшкової Кіри Олександрівни до Змієвської Раїси Єфимівни про
визнання договору дійсним, яке призначене до слухання на 09 грудня
2013 року об 11 годині 00 хвилин в приміщенні Приморського районного
суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, зала судових за-
сідань 216. У разі неявки справа буде розглянута у вашу відсутність. 

Суддя Єршова Л. С.

В провадженні Апеляційного суду Київської області знаходиться цивільна справа  №362/3321/13-ц
за апеляційною скаргою Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «ПриватБанк» на за-
очне рішення Васильківського міськрайонного суду Київської області від 17 вересня 2013 року у справі
за позовом Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «ПриватБанк» до Тромси Євгена
Ігоровича про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Розгляд вищезазначеної справи відбудеться о 09:00 02 грудня 2013 року в приміщенні Апеляційного
суду Київської області за адресою: м. Київ, вул. Володимирська, 15.

У зв’язку з цим, апеляційний суд викликає Тромсу Євгена Ігоровича в судове засідання на вище-
зазначений день та час.

Суддя А. С. Сержанюк

В оголошенні 

про земельні торги, 

надрукованому у №212 

від 16.11.2013 р., 

допущено помилку.
Правильний крок у лоті №2 —

187082,00 грн.

Малиновський районний суд м. Одеси викликає Шор Леоніда
Борисовича, останнє відоме місце проживання: м. Одеса, вул.
Ген. Петрова, 11/2, кв. 42, як відповідача у судове засідання по
цивільній справі за позовом ТОВ «Кредекс Фінанс» до Шор Л.
Б. про стягнення заборгованості призначене на 17 грудня о
10.15 хвилин у кабінеті № 204 суду за адресою: м. Одеса, вул.
В. Стуса, 1-а.

У разі неявки у судове засідання без поважних причин, роз-
гляд справи буде проведено за Вашої відсутності за наявними у
справі доказами.

Суддя Жуган Л. В.

Мелітопольський міськрайонний суд повідомляє Токарева Марка Володи-
мировича (останнє відоме місце проживання: Запорізька область, м.Меліто-
поль, вул.Раскової, 37) про те, що 12 грудня 2013 року о 09 годині  00 хвилин
в приміщенні Мелітопольського міськрайонного суду Запорізької області за
адресою: Запорізька область, м.Мелітополь, вул.Шмідта,11, буде слухатися
цивільна справа за позовом ПАТ «ПриватБанк» до Токарева  Марка Володи-
мировича про стягнення заборгованості за кредитним договором, суддя Ку-
павська Н. М.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач  Токарев М.В. вва-
жається повідомленим про час та місце розгляду справи і у випадку  його не-
явки,  справа підлягає розгляду за його відсутності. 

Суддя Н. М. Купавська

Броварський міськрайонний суд Київської області викликає Товариство з обмеже-
ною відповідальністю «ЕлоЛед», як відповідача у справі за позовом ПАТ «Універсал
Банк» до Зволь Володимира Миколайовича, ТОВ «Елопроект», ТОВ «ЕлоЛед», ТОВ
«Елопро», третя особа: ПАТ «Люмен» про стягнення заборгованості та за зустрічним
позовом Зволь Володимира Миколайовича до ПАТ «Універсал Банк», третя особа: ПАТ
«Люмен» про визнання поруки припиненою, судове засідання відбудеться 02 грудня
2013 року о 14 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: 07400, м. Бровари, вул. Не-
залежності, 4-А, каб. № 9-А.

В разі неявки, справу буде розглянуто за наявними матеріалами справи.
Суддя О. М. Пухна

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення суддів
Відповідно до статті 127 та частини першої статті  128 Конституції України

ПОСТАНОВЛЯЮ:
Призначити строком на п’ять років у місцевих загальних судах на посади:

судді Новомосковського міськрайонного суду 
Дніпропетровської області 

МАЙНУ Ганну Євгенівну;
судді Артемівського міськрайонного суду 

Донецької області 
ФРОЛОВУ Наталю Миколаївну;

судді Селидівського міського суду 
Донецької області 

БІЛУ-КИСЕЛЬОВУ Анну Анатоліївну;
судді Миколаївського районного суду 

Миколаївської області 
ШАРОНОВУ Наталію Олександрівну;

судді Первомайського міськрайонного суду 
Миколаївської області 

ФОРТУНУ Тетяну Юріївну.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ
20 листопада 2013 року
№ 645/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 листопада 2013 р. № 833
Київ

Про внесення змін до пункту 32 
додатка до Державної програми активізації розвитку

економіки на 2013—2014 роки
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до підпункту 15 пункту 32 додатка до Державної програми активі-

зації розвитку економіки на 2013—2014 роки, затвердженої постановою Ка-
бінету Міністрів України від 27 лютого 2013 р. № 187 (Офіційний вісник
України, 2013 р., № 24, ст. 807, № 51, ст. 1835, № 66, ст. 2380, ст. 2382), такі
зміни:

позицію «Очікувані результати» після слів і цифр «створення 25 нових ро-
бочих місць» доповнити словами «; впровадження сучасних методів визна-
чення наявності в організмі працівника підприємства атомної енергетики
наркотичних засобів, психотропних речовин та алкоголю»;

позицію «Відповідальні за виконання» після абзацу «Держінформнауки»
доповнити абзацами такого змісту:

«Міненерговугілля 
Державне підприємство «НАЕК «Енергоатом» (за згодою)».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2013 р. № 906-р
Київ

Про призначення Литвина С. С. 
генеральним директором Державного 

концерну «Ядерне паливо»
Призначити Литвина Сергія Семеновича генеральним директором Держав-

ного концерну «Ядерне паливо».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2013 р. № 907-р
Київ

Про призначення Борисенка О. М. 
заступником генерального директора 

Державного концерну «Спортивні арени України»
Призначити Борисенка Олександра Миколайовича заступником генераль-

ного директора Державного концерну «Спортивні арени України».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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ПрАТ СК «ПЗУ Україна» повідомляє, що вважаються втра-
ченими наступні бланки:
обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних
засобів: серія АВ: 9864475; серія АС: 488940; 317878; 439012; 2809325; 2816933; 487406; 486620;
2821168; 768097; 6936485; 2832616; 2846704-2846705; 2813746; 2818971; 2824387-2824389;
2841778; 2841795; 2814531; 765196; 2801775; 486702; 765913; 2811164; 437549-437551; 767421;
2817275; Зелена Картка Білорусь, Молдова, Росія: 9647327; 9445278; 9447350-9447351; 9646859;
9448778; 9650008; 9777756-9777757; 9769182; 9447911; 9436728; 9441686; 9449802-9449804;
9437932; 9446504; 9646007; Зелена Картка Європа, Росія: 9641753; 9645908; 9640928; 9640782;
9637323; 9419574; 9420621; 9637674-9637675; 9645719-9645720; 9641661; 9757043; 9640354;
9645397; 9761296; 9762826-9762827; 9762832; 9642515; 9413980; 9642745; 9642752; 9638895;
спецзнак до обов’язкового страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних
транспортних засобів: серія АВ: 238412; 238414; 238437; 238466-238468; 238486; 238509; 238518;
238525-238529; 238534-238535; 1685792; 9864475; 9369177; 9369183; 9868448; 9868507; 9361020;
9361031; 9361130; 1703336; 1696165; 1696159; 1725907-1725911; 8532966; 8532971; серія АЕ:
910680; 917008; 917012; 917024; 917041; 2465539; 2465608; 2465635; 904232; 904235; серія АС:
2815607; 2813486; 488940; 488945; 317878; 764250; 771768; 2806403; 439012; 2811723; 2809325;
487406; 2821168; 6936485; 484633; 2841830; 2846704-2846705; 2818971; 2824387-2824389;
2824407; 2814531; 486175; 2801775; 2812754; 2812864; 2841092; 2826832; 2826837; 486702;
763497; 323708-323709; 2802224; 2808305; 2820356; 2820416; 2820419; 2843778;
2848433;2824132; 2830766; 2837418; 2841609; 2848412; 2848460; 2848496; 6930849; 6937307;
2811164; 767421; 2817275; 2843908; 2839338; 2839052-2839053; 2839043; 2843610; 2826256;
2839265; 2831660; добровільне страхування відповідальності за оплату наданих послуг під час
поїздки за кордон: 1448623; 1344223; 953088; 990728-990729; 990731; 1028491; 1028499-1028500;
1028503; 1028507; 1212277; 1212281-1212290; 1488916; 1477409; 1490482-1490483; 1490985;
1445551; 1455098; 1483410; 1472090; 1445588; 1463312; 1463338; 1188237; 1374657; 1440295;
1083044; 1334383; 1475427; 1477188; 1477418-1477419; 881379; 881383; 1445760; 1463614;
1463931; 1479352; 1481840; 1424138; 1479824-1479826; 1479886; 1479888-1479890; 1479895;
1419940; 1372267; 897145; 1260930-1260940; 1498799; 1300801; 1346743-1346744; 1363514-
1363521; 1448383; 1443113; 1277567; 1247301-1247303; 1420452; 1389788; 949985-949986;
949988; 948673-948689; 948714; 953141; 1480868; 1480887; 1498715; 1498990; 1499045; 1445178;
1445277; 1445292-1445294; 1457047; 1457087; 895413; 904786-904789; 956206-956208; 873334;
873342; 873344-873347; 873354; 873358-873359; 1474516; 1471878; 1471881; 1488283.

За Наказом Міністра оборони України від 21 жовтня 2013р. № 717
припиняється діяльність державного підприємства Мі-
ністерства оборони України «Аеропорт Львів-2» (Код ЄД-
РПОУ 31039698, 82435, Львівська обл., Стрийський р-н, с.Грабовець,
вул. Лопатинського, 85, тел. (03245) 4-40-73, факс (03245) 4-40-73)
реорганізувавши його шляхом приєднання до Концерну «Техвоєн-
сервіс», ідентифікаційний код 33689867.

Претензії кредиторів приймаються протягом двох місяців з дня
опублікування оголошення за адресою: 82435, Львівська обл., Стрий-
ський р-н, с. Грабовець, вул. Лопатинського, 85.

ПрАТ СК «ПЗУ Україна»
повідомляє, що вважаються втраченими
наступні бланки:
обов’язкове страхування цивільно-право-
вої відповідальності власників наземних
транспортних засобів: серія АВ: 235460,
1711455; серія ВЕ 5485891; спецзнак до
обов’язкового страхування цивільно-пра-
вової відповідальності власників наземних
транспортних засобів: серія АВ 1706576,
1711455; серія АА 5484915; добровільне
страхування відповідальності за оплату на-
даних послуг під час поїздки за кордон:
1107705, 1156365, 1156373, 1280682-
1280688, 1143736, 1046871-1046872;
1203218.

Ухвалою Господарського суду До-
нецької області (83048, м. Донецьк, вул.
Артема, 157) від 18.11.2013 р. порушено про-
вадження по справі № 905/7646/13 про
банкрутство ТОВАРИСТВА З ОБМЕ-
ЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «СЄ-
ЛЄКТ-КОМПАНІ», код ЄДРПОУ 37546144,
адреса місцезнаходження: 83057, м. Донецьк,
вул. Сєвєродвінська, 1, р/р 26006001896 в ПАТ
«КБ «СОЮЗ», МФО 380515.

З 18.11.2013 р. відкрито процедуру розпо-
рядження майном. Розпорядником майна при-
значено арбітражного керуючого Стрельнікова
Сергія Олександровича (свідоцтво №1271, ви-
дане 26.06.2013 р. (наказ Міністерства юстиції
України від 11.06.2013 р. №1136/5), ідентифі-
каційний номер 2834500713, адреса місця про-
живання: 85490, Донецька область, м.
Селидове, с. Курахівка, вул. Миру, буд. 30.

Заяви кредиторів приймаються протягом
тридцяти днів з дня опублікування оголо-
шення.

Алуштинський міський суд викликає Давидова Сергія Вікторо-
вича  як відповідача по цивільній справі за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Ерде Банк» до Давидова С.В. про звернення
стягнення на предмет іпотеки, шляхом визнання права власності.

Судове засідання відбудеться 02 грудня 2013 року о 09 годині 30
хвилин у приміщенні Алуштинського міського суду (АР Крим, м.
Алушта, вул. Леніна, 23, зал судових засідань № 19).

У разі неявки у судове засідання, справа згідно з вимогами ЦПК
України, буде розглянута у вашу відсутність.

При публікації оголошення  про виклик до суду, відповідач вва-
жається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя А. В. Прищепа

Бердичівський міськрайонний суд Житомир-
ської області викликає в судове засідання Залев-
ського Олександра Петровича як відповідача по
цивільній справі №274/4329/13-ц за позовом ПАТ
КБ «ПриватБанк» до Залевського Олександра
Петровича про стягнення боргу, яке відбудеться
10 грудня 2013 року о 12-00 год. в приміщенні
суду за адресою: 13312, Житомирська область,
м. Бердичів, вул. Леніна, 30.

У разі неявки відповідача цивільна справа буде
розглядатися за його відсутності в порядку ст.
169 ч.4 ЦПК України. 

Суддя Хавронюк О. Л.

Слов’янським міськрайонним судом Донецької області (84100, До-
нецька область, м.Слов’янськ, вул.Добровольського, 2) розглядається
цивільна справа за позовом Громила Володимира Григоровича до
Ященка Олександра Леонідовича, ПрАТ «АСК ІнтерТрансПоліс» про від-
шкодування матеріальних збитків, заподіяних внаслідок дорожньо-
транспортної пригоди.

Відповідач по справі – ПрАТ «АСК ІнтерТрансПоліс», останнє відоме
місце знаходження: м. Київ, вул. Фрунзе,13є, викликається о 13 год. 30
хв. 02.12.2013 р. до судді Чернишова Ю.В. для участі у розгляді справи
по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та
докази. У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розглянута у   його відсутність. 

Суддя Ю. В.Чернишов

Втрачений 
судновий білет 

на надувний човен
«Шторм» №ВИЛ
0667К, виданий 
на ім’я Сіроштан

Олександра 
Васильовича, 

вважати 
недійсним.

У Подільському районному суді м. Києва 04.12.2013 р. о 09 год. 30 хв. під головуванням судді Декаленко В.С.
буде розглядатись цивільна справа за позовом Шкуратенко Людмили Болеславівни до Манжула Юрія Володи-
мировича про визнання особи такою, що втратила право користування житловим приміщенням, 3-тя особа Ман-
жула Наталія Олександрівна.

Явка вищезазначених осіб (сторін по справі) в судове засідання обов’язкова. При неявці відповідача — справа
буде слухатись у його відсутність згідно ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. С. Декаленко

Святошинський районний суд м. Києва повідомляє громадян Марчук Світлану Борисівну, Бепарі Акрама, які зареєстровані за
адресою: м. Київ, вул. Тулузи, 12, кв. 21, що судове засідання по справі за позовом ПАТ «ПроКредит Банк» до Марчук С. Б., Бепарі
А., відбудеться 20 грудня 2013 року о 14 годині 30 хвилин в приміщенні Святошинського районного суду м. Києва за адресою: м.
Київ, вул. Якуба Коласа, 27-А, каб. 3.

Явка відповідачів до суду є обов’язковою. З собою мати паспорт.
У разі Вашої неявки, судом може бути постановлено заочне рішення.

Суддя Ключник А. С.

Інформація про проведення земельних торгів 
Організатор земельних торгів - Головне управління Держземагентства у Сум-

ській області, 40021, Україна, м. Суми, вул. Петропавлівська, 108.
27 грудня 2013 року об 11 год. за адресою: м. Суми, вул. Горького, 23/1, Сум-

ська товарна біржа «Сумиагропромбіржа» буде проводити земельні торги у
формі аукціону з набуття права оренди земельних ділянок строком на 7 років за
наступними лотами: 

Лот №1: Право оренди земельної ділянки сільськогосподарського призна-
чення державної власності для ведення товарного сільськогосподарського ви-
робництва. Місце розташування: Сумська обл., Кролевецький район,
Тулиголівська сільська рада. Площа — 74,7154 га. Кадастровий номер:
5922687700:02:001:0090. Стартовий розмір річної орендної плати - 34296,54 грн.
Гарантійний внесок — 1714,83 грн. 

Лот №2: Право оренди земельної ділянки сільськогосподарського призна-
чення державної власності для ведення товарного сільськогосподарського ви-
робництва. Місце розташування: Сумська обл., Ямпільський район, Дорошівська
сільська рада. Площа — 62,6351 га. Кадастровий номер:
5925680800:01:021:0011. Стартовий розмір річної орендної плати — 14915,67
грн. Гарантійний внесок — 745,78 грн. 

Лот №3: Право оренди земельної ділянки сільськогосподарського призна-
чення державної власності для ведення товарного сільськогосподарського ви-
робництва. Місце розташування: Сумська обл., Середино-Будський район,
Зноб-Новгородська селищна рада. Площа — 42,3278 га. Кадастровий номер:
5924455300:04:000:0981. Стартовий розмір річної орендної плати — 12293,64
грн. Гарантійний внесок — 614,68 грн.

Лот №4: Право оренди земельної ділянки сільськогосподарського призна-
чення державної власності для ведення товарного сільськогосподарського ви-
робництва. Місце розташування: Сумська обл., Середино-Будський район,
Чернацька сільська рада. Площа — 96,4474 га. Кадастровий номер:
5924487600:02:001:1453. Стартовий розмір річної орендної плати — 39596,69
грн. Гарантійний внесок — 1979,83 грн.

Кінцевий термін подання заявок: 23 грудня 2013 року (включно).
Для участі в земельних торгах необхідно сплатити реєстраційний внесок в роз-

мірі 350,00 грн.
Реєстраційні та гарантійні внески сплачуються учасниками земельних торгів

на окремі рахунки, відкриті в банку:
• реєстраційний внесок: На р/р 26005000204581 в ФІЛІЯ ПУАТ «ФІДОБАНК»,

м. Київ, МФО 380009, код 23820266. Отримувач СТБ «Сумиагропромбіржа». 
• гарантійний внесок: р/р 26003000204583 в ФІЛІЯ ПУАТ «ФІДОБАНК», м. Київ,

МФО 380009, код 23820266. Отримувач СТБ «Сумиагропромбіржа». 
Заяви на участь в аукціоні приймаються за адресою: 40004, м. Суми, вул. Горь-

кого, 23/1. 
Особа, в якої можна ознайомитися з документами на лоти: юрисконсульт

СТБ «Сумиагропромбіржа» Кулик Володимир Васильович. Контактний телефон:
0542 660-436.

Текст договору відповідає типовому, з ним можна ознайомитись на офіцій-
ному веб-сайті Державного агентства земельних ресурсів України: land.gov.ua,
або сайті Сумської товарної біржі: stb.sumy.ua. 

Довідки за тел.: (0542) 660-436, (050) 307-30-90 (Шестак Олег В’ячеславович
— заступник директора).

У Державному космічному агентстві України 
оголошується конкурс із зарахування до кадрового 

резерву на 2014 рік на посади державних службовців 
першої-третьої категорії в апараті Державного космічного

агентства України, призначення на які здійснюється 
Президентом України за поданням Прем’єр-міністра 

України або Кабінетом Міністрів України чи погоджуються
з Кабінетом Міністрів України.

Найменування державного органу, адреса 
та контактні телефони:
Державне космічне агентство України (далі - ДКА України)
01010, м. Київ, вул. Московська, буд, 8 корп. 30.
Контактні телефони: (044) 281-62-67, (044) 281-62-68 - за-
відувач сектору кадрової політики ДКА України Кузьмін Во-
лодимир Родіонович
Перелік посад, на які формується кадровий резерв:
- Голова державного космічного агентства України
- перший заступник Голови ДКА України
- заступник Голови ДКА України
Основні вимоги до претендентів:
До участі в конкурсі допускаються особи, які є громадянами
України, вільно володіють державною мовою, мають повну
вищу освіту, мають стаж державної служби не менше як
п’ять років та займають (займали) посади в державних ор-
ганах чи органах місцевого самоврядування не нижче чет-
вертої категорії або мають стаж роботи не менше як п’ять
років на посадах керівників державних підприємств, установ
та організацій, їх заступників.
До участі у конкурсі не допускаються особи, які досягли
встановленого законом граничного віку перебування на дер-
жавній службі, визнані в установленому порядку недієздат-
ними, мають судимість, позбавлені права займати відповідні
посади в установленому законом порядку на визначений
строк, в інших випадках, установлених законами
Строк прийняття документів - протягом 30 календарних днів
після опублікування оголошення.
Перелік документів для участі в конкурсі визначено Поряд-
ком, затвердженим постановою КМУ від 21.02.2007 № 272.
Дата, місце і час проведення співбесіди: за домовленістю.

Міністерство економічного розвитку і торгівлі України
оголошує конкурс із зарахування до кадрового резерву на 2014 рік 
на посади державних службовців, призначення на які здійснюється

Президентом України за поданням Прем’єр-міністра України 
або Кабінетом Міністрів України

(01008, м. Київ, вул. М. Грушевського, 12/2)

Заступник Міністра економічного розвитку і торгівлі України — ке-
рівник апарату

Урядовий уповноважений з питань співробітництва з Російською Фе-
дерацією, державами — учасницями Співдружності Незалежних Дер-
жав, Євразійського економічного співтовариства та іншими
регіональними об’єднаннями 

Урядовий уповноважений з питань європейської інтеграції
До участі у конкурсі допускаються особи, які є громадянами України

та відповідають таким кваліфікаційним вимогам:
повна вища освіта відповідного професійного спрямування (магістр,

спеціаліст);
стаж державної служби чи служби в органах місцевого самовряду-

вання не менш як 5 років;
займають (займали) посади державних службовців чи посадових

осіб місцевого самоврядування не нижче четвертої категорії.
Документи приймаються протягом 30 календарних днів з дня оголо-

шення про проведення конкурсу. 
Додаткова інформація надається за телефоном: 253-92-83.

Ухвалою господарського суду Донецької області від

24.10.2013 р. по справі №5006/27/119б/2012 ліквідовано Товарис-

тво з обмеженою відповідальністю «ЛЮКСМЕТПРОМ»

(м. Донецьк, проспект Комсомольський, б. 8, код ЄДРПОУ 37380684).

Визнано недійсними печатку та штамп ТОВ «ЛЮКСМЕТПРОМ».

У Подільському районному суді м. Києва 04.12.2013 р. о 14 год. 00
хв., під головуванням судді Декаленко В. С., буде розглядатись цивільна
справа за позовом ПАТ «БМ Банк» до Матвієнко Олександра Геннаді-
йовича про стягнення заборгованості.

Явка вищезазначених осіб (сторін по справі) в судове засідання
обов’язкова.

При неявці відповідача — справа буде слухатись у його відсутність
згідно ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. С. Декаленко



www.ukurier.gov.ua УРядОВий КУР’єР24

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року

Передплатнi iндекси «Урядового кур’єра» — 
61035, 40227 (соціальний)

Головний редактор — Сергiй БРAГA
Перший заступник 
головного редактора
Леонiд СAМСOНЕНКO
Заступники головного редактора:
Павло БЕБа,  
Лариса УСЕНКО 
Вiдповiдальний секретар 
Iван ГРOМ’ЯК

Aдреса в Iнтернетi: www.ukurier.gov.ua
Адреса редакцiї: 01008,  Київ,  вул. Садова,  1
Телефон для довiдок: 253-12-95.
Телефони вiддiлу реклами: 253-55-09,  
факс: 230-06-71, e-mail: adv@ukcc.com.ua
«Урядовий кур’єр» виходить у вiвторок, середу, четвер,

п’ятницю та суботу
Зам. № 32714. Тираж 38308

Листування з читачами тiльки 
на сторiнках газети.

Вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть
iнформацiї та реклами несуть автори 

та рекламодавцi.
Набрано i зверстано у комп’ютерному

центрi «Урядового кур’єра». 
Друк: ТOВ «Мега-Полiграф»,  

04073,  Київ,  вул. Марка Вовчка,  12/14
www.mega-poligraf.kiev.ua

погода на завтра

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 28 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч         День
Київська -3   -8       -2    +3
Житомирська -3   -8       -2    +3
Чернігівська -3   -8       -2    +3
Сумська -3   -8       -2    +3
Закарпатська -3   -8       -2    +3
Рівненська -3   -8       -2    +3
Львівська -3   -8       -2    +3
Івано-Франківська -3   -8       -2    +3
Волинська -3   -8       -2    +3
Хмельницька -3   -8       -2    +3
Чернівецька -3   -8       -2    +3
Тернопільська -3   -8       -2    +3
Вінницька -3   -8       -2    +3

Oбласть Нiч          День
Черкаська -3      -8      -2    +3
Кіровоградська -3      -8      -2    +3
Полтавська -3      -8      -2    +3
Дніпропетровська -3      -8      -2    +3
Одеська 0      -5        0    +5
Миколаївська 0      -5        0    +5
Херсонська 0      -5        0    +5
Запорізька 0      -5        0    +5
Харківська -3      -8      -2    +3
Донецька -3      -8      -2    +3
Луганська -3      -8      -2    +3
Крим +2      -3      +1    +6
Київ -4    -6     -1     +1

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

За липову довідку —
справжній пістолет

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

ПРОКУРОРСЬКА ПЕРЕВІРКА. У Харкові виявили  липові
ЗМІ, які займалися видачею посвідчень позаштатних кореспон-
дентів, за якими люди купували травматичну зброю.  Наразі  всі
три газети — «Харківський вісник», «Міські збори» і «Політпре-
цедент» — закриті. Про це повідомив під час брифінгу в облас-
ній прокуратурі начальник одного з її відділів Володимир Іванов.
Він також поінформував, що всі липові видання були виявлені
працівниками прокуратури в ході перевірок, проведених у жовт-
ні нинішнього року. 

«Ми зіткнулися з фактами, що деякі ЗМІ були створені не для
висвітлення інформації, а для видачі довідок на отримання
травматичної зброї. Зокрема, газета «Харківський вісник» була
зареєстрована в 2010 році як щотижневе загальнополітичне ви-
дання, але насправді жодного разу не видавалася. Весь цей час
головний редактор газети видавав особам посвідчення поза-
штатних кореспондентів, а потім звертався в управління гро-
мадської безпеки МВС за дозволами на отримання травматич-
ної зброї», — розповів Володимир Іванов.

Як відомо, відповідно до чинного законодавства травматичну
зброю можуть мати, зокрема, народні депутати, чиновники,
правоохоронці і журналісти. На сьогодні 1500 жителів області
мають дозвіл на використання травматики на правах позаштат-
них кореспондентів. Хто з них отримав посвідчення співробіт-
ника ЗМІ незаконно, прокуратурі ще належить з’ясувати.

оголошення

Васильківський міськрайонний суд Київської області викликає
Стажка Олександра Миколайовича в судове засідання як відповідача
у справі за позовом Публічного акціонерного товариства «Райффай-
зен Банк Аваль» до Стажка Олександра Миколайовича про стягнен-
ня заборгованості, яке призначено на 4 грудня 2013 року о 10 год.
30 хв. за адресою: Київська область, м. Васильків, вул. Шевченка,
8, кім. 202, суддя ковбель М. М.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки.
Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без поважних

причин, судове засідання буде проведено у вашу відсутність, а від-
повідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України, з опублікуванням оголошення
про виклик, відповідач вважається повідомленим про час і місце
розгляду справи.

Їхнє кредо: завжди з молитвою
Василь БЕДЗІР,

«Урядовий кур’єр»

ФЕСТИВАЛЬ. У цього за-
ходу є своя традиція: учасни-
ки перед виступами у будин-
ку культури радують місцевий
люд піснеспівом у святих хра-
мах. Тож,  щойно приїхавши з
Ужгорода до міста Снина в
Словацьких Карпатах,  ка-
мерний хор «Кредо» одразу
завернув до місцевого греко-
католицького храму. Слова
молитов, натхненно передані
артистами хору, заполонили
всю церковцю (дивно, але ще
недавно на її місці стояв га-
раж). Коли хористи заспівали
«Господи, почуй молитву» А.
Архангельського, у них самих
на очі навернулися сльози.
Участь закарпатського хору в
недільній літургії Яна Злато-
уста стала подарунком, за
який священик Славомір
Мергеш і віряни довго дяку-
вали.

У 22-тисячній Снині живе
чимало тих, хто веде рід з ук-
раїнського кореня. Тож фести-
валь організовує Союз руси-
нів-українців Словаччини, го-
лова центральної ради якого
Петро Сокол вважає подію од-
нією з головних для націо-
нальної меншини в цій країні. 

— Учасники з різних країн
виконують кращі твори зі сво-
го репертуару. Це дуже корис-

но для наших хорів, адже три-
ває навчання, переймання
кращого закордонного досві-
ду в хоровому мистецтві, —
зазначає він.

Своє мистецтво на 23-му
фестивалі в заповненому
вщерть міському будинку
культури дарували вісім хорів.
З України, разом з ужгород-
ським «Кредо», приїхав на-
родний ансамбль «Камертон»

Хустського районного будинку
культури на чолі з Іваном
Мешком, хор зі Львова. Най-
більше оплесків дісталося уж-
городцям. 

— Хорові щойно виповнило-
ся двадцять років, у його скла-
ді вчителі, завучі шкіл, навіть
академік Національної акаде-
мії наук України Василь Мари-
нець, — сказав художній ке-
рівник і диригент хору Ярос-

лав Кирлик. — Не раз їздили
на гастролі до Австрії, Німеч-
чини, бо виконуємо твори різ-
них форм. 

Але участь у цьому святі, на
якому ми вдесяте, особлива.
Тут зачерпуємо у душі свіжого
повітря і ще комусь додаємо
радості. 

Учасників вітала і Генераль-
ний консул України у Пряшеві
Ольга Бенч.

Керівник ужгородського «Кредо» Ярослав Кирлик і його колектив торкнулися
найтонших струн глядацьких душ
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КАЗКА БЕЗКІНЕЧНА. Всі ми вийшли з дитинства, та дитин-
ство не вийшло з нас. Це вкотре довела відомий фешн-фотог-
раф Енні Лейбовіц,  яка перетворила голлівудських й інших сві-
тових знаменитостей на героїв  улюблених мультфільмів. Фан-
тастичні образи казкових персонажів утілили в реальність зок-
рема тенісист Роже Федерер, який  перевтілився на Короля
Артура, та плавець Майкл Фелпс, що пірнає у супроводі Руса-
лоньки; кіноактриса Джулі Ендрюс і юна представниця «фабри-
ки зірок» Ебігейл Бреслін (на знімку) стали феями, які ось-ось

зможуть навчити  дерев’яного хлопчика Піноккіо відповідати за
свої слова, Скарлетт Йоханссон спробувала себе в ролі Попе-
люшки, Девід Бекхем — виявився переконливим принцом зі
«Сплячої Красуні», а співачка Бейонс Ноулз перетворилася на
Алісу в країні чудес...

«Люди , яких ми обрали для зйомок, виросли на класичних
мультфільмах Діснея. Тому вони дуже добре відчули те, що я
хотіла сказати», — зазначила Енні  Лейбовіц, презентуючи свій
проект.
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